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Pasznea 1. [lepedeHb miIaHupyeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHS M0 JUCHHUILUIHHE, COOTHECEHHbIX
¢ IVIAaHUPYeMbIMH pe3yiabTatamu ocBoenuss OIIOII

1.1. Heap n3yyeHuss JMCHUILTHHBI
Ilenb ocBOeHUs y4eOHON TUCHUTIINHBI «IHOCTpaHHBIN SA3bIK» (HEMEIKUH SI3bIK) COCTOUT B
npodecCHOHaTFHO-OPUEHTUPOBAHHOM OOYYE€HUN WHOCTPAHHOMY SI3BIKY OyIyIIMX Bpayei,
(GbOopMUPOBAHUN OCHOB MHOS3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHIIMH, HEOOXOIUMBIX IS
npodeCCHOHATBFHON MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIMH, OBJIAJICHUU YCTHOH M NHCHhMEHHOMN
dbopMamMu 0OOIIEHUSI HA JAHHOM $S3bIKE KaK CPEJCTBOM HMH(DOPMAIIMOHHOW AESITENbHOCTH U
JAITbHEHNIIIEero caMoo0pa3oBaHMs.

1.2. 3axaun u3yyeHus: AUCHUIIMHBI

- chopMHPOBATh HABBIKM aHAJIM3a HAYYHOW JIUTEPATYPbl W O(UIHATBHBIX CTATUCTHUYCCKHUX

0030pOB, HABBIK YYaCTHsI B IPOBEJICHUU CTATUCTHUYECKOTO aHaJIM3a U MyOJINYHOTO MPEICTaBICHUS

HIOJIyYEHHBIX PE3yJIbTaTOB;

- CImocoOCTBOBATh (POPMUPOBAHUIO SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX HABBIKOB TOBOPEHUS C TPUMEHEHHUEM

npoheCcCHOHATEHON TEPMUHOJIOTHY;

- chopMupoBaTh JEKCUKO-TPAMMATHYECKMX HABBIKM UYTEHUS AQYTEHTHUYHBIX TEKCTOB

npodeccuoHaIbHON HAaNPaBIEHHOCTH;

- cthopmupoBaThH JEKCUKO-TPaMMaTUYECKHE HaBBIKH nepesojaa OpUTHUHAIBHBIX

npoeccuoHaNbHBIX TEKCTOB C aHIVIMWCKOIO HA PYCCKUM SI3BIK;

- chopMupoBaTh HABBIKM MPUMEHEHHUS CTAaHIAPTHBIX HaWOOJee YaCTOTHBIX COKpAICHHWH B

KIIMHUYECKUX U (DapMalleBTUYECKUX KOHTEKCTaX;

- CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO HABBIKOB CAMOCTOSITENILHOM PabOThI CTYICHTOB;

- IO03HAKOMHUTb CO CTPAHOM M3y4yaeMOro f3bIKa, B MEPBYIO OYEpPElb, C CUCTEMOI MOArOTOBKU

Bpayel U CUCTEMOM 37paBOOXPAHECHHUSI.

1.3.MecTo qucuumniannsl B crpykrype OITIOII:

Juctunnnuna «HOCTpaHHBIN S3bIK» (HEMEIKUH $3BIK) OTHOCUTCS K Onoky b 1.
Juctunauael 6a30BOM YacTH.

OcHOBHBIE 3HaHUS, HEOOXOIUMBIC I W3YYCHHs NUCUUIUIHHBI, (OPMHUPYIOTCS MPHU
M3yYeHUU AUCHUIUTMHBL HeMmenkuit s3bIk B 00IIeo0pa3oBaTeNbHBIX YYEOHBIX 3aBEIACHUSIX
(mIKose, KoJIeIKe).

SIBngeTcs nmpeaumecTBYIOMEH sl U3yYEHUs TUCIHUIUIMH: « AHaTomus», «HopmanbHas
¢dusunonorusy, «llaropusnonorus, KIMHUYECKas MATO(U3HONOTHSY, «JleloBOM MHOCTpaHHBIN
13bIK», «['ocniuTanbHas Tepanus», « MHdekmonHbie 60JIE3HU Y JeTeiy.

1.4. O6bexTBI NpodeccHOHAIBHOM JesITeIbHOCTH
O0bekTamMu MPoheCCUOHATBFHON ESITEIIbHOCTH BBITYCKHUKOB, OCBOMBIIHUX Pab04yro
MporpaMMy AUCIUIUIMHBI, SIBISIOTCS:
- ¢usnueckue nuia B Bo3pacte oT 0 1o 18 met (manee — geTH, NalUeHTHI);
- (huzMYecKue KA — POAUTENH (3aKOHHbIE IPECTABUTEINN) IETEH;
- HACEJICHHUE;
- COBOKYITHOCTb CPEJICTB M TEXHOJIOTUH, HAIIPABJICHHBIX HA CO3JaHUE YCIOBUM ISl OXPaHbI
310pOBbSI ICTEH.
1.5.Buasbi npodeccnoHanbHOI 1esiTeTbHOCTH

N3yueHne AaHHOM AMCIMIUIMHBI HANpaBI€HO HA MOATOTOBKY K CIEIYIOIIMM BHIAM

npodeCcCHOHATBLHOMN IeATENFHOCTH: - HAYYHO-HCCIIEI0BATEIbCKAS.



1.6.®opmMupyemMble KOMIIETEHIIUN BHIMYCKHUKA

[Ipouiecc w3yueHus IUCHUIUIMHBI HampaBlieH Ha (OpMHpOBAHHE Yy BBIMTYCKHHUKA
CIEAYIOINX KOMIIETCHIIUH:

Pesynpratsl
Ho- OCBOCHISI [lepeueHs TIIaHUPYEMBIX PE3yIHTATOB OOYUCHUS OueHoYHbIE
Mep/u 10 TUCLIATUINHE cpencTBa
P OIOI1 P
Ne | mpexc (conmepxaHu
/I | KOM- p Tons Tlnst
(& OPOMEKYTOU
METCH- 3HaTh YMeTs Bnanets TEKYILIErO o
KOMIIETEHII KOBTDOIS HOH
oA p aATTeCTAINH
W)
1 2 3 4 5 6 7 8
OIIK-2 | roroBHOCTE K | 31. JIekcuueckuii V1. Ucnons3oBar | Bl. Bnagers TECTHI; TECTOBBIC
KOMMYHUKaIH MUHUMYM B o0BeME | b HHOCTpaHHbIﬁ HWHOCTPAaHHBIM |KOHTPOJIbH 3aaHus,
U B YCTHOHU U 4000 YyUeOHBIX | SI3BIK JUIs | SI3BIKOM B |ble pabOTHI; | TeMa Juis
MTUCHMEHHOU JIEKCHYECKUX MOJTyYeHHUS obBeme, TeMBl I | coOecenoBaH
dopmax Ha eIWHUI] O0WEeT0 W | MPO(PECCHOHANBH | HEOOXOIMMOM |cobeceloBa | s,
PYCCKOM U TEPMHUHOJIOTHYECKO | O 3HAUUMOM | 1Jis HUS, TEKCT IS
HWHOCTPAaHHOM Tro XapaxkTepa, I/IH(I)OpMa]_II/II/I KOMMYHHUKAIM |TCKCThl HaA | MIEPEBOJA HA
A3bIKaX JJIs1 OCHOBBI TEXHUKHU (‘-II/ITaTL u U |MHOCTpaHH pyCCKPIfI
pemenusa nepeBola HAYYHOT O OpPIFPIHaIIBHLIﬁ BO3MOXHOCTH OM SA3BIKE | A3BIK
3aaa4d TEKCTa II0 | TCKCT CO | MOJIyuCHUA JUIA
npodeccnoHa | CHernuaibHOCTH, CJIOBapeM ¢ | mHbOpMAIIMK  |TIepeBoJIa
JILHOM OCHOBBI ITIOJIHBIM u | U3 Ha pYCCKI/II\/‘I
ACATCIIBHOCTHU AHHOTHUPOBAHUA u TOYHBIM 33py6e)KHI)IX SA3BIK
pedepupoBanus TIOHUMaHHEM HCTOYHUKOB.
Hay4YHOI'0 TCKCTA. coaCpKaHusd, a
TaKKe 0e3
CJIoBapsd € LCJIbIO
O3HAKOMJICHUS C
COJICPIKAHUEM).
Pa3nes 2. O0beM QUCHUIVIMHBI U BUbI Y4eOHOH padoThl
OO6m1ast TpyA0€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABIISIET 4 3a4eTHBIX enuuull, 144 dac.
Bun yueOHOM padOThI Beero Cemectper
Y P 4ACOB Ne 1 Ne 2
1 2 3
KonTaktHas paboTta (Bcero) 96 72 24
B TOM YHCJIE:
[TpakTnueckue 3anstus (113) 96 72 24
CamocrosTtenbHas padoTta (Bcero) 48 36 12
B TOM YHCJIC:
Ilooecomoska k 3anamusm (113) 22 18 4
Iloocomoska k mexywemy konmpoaro (I11TK) 22 18 4
Iloocomoska k npomescymournomy xoumponio (I111K) 4 - 4
Bun npomexyToqHon 3a4eT +
arrecranuu JK3aMEH | KOHTaKTHas
pabora (ITA)
CaMOCTOATCIIbHAasA
pabota
OO6m1ast TpyJ10eMKOCTb (Yachl) 144 108 36
3a4eTHBIE €UHUILIBI 4 3 1

Pa3nen 3. Coaepkanne IMCHUIIMHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE 10 TeMaM (pa3jiesiam)

3.1. Conep:xanue pa3ieoB M CHUINTHHBI
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Ne Kon HaumenoBanue paznena
Coneprxanue pazzena (TeMbl pa3/IeoB)
/1 | KOMIIETCHIIUU JUCLUILIMHBI
1 2 3 4
1. | OIIK-2 BBOAHO-KOPPEKTUBHBIN IIpaBuna d4rTeHMs; OCHOBHBIE IIpaBUia
Kypc MOpPQOJIOTUHM;  OCHOBHBIE  KOMIIOHEHTBI
npeioxkenus; «O  cebe», «Kupopckuii
roCyIapCTBEHHbBIN MEIUIIMHCKUN
YHUBEPCUTET»
2. | OIIK-2 OcHoOBBI MeaunuHbl: | CTpyKTypa cJoBa; 4acTH pEYH, CTENEHU
oOyueHue YTEHHIO U | CPaBHEHMs; CHCTEMa BPEMEH IJIaroJa;
NepEeBOY CIEIMAJIBHOM | 3aJ10T; MOJAJIbHBIE IJIaroJibl; HEJIUYHBIE
JUTEPaTypHI ¢dopmbl rinarona; «CuCTeMBl OpraHM3Ma
yenoBeka»; «HekoTopble 0ONe3HH CHUCTEM
YEJIOBEKA»
3. | OIIK-2 MeaunuHckoe «MenunuHCKOe oOpa3zoBanue B Poccumy;
oOpazoBaHue: oOyuenue | «MenuuuHckoe 0oOpazoBaHUE 3a PyOEKOM
OCHOBaM yctHoro | (I'epmanusi, ABCTpus)»
npodeccruoHaIbHOTO
oOnieHus

3.2. Pa3aeiibl AUCHMILIMHBI U MEKIUCHUIIVIMHAPHBIEC CBA3H C o0ecreunBaeMbIMH

(mocJieAylOIIMMHU) AUCHUAIIIMHAMUA

Ne HaumMmeHnoBaHme 00ecrieunBaeMbIX No Ne pazziennoB naHHOUM TUCIMIUIMHBI, HEOOXOIMMBIX

m\in (mocnenyromux) TUCUUILITHH JUTSE U3YYEHUS 00eCTIeYnBaEMBbIX (TIOCIIETYIOIIHX )
JTUCIUILIUH
1 2 3

1 | Araromus + +

2 | HopmanwHas usnonorus + +

3 | Ilaroduszuomnorus, KJIMHUYECKast + +

naTo(u3noIoTusl.

4 | JlenoBoi ”HOCTPAHHBIN SI3BIK + + +

5 | I'ocniuTanbHas Tepamnus + +

6 | MadekuonHple 00JE3HU Y ASTEH + +

3.3. Pa3aeqnl AMCHUIINHBI M BUABLI 3aHATHH

Ne HanmenoBanue pazaena JUCHUILIMHBL 113 CPC Beero
/i 4acoB
1 2 3 4 5
1 | BBOgHO-KOPPEKTUBHBINA KYpC 12 6 18
2 | OCHOBBl MEOUIMHBI: OOyY€HHE YTEHHIO U MEPEeBOAY 79 36 108

CHEIHATBHON JTUTEPATYPHI
3 | Meagumuackoe oOpa3oBaHHe: OOy4YeHHE OCHOBaM 12 5 18
YCTHOTO TPO(HeCCHOHATLHOTO O0IICHHUS
Bun npomexytoyHoi | 3auer +
aTTeCTalluu: 9K3aMEH | KOHTaKTHad
pabora (ITA)
CaMOCTOATCIIbHAsA
pabora
HWroro: 96 48 144




3.4. TemaTnuyeckuii MVIaH JeKIMH - HE IPETyCMOTPEHB! YUEOHBIM IIJIAHOM

3.5. TemaTnuyeckuii IVIaH NPAKTHYECKHUX 3AHATHH

No paznena
JTUCITUTUTMHBI

Tematuka
MIPAKTUIECKUX
3aHATHHI

ConeprxaHue IpakTHIeCKUX 3aHITHI

TpynoemkocTsb
(qac)

Cem. 1 Cem. 2

2

3

4

5 6

1

O ce0e.

Henun, 3agaun OUCLHUIUIMHBL, TpeOOBaHUS K
3adyery. IIpaBunma  urenuma. Sgpo u
BTOPOCTETICHHBIE YJIEHBI IPENIIOKEHMUSL.

O ceGe.

6

Kuposckuii
roCy1apCTBEHHBIN
MEIUITMHCKUM
YHUBEPCUTET

@®oHeTuka: TOHATHS 4-X THIIOB
IIpaBUJIa yJapeHUs

Mopdonorus:  MopoJorHYeckuii  cocTaB
cinoBa (KOpeHb, TPHUCTAaBKH, CY(PQPHUKCHI)
MIPOU3BOIHBIX CIIOB H3y4aeMOT0 TEKCTa
Cunrakcuc: OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI
MPEIJIOKEHUS (AP0 U BTOPOCTEIICHHBIE WICHBI
MIPEJUIOKEHN ), MOPSIIOK CIIOB B
YTBEPAUTEIBHOM IMPEIIOKEHUN

I'pammaruka: rinaron Sein u haben B Présens,
COCTaBJICHHE OOLIMX U CIICLUATIBbHBIX BOIPOCOB
C OTHUMH TJarojaMu, OTpHUIATeIbHbIE (HOPMBI,
COpSDKEHHE JIMYHBIX TJ1arojoB B Prisens u
o0pa3oBaHMe OOIIMX U CIIELUAIBHBIX BOIIPOCOB
K HUM.

Tema «Kuposckuii I'MVY»:
JIEKCHUYECKUM COCTaBOM TEKCTa

CJIOTOB,

pabota Hanx

Opraamm
YeJIOBEKa: CKeJeT

doHernka: pabota Haj POUZHONICHUEM
JIEKCUKH TeKCTa, 4 Thma cioros. VHTOHAIWS
Mopdomorus: padota Hag MOPGHOIOTHISCKHM
COCTaBOM  JIGKCUKH  TekcTa  (cypQuKCh
mpwiararensueix  al,  -ig,  -lich  —bar,
MHOXKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTENBHBIX,
apTUKIH, 3 GOPMBI TTIaroJioB

I'pamMmatika  TEKCTa:  KOHCTPYKIHS
KOHCTPYKIIUS €S gibt u Bompocs! ¢ Hel, maccuB
¢ rnaronamu B Prasens, Bompochl B maccuBe
[lepeBon TekcTa: OCOOCHHOCTH —IEpeBOJa
KOHCTPYKIIUH SEiN, MepeBo/I MaccuBa, MepeBoI
riaroja Sein B poJid OCHOBHOT'O IJIarojia

Tema: opranusM 4denoBeka, ckeneT. PaboTa Haj
JIEKCUKOU

Opranmm
YenoBeKa:
MBIIIIIIBI

Q®onernka: paboTa Hag MPOU3HOIIEHUEM
MEUITUHCKOM JIEKCHKH TeKCTa

Mopdonorus: pabora Hax MOPHOIOTUISCKOH
CTPYKTYpO# MPOU3BOJHBIX CJIOB, MOHATHE 3-X
(hopM JTMYHBIX TJIar0JIOB.

I'pammarmka: Prasens, Futurum B akTHBHOM
3ajore.

IlepeBon Tekcra.

PasroBopHast Tema: MbIIEYHAs CHCTEMa
yenoBeka. PaboTa Ha/t TEKCHKOM TEKCTa

Bbosiesnu onopHo-
MBIIICUHOMN

@doHeruka: cucremMarusanusi (OHETHIECKUX
MIPABUJI YTEHUS CIOIOB U IPEUIOKECHUIA.




CHCTEMBI. Mopdonorus:  Mopdonoruueckuii  aHaIU3
PeBmarouaeiii JIEKCUKH TEKCTa.
apTpuT CuHTakKcuc u MepeBo; MIOHSTHE
0€39KBHBAJICHTHBIX AaTPUOYTUBHBIX CIOB U
CHocoObI UX TIePEeBOIa.
I'pammaruka: CTENeHU CpaBHEHUS
MpUJIaraTeNbHbIX U 3 criocoba nx o0pa3oBaHus,
HENPaBUJIbHBIE IJ1Ar0JIbl TEKCTA
6 Cepneuno- UteHre U MepeBO] TEKCTA: aHAIHN3 M3yUYEeHHBIX
cocyaucTas rpaMMaTHYECKUX SIBJICHUH B TEeKCTe (IIacCuB,
cucrema: CTETIEeHU CPAaBHEHHUS)
aHATOMUS U I'pammaTrika: maccWB, MOIANBHBINA TJIATOJBI
¢dusnosorus miissen und k6nnen u ux 3aMeHUTEH
cepama Tewma: anaroMus u (PU3UOIIOTHS CEpIITa, padoTa
HaJI ICKCUKOU TeKCTa
Buneodmsm
7 Cepnedno- 3akperuieHre HaBBIKOB YTEHUS M IepeBOIa
cocyaucras I'pamMaruka: MoAalbHBIA TJIaroa May u ero
cucTeMa: KpoBb 3aMCHUTENN, MoJaibHble ryaroisl  Wollen,
kénnen, mogen.
Tema «KpoBb».
8 3aboneBaHus UreHre ©W TepeBOJ TEKCTa C aHAIN30M
KpOBU: aHEMUS M3YYCHHBIX TPAMMaTHYSCKUX SBJICHUU.
(retikemus) PaboTa Ham eKCuKoOM TeKcTa
Pa3BuTne MOHOJIOrMYECKOW U IUAJOTHMYECKOU
pEeUH 1O TEME.
9 3aboaeBaHus Yrenue TEKCTa, aHaJIN3 JIEKCHKO-
CepAeyHO- rpaMMaTHYECKUX SBIICHHH TEKCTa M WX
COCyIUCTON [epeBo: aTpUOYTHUBHBIE  CIOBOCOYETAHUS
CUCTEMBI: MOJeNnu N+N", CUHOHHMOB, TIACCHB,
CepICIHBIN MOJITBHEIE TJIATOJIBI, TIPUIACTHE TIPOIIEAIIETO
MIPUCTYTI BpEMEHH, CTETIeHU CpaBHEHUS
(uH}apKT) IIPWIAraTebHbIX.
Urenue KOJMYECTBEHHBIX MOPSTKOBBIX
YUCITUTEIbHBIX.
[lonsitue repyHaus u ero GYHKIHS B TEKCTE.
10 3abomneBaHus Urenne u mepeBOA TEKCTa C aHAJIN30M
CepIeyHo- U3YYCHHBIX TPAMMATUYCCKUX SBICHUH
COCYIUCTON I'pammaruka: Futur 2
CHCTEMBI Pabota Han nexcukoii Tekcta
Pa3BuTHEe MOHOJOTMYECKON U HATOTHYECKOU
peyu mo Teme.
PaszroBopnsie hopMyIIsI
11 PecriupaTopnas CoBepIIeHCTBOBAHHE HaBBIKOB oeryoro
cucreMa yTeHus. Pa3sBuTHe yMEHMI MOHOJIOTMYECKOU
peun o Teme «PecnimpaTopHast cuctema.
I'pammaruka: Futur 1, xoncrpykimu ¢ haben,
TJIaroJIbl C MPENJIOTaMH.
12 3aboneBanus CoBepIIeHCTBOBaHKME HAaBBIKOB OETIIOT0 YTCHUS
pecnupaTopHoOit PazButne  ymeHud  MOHOJOTMYECKOM U
CHCTEMBI: UATIOTUYECKOHN pedr, pa3rOBOPHBIE (hOPMYIIBI
ITHEBMOHUS Jlekcuka: paboTa Haj CHHOHUMAMH TEKCTa U
JIEKCHYECKUH MHHIMYM
13 HepsHas cuctema | CoBepIieHCTBOBAaHUE HaBBIKOB oeroro

4TEHU, IIEPEBOA
Pa3BuTne HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKON peUm
I'pammarmKka: repyHauii, MHQUHUTHB, aHAIU3




IrpaMMaTU4YCCKUX SIBJICHHI HUMCIOIIUXCSA B
TCKCTC.
JIekcuka: pa60Ta Ha JICKCUKON 1 CHHOHHMMAaMHK
TCKCTa

14 3aboneBanus CoBepIIeHCTBOBaHME  HABBIKOB  IIEPEBOJIA
HEPBHOU TekcTa (TPYAHOCTH TIepEeBOJA: HAXOXKICHUE
CHCTEMBI: KOHTEKCTYQJIbHBIX ~ BAapHMaHTOB  IEPEBOJIA,
WHCYJIBT [EpeBOJ] ~ MHOTOWIEHHBIX  aTPUOYTHUBHBIX
crnoBocouerannii N+N")
I'pammatuka: aHanm3 rpaMMaTHIECKUX
SBJICHWM  TeKcTa:  TAacCUB,  IPUYACTHE
HACTOSIIETO W TMPOMIEANIEr0 BPEMEHU B
¢byHKIIU OTIpeIeNICHHS, repyH/IHH,
WHOUHUTHB, MOJAIBHBIE TJIaroJbl, MOJATHHBIE
1T OJIBL, CTETICHU CpaBHCHUS
MpHUJIaraTeNbHbIX, TPUAATOYHbIE MTPEI0KCHHS
Jlekcuka:  pabora  Hag  JEKCHYECKUMHU
CHHOHUMAaMH, aTpUOyTUBHBIMH
cnoBocoueranusMu  (N+N") u jekcuueckum
MHUHHUMYMOM TEKCTa
15 Kenymoano- CoBepIIeHCTBOBaHKE HABBIKOB OETIIOTO YTSHUS
KHIICYHBINA TPAKT | U IIEPEBOJIA
1 3a00JIeBaHNe CoBepiieHCTBOBaHHE HaBBIKOB
racTpuT MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMUSI
TpynHocTH TiepeBojia: IMEpeBOJl TepyHAus B
Pa3THYHBIX PYHKIAIX
I'pammaruka: Perfekt B akTHBHOM U TTacCHBHOM
3aJorax.
16 AHatomus: CoBepileHCTBOBaHUE HABBIKOB OETIIOT0 YTCHUS
MIeYeHb U ee U TIepeBoJia
3a00IeBaHUS CoBepiieHCTBOBaHME HaBBIKOB
(remaTur) MOHOJIOTHUYECKOTO BBICKa3bIBaHUS o
HU3y4yaeMoil Teme
PaboTa Ha JIeKCHUECKMM MUHUMYMOM TEKCTa
17 Mouesbiienutens | COBEpIIEHCTBOBaHHE HABBIKOB OETIIOTO YTEHHUS
Has cucTeMa Y TIepeBo/ia
I'pammaruka: aHau3 JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX SBICHWH TEKCTa — TAaCCHB,
MOJIAJIBHBIC TJIAr0Jibl, MHQUHUTHB, TepyHIUN
18 Anaromus: mouku | COBEpIIEHCTBOBaHHE HABBIKOB OETJIOTO YTEHHUS
Y MX 3a00JIeBaHMs | W TIepeBo/ia
(moueuHast AHanu3 TrpaMMAaTUYeCKHX SIBJICHHM TEKCTa!
HEIOCTaTOYHOCTh, | MTACCHB, MOJAIbHBIE TJIATOJbI, TEPYHIHA,
ocTpas u MpUYacTHsi, UHOUHUTHUB, CTCTICHU CPAaBHEHUS,
XPOHHUYECKAs) 0C39KBUBAJICHTHEIE aTpuOyTUBHBIC
cnoBocoueranus (N+N") u T.x1.
I'pammaruka: Perfekt
19 HNudexmmonnaspie CoBepIIeHCTBOBaHKME HAaBBIKOB OETIIOT0 YTCHUS
3a00J1eBaHUs U aJIEKBaTHOTO MEPEBOIa TEKCTa
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUi aHATU3 TEKCTa
CoBepIlieHCTBOBaHUE HABBIKOB
MOHOJIOTMYECKON M TUAJIOTHYECKON pedn
20 MenunuHCcKOE Jlekcuieckoe 0OecIiedeHne TEMBI.
o0Opa3zoBaHue B I'pammaTiueckoe obecriedeHrne TeMbl B paMKax
Poccun M3yYEHHOTO IPaMMaTHYECKOT0 MaTepuaa.

CoBepiIeHCTBOBaHHE HAaBBIKOB
MOHOJIOTMYECKOW M JMAJOTHYECKON peud B




paMKax H3y‘IaeMOI7[ TCMBEI.

21 3 MeauinuacKkoe JIlexcnueckoe obecrieuenue TEMBI: 6
obpasoBaHue 3a obmmeynoTpeouTenpHas JIEKCHUKa u
pyOexom MEIMIIMHCKAE pPEAIUd HEMENKOro  s3bIKa
I'pammaTrueckoe obecreueHue TEMBI B paMKax
M3YYEHHOTO TPaMMAaTHIEeCKOTO MaTepuaa.
CoBepIIIeHCTBOBAHKE HaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKON ¥ JHATOTHYECKOW pedd B
paMKax u3y4yaeMou TEMBI.
KomnsroTepHslii TecT;
3auerHoe 3ausaTue | CobeceoBaHME MO TEME; 2
IlepeBoj1 TeKCTa HA PYCCKUM SI3bIK
Hroro: 72 24
3.6. CamocTosiTeibHAsA padoTa o0yuaromerocs
Ne No HaumenoBanue paznena Busi CPC Bcero
m/m | ceMmecTpa JIACTIATIITHBI JacoB
1 2 3 4 5
1 1 BBoaHO-KOPPEKTUBHBIN KYPC IToaroToBKa K 3aHATHIO 6
[loaroToBKa K TEKYyIIEMY KOHTPOIIIO
2 OCHOBBI MEJTUIIMHBL: 00y4YCHHE IToaroroBka kK 3aHATHIO 30
YTCHUIO U TIEPEBOJIY CIICIIHAIbHOM [ToaroroBka K TEKyIeMy KOHTPOJIIO
JUTEPATypPhI
Utoro yacos B cemecTpe: 36
1 2 OCHOBBI METUITUHEL: O0yYCHIE TlonroroBka Kk 3aHATHIO 6
YTEHUIO U MEPEBOJTY CIIEITUATILHON [MoaroroBka K TEKyIeMy KOHTPOITO
JIUTEPATypPhl
2 MenunuHcKoe 00pa3oBaHue: IloaroToBka K 3aHATHIO 6
00yyeHre OCHOBaM yCTHOT'O Hoxaroroska K MpoMeKyTOUYHOMY
po(heCCHOHAIBHOTO OOIICHHUS KOHTPOJIIO
Hroro gacoB B ceMecTpe: 12
Bcero wacoB Ha caMOCTOSTENBHYIO padoTy: 48

3.7. JlaGopaTopHbIil NPAKTUKYM — HE TIPEyCMOTPEH yU4eOHBIM IUIAaHOM

3.8. IlpumepHasi TeMaTHMKAa KYPCOBBIX INPOEKTOB (PadoT), KOHTPOJBLHBLIX PadOT — HE
MIPEyCMOTPEHBI YUEOHBIM IJIAHOM

Paznen 4. Ilepeyensb yueOHO-MeTOANYECKOr0 M MATEPHAIBHO-TEXHHYECKOT0 00eceYeHust
AUCUMILTUHBI

4.1. IlepeyeHb Yy4eOHO-METOAMYECKOI0 oOOeCIeYeHUs ISl CaAMOCTOAATEJNbHON PadoThI
00yYaOIUXCH M0 TUCHUILIMHE
Yueonvie maonuysl no cpammamuxe Hemeykozo A3bIKaA:
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. CKIIOHEHHE CYIIECTBUTEIBHBIX

. CKJIOHeHre TprIaraTeIbHbIX

. CripsbkeHUe r1aroioB

. CTpyKTypa IpocTOro NpeaIoKeH st
. CTpyKTypa CIIOKHOMOUMHEHHOTO TIPEITI0KEHHSI
. CTpyKTypHBIE THITBI TIPEITIOKEHU I
. CtpanarenbHsrii 3aor (Passiv)

. CkloHeHHE MECTOMMEHUI

. CBojiHast TabJMIIAa COIO30B B CIIOKHOIOTYUHEHHBIX MPEUIOKEHHUSX.




4.2. IlepevyeHb OCHOBHOW U JONOJHHUTEIbHOH YU4eOHOI JTUTEpPaTypbl, HEOOXOTUMOI 1JIs
OCBOCHMSA JHCHUIIIHHBI

4.2.1. OcHOBHas1 JiUTEpPaTYypa

KoJu-Bo
Ne I'ox, mecTo k3eMILIsipoB | Haianumue B
u/n HanmeHoBaHue ABTOpP(BI) S — B 3EC
OonbdamnoTeKe
1 2 3 4 ) 6
1 Hemenxwmit  s3eik must | B. A. Korgpareesa, | 2010, M.: 15 3EC
CTYZCHTOB-MEIUKOB! JI. H.I'puropsesa «I"'O0TAP- KIDOBCKOLO
yue0. 71t CTYJCHTOB MEI. MEIUA p
BY30B MYy
2 Deutsche E.N. CutHukoBa, 2017, ®I'BOY 2 3EC
Grammatik=I'pammaruka | JL.B. Anateipiiea | BO  Kuposckwuii K
_ HPOBCKOT'O
HEMELIKOIO SI3BIKA: I'MY Mun3npasa
yueOHOe 1ocodue Poccun MYy
4.2.2. JlonoJHUTEJIbHas! JINTEPATYPa
No Koa-Bo
, T'oa, mecTo ak3eMIIsipoB | Hanuume
n/ HaumenoBanue ABTOP(BI)
I H3IAHUSA B B JbC
ondanoTeKe
1 2 3 4 5 6
1 | Unoctpannbnii  seeik  (English, | L.1O. 2004, M.: 1 -
Deutsch, Francais) [DnextponHslit | MapkoBuHa Pycckuii Bpau
pecype].

4.3. IlepeyeHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJTEKOMMYHUKAUMOHHON ceTH «WHTepHeT»,
HEO0XOAUMBIX /IS OCBOCHMS IUCHUIIIUHbBI
WWW.1INQVO0.ru - aiekTpoHHbIi cioBapb Abby Lingvo
www.multitran.ru - snekrponssIit ciioBaps Multitran

http://www.gaponline.de/dienste/medizin/index.html - Medizin Online
http://www.dr-antonius.de/ - Gesundheitsserver

1.

2.
3.
4

4.4. Ilepeuenb WH(OPMAUMOHHBLIX TEXHOJOTHH, MCHOJb3yeMbIX /ISl OCYIIeCTBJIEHHUS

o0pa3zoBaTeIbHOTO

npouecca

mo

UH(OPMAUOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM
Jns ocymiecTBiaeHUs 00pa30BaTEILHOIO MPOIIECCa UCTIONB3YOTCS:
Buoeogunvmor:
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9.

AU CIMILTIMHE,

10. Planet Wissen - Bakterien (4 Teile) (Ha HeMeIKoM s3bIKe)
11. Die Konjunktur beim Arzt (1a HEMELKOM SI3BIKE)

12. Kermit beim Arzt (Ha HeMeIKoM SI3BIKE)

NPOrpaMMHOI0

13. Es war einmal das Leben. Das Blut T.1-3 (Ha HEMELKOM SI3BIKE)

o0ecrmeyeHuss "

. Vuebnnie Buneouabpmel ,,Alles Gute” ot Bumeonentpa ,,Deutsche Welle* (1a Hemerkom si3eike)
. ,,Gabi und Frank* 12 Lektionen (#a HEMEIIKOM SA3bIKE)
. »Iks ist da!“ 16 Lektionen (Ha HeMeLIKOM SI3bIKE)

. ,,In der Apotheke* (aa HeMeIKOM sI3BIKE)
. Bakterien. T.2 (Ha HEMEIIKOM SI3BIKE)

. Bakterien. T.3 (Ha HEMEIIKOM SI3BIKE)

. Die Rache der Bakterien (Ha HeMeKOM SI3BIKE)

. Die Riickkehr der Bakterien (Ha HeMEIKOM sI3bIKE)

Fiinfte Kolonne der Viren und Bakterien (Ha HeMELKOM sI3BIKE)



http://www.lingvo.ru/
http://www.multitran.ru/
http://www.gaponline.de/dienste/medizin/index.html
http://www.dr-antonius.de/

14. Wie funktioniert das Herz (na HemenkoM SI3BIKE)

Ayanoxkypcsl

1.,,Deutsch - warum nicht?*

2. ,,Alles Gute*, Goethe — Institut.
3. «Ubungen fiir Selbstlerner».

B y4eOHOM mporiecce ucnonabp3yeTcst TUIEH3NOHHOE IPOTpaMMHOE 00eCTIeYeHHE:

1. loroBop MicrosoftOffice (Bepcus 2003) Ne0340100010912000035 45106 ot
12.09.2012r. (cpok neicTBUS AOrOBOpa - OECCPOUHBIi),

2. loroeop MicrosoftOffice (Bepcust 2007) Ne0340100010913000043 45106 ot
02.09.2013r. (cpok ieHcTBUS OrOBOpa - OECCPOUHBII),

3. Horoeop MicrosoftOffice (Bepcust 2010) Ne 340100010914000246 45106 ot
23.12.2014r. (cpok neicTBHs 10TOBOpa - 0ECCPOUHBIN).

4. JTorosop Windows (Bepcust 2003) Ne0340100010912000035 45106 ot 12.09.2012r.
(cpok neiicTBHs 1OTOBOpa - OECCPOUHBIIA)

5. Horoeop Windows (Bepcus 2007) Ne0340100010913000043 45106 ot 02.09.2013r.
(cpok neiicTBUs 1OroBopa - 6ECCpPOUHBIi),

6. Horosop Windows (Bepcust 2010) Ne 340100010914000246 45106 ot 23.12.2014r.
(cpok neiicTBHs 1OroBOpa - 6ECCPOUHBI),

7. Noroop AntuBupyc KasperskyEndpointSecurity mns Ousneca — CraHmapTHBII
RussianEdition. 100-149 Node 1 yearEducationalRenewalLicense ot 12.07.2018, nuuen3uu
685B-MVY\05\2018 (cpok netictBus — 1 rox),

8. Menununckas wHpopmarmonHas cuctema (KMUC) (cpok aeiictBusi morosopa -
OECCPOYHBINA),

9. ABromatusupoBanHas cuctema TtectupoBanusi Indigo Horosop Ne J153783/2 or
02.11.2015 (cpoxk nericTBHst OecCpOUHBIH, 1 TOI TEXHUYECKOM MOIICPIKKH ),

10. TIO FoxitPhantomPDF Craunapt, 1 nuuensus, Oeccpodnasi, gata npuoOpeTeHus

05.05.2016r.

Obyuyaronuecst oOecnedyeHbl JO0CTynoM (yAaleHHBIM JIOCTYIIOM) K COBPEMEHHBIM
npogeccCHOHaANBHBIM 0a3aM JaHHBIX U HHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHBIM CUCTEMAaM:

1) Hayunas snexktponnas Oubnmoreka e-LIBRARY. Pexum moctyma: http://www.e-
library.ru/.

2) CrnpaBouno-niouckoBas cucrema Koncynsrant [Timtoc — OO0 «KoncynbrantKuposy.

3) «DnekrpoHHO-OMONMHMOTEUHas cucreMa Kwuposckoro I'MY». Pexum gocryma:
http://elib.kirovgma.ru/.

4) OBC  «Koucymprant crymentay - OO0 «MIIY3». Pexum  mgocryma:
http://www.studmedlib.ru.

5) OBC «YuuBepcurerckas Oubanoreka ommaitny - OOO «HexcMenuay. Pexum
noctyma: http://www.biblioclub.ru.

6) ObC «Koncynprant Bpaday - OOO TIK «I'D0TAP». Pexum nocrymna:
http://www.rosmedlib.ru/

7) DBC «Aibdyke» - OO0 «Aibykey. Pexxum goctyma: http://ibooks.ru.

4.5. Onucanue MaTepHaIbLHO-TEXHHYECKON 0a3bl, HeOOXOAMMON I OCYLIEeCTBJICHUS
o0pa30oBaTeJIbHOIO Npouecca no JUCHUIINHE

B mnponecce mnpenonaBaHus IUCLUUIUIMHBI HMCHOJB3YIOTCS CIEAYIOUIME CIELHAIbHbBIE
IIOMEILEHUS:

- yueOHbIe ayAUTOPUH I POBEACHHS 3aHATUNH ceMUHApCKoro tuma — kabd. Nel-201, 1-
203, 1-204, 1-207, 1-208

- yueOHbIe ayAUTOPUM JIsl IPOBEACHUS IPYIIOBBIX U UHIUBUAYATIbHBIX KOHCYIbTALUN —
kab. Nel1-201, 1-202, 1-203, 1-204, 1-207, 1-208, 1-209

- y4yeOHblE ayJIUTOPUU Ui TPOBEACHUS TEKYILIETO KOHTPOJISI M IPOMEXYTOUHOM
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http://www.e-library.ru/
http://www.e-library.ru/
http://elib.kirovgma.ru/
http://www.studmedlib.ru/
http://www.rosmedlib.ru/

arrectanuu — kab6. Nel1-201, 1-202, 1-203, 1-204, 1-207, 1-208, 1-209

- TIOMEIICHUS JUTsl CAMOCTOSTSIIBHON pa0O0ThI — YMTAIBHBIN 321 ONOIHOoTeKH T. Kupos, yi.
K.Mapkca,137 (1 kopmyc).

- TIOMEUIeHWs JJig XpaHeHWs H NPOPUIAKTHUECKOrO OOCIyKUBaHUA Y4eOHOTO
obopynoBanus — kab. Ne 1-205, 1-208.

CrenpanbHbIE TMOMEIICHUS YKOMIUICKTOBAaHBI —CHEIHAIM3UPOBAHHONW MeEOeNnbi0 U
TEXHHYECKAMHU CPEACTBAMHU OOYUCHHUS, CIYKAIIUMHU JIJIsl IPEACTABICHUS YIeOHOH MHpOopMaITuu
0O0JIBIION ayJUTOPHH.

Jlns  mpoBeneHWs ~— 3aHATHHA  JIGKIIMOHHOTO  THIA  TNPEIIaraloTcs  HaOOpHI
JIEMOHCTPAITMOHHOTO OO0OPYJOBaHUS ¢ Yy4eOHO-HArJSAHBIX IMOCOOMH, OOecrneYnBaroIme
TEMAaTUYECKHE WILTIOCTPAIMH, COOTBETCTBYIOIIHME paboueii mporpaMme JUCIUTUTHHBL (MOIYJIS).

[TomerneHust 1151 CaMOCTOSITEIILHOM PabOThl 00YYaIONIMXCS OCHAIECHBI KOMITBIOTEPHOU
TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEeHHS K ceTu "VHTepHeT" u obecmedeHbl JOCTYNOM B
ANEKTPOHHYIO HH(DOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENBHYIO CPEly OPraHU3aIINH.

Pa3nes 5. MeTtoanuyeckne peKOMEHIAlUM 110 OPraHU3alUH U3YYeHHUS TUCHUTLIHHBI

[Iponiecc u3yueHHss AMCLUMIUIMHBI TpPEAyCMAaTpUBaeT: KOHTakTHyl (paboTa Ha
MIPaKTUYECKHUX 3aHATHAX) U CAMOCTOATEIbHYIO paboTy (IOJArOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHATHUSM,
MOATOTOBKA K TEKYLIEMY KOHTPOJIIO, MOJATOTOBKA K MPOMEXYTOUHOMY KOHTpOJt0). OCHOBHOE
y4ueOHO€E BpeMsl BbIIEISETCS] Ha COBEPIIEHCTBOBAHUE TPAaMMAaTHUYECKUX U JIEKCUUECKUX HAaBBIKOB
U pa3BUTHE YMEHUH BCEX BHJIOB HHOS3BIYHON pEUEBON JEATENBHOCTH MJIi YCHEIIHOTO
OCYUIECTBJICHUS HHOA3BIYHOW MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKALUH.

B kaudecTBe OCHOBHBIX (OpPM OpraHuzanuu y4eOHOro mpolecca MO IUCLUILIMHE
BBICTYTAIOT IPAKTUYECKHUE 3aHATHS (C UCTIOJIb30BAHUEM MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUI 00yUueHUs ),
a TaK)Ke caMOCTOsITeIbHAsA paboTa 00yYaroLIIXCs.

[Ipy wu3yyeHun y4eOHOW JUCHMIUIMHBI OOYyYarolUMCS HEOOXOIHMMO OCBOMTH
MIPAKTUYECKME YMEHHS IO HCIIOJIB30BAHUIO HWHOCTPAHHOIO s3bIKa JJI pEIIeHMs 3ajad
npodecCHOHATBLHON 1EATEIbHOCTH.

[pu nmpoBereHNN y4eOHBIX 3aHATHI Kadeapa odecrieunBacT pa3BUTHE y 00yUaroIuXcsi HAaBBIKOB
KOMaHIHOM pabOThI, MEXIMYHOCTHOW KOMMYHUKAIIUH, IPUHATHUS PEIICHUH, TUAEPCKUX KadecTB (ITyTeM
OPpOBCACHUA T'PYNIIOBLIX HHCKYCCHﬁ, POJICBBIX HUI'D, TPCHUHIOB, aHAJIM3a CI/ITyaHI/Iﬁ U MMUTAlIMOHHBIX
MOHCHCﬁ C Y4YCTOM PCTHUOHAJIBHBIX 0COOEHHOCTEN HpO(l)CCCI/IOHaIILHOf/i ACATCIIBHOCTH BBIITYCKHUKOB U
noTpeGHOCTeH paboToaaTeneii).

IIpakTHYeckue 3aHATHA:

[IpakTnyeckue 3aHATHS 1O AMCLUIUIMHE MPOBOJATCS C 1EJbI0 NPUOOpETeHUs
MPAaKTUYECKNX HABBIKOB B OO0JIACTH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA JUIS YCHEIIHOTO BJQJICHUS UM B
po¢ecCHOHaIBHO 00YCIOBIEHHBIX CUTYaLlUsAX.

[TpakTUdeckue 3aHsATHS IPOBOAATCS B BUJIE cCOOeceJ0BaHU, 00CYKICHUH, TUCKYCCHIl B
MHUKpPOIpyMnIax, oTpab0TKH IPAKTUYECKUX HABBIKOB, PELICHUs TECTOBBIX 3a/laHUi.

Brimonnenune npakTudeckon paboThl IPOU3BOAUTCA KakK B YCTHOH, TaK M B TUCHbMEHHOU
¢dopme, B BUjie MIPE3CHTALMM U T0KIAI0B.

[TpakTuueckoe 3aHsATHE CIIOCOOCTBYET OoJiee TIIyOOKOMY MOHUMAHUIO TEOPETUYECKOTO
MaTepuasia y4eOHOW JUCIMIUIMHBI, a TaKXKe pa3BUTHIO, (OPMUPOBAHHIO U CTAHOBJICHHIO
Pa3IUYHBIX YPOBHEHN COCTaBISIONINX IPOPECCUOHATBLHON KOMIIETEHTHOCTH 00YYaroIMXCsl.

[Ipy wu3y4yeHMHM JUCUUIUIUHBI HCIOJB3YIOTCS clefyronye (opMbl MPAKTHUYECKUX
3aHATHIAL:

- TpaZIULMOHHOE 3aHsATHE 10 Temam: OpraHusM uesoBeka: ckeseT; OpraHusM 4esloBeKa:

MbIIbL; bone3nu onopHo-meieuHol cucteMsl. PeBmatonanbsiit aptput; CepaedHo-cocyqucTas
cucreMa: aHaTomMus v pusuosiorus cepana; CepaedHo-COCyIUCTast CUCTEMA: KPOBb; 3a00JIeBaHUS
KpOBH: aHeMHUsI (J1eiikemusi);

- JauMcKyccus To Temam: MenunuHcKoe oOpasoBanue B Poccum; MeauuuHckoe
o0Opa3oBaHue 3a pyOexoM;
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- yueOHO-posieBas urpa mo remam: O cede; KupoBckuii rocygapcTBEHHBIN METUIIMHCKUI
YHUBEPCHUTET.

CamocTrosiTesibHast padora:

CamocTtosTenpHas paboTa CTYACHTOB MOJpa3yMeBaeT MOJTOTOBKY IO BCEM pa3jeiiaM
TUCHUIUIMHBL «HOCTpaHHBIN SA3bIK» (HEMEUKUN S3bIK) U BKJIIOYAET MOATOTOBKY K 3aHSTHUSM,
MOATOTOBKY K TEKYILEMY KOHTPOJIIO, TOATOTOBKY K TPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO.

PabGora ¢ yueOGHOU nuTepaTypoll paccMaTpuBaeTCs Kak BHUJ ydeOHOW paboThl MO
nucuuruHe «MHOCTpaHHBIM s3BIK» (HEMELKHUH SI3bIK) M BBIMIOJIHSIETCS B TIpefeiax 4Yacos,
oTBOAMMBIX Ha e€ u3yuenue (B pazaene CPC). Kaxnplii oOyvarommuiics o0ecredeH A0CTYIoM K
OubmuoreynsiM (GOHIAM yHHBEpCUTETa W Kadenpel. Bo BpeMs U3y4eHUs JIHCIHTLIMHBI
oOydaromuecss (TOJ KOHTPOJIEM IMPENoJaBaTeNsl) CaMOCTOSATENbHO MPOBOMAST IEPEBOJIBI
npoeccHOHATBHO-HAMPABICHHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB, TOTOBST YCTHBIC BBICTYIUICHHS Ha
yueOHbIX KoH(epeHuusax. Pabota obyyaromierocs B rpymnmne GopMUPYET UyBCTBO KOJUIEKTHUBH3MA
1 KOMMYHHKa0EIbHOCTb.

Hcxonuplii  ypoBEeHb 3HaHMM  OOydYalOIIUXCS  ONpPENeNsieTcs  TeCTUPOBAHUEM,
cobecenoBanreM. JlJis  OCYIIECTBIEHUS TEKYIIETO KOHTPOJS OCBOCHHUSA JAUCIUIUIHMHBI
WCTIONIb3YIOTCS TECTHI, KOHTPOJBHBIE pa0OTHI, TEMBI JUIs COOECE0BaHNUS, TEKCThI HA MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE JUTSI TIEPEBOJIa HA PYCCKHM SI3bIK

[lo oxkoHYaHMM H3y4YE€HHUS AUCUUIUIMHBI MPOBOAMUTCS MPOMEKYTOUHAs aTTeCTalMs C
WCIIOIB30BAaHUEM CIIEIYIOIINUX OIEHOYHBIX CPEICTB: KOMIIBIOTEPHBIE TECTOBBIC 3aJaHus, TEMA JJIs
cobOece0BaHMs, TEKCT JJIs TIEPEeBOA Ha PYCCKUN S3BIK.

Pazgen 6. Meroguyeckue ykasaHusi UIA OOYYAIOIIMXCH 10 OCBOCHHIO JMCIHILIHHBI
(mpuioxenue A)

W3yuenune TUCUUIUIMHEI ClIelyeT HAUMHATh ¢ MPopabOTKH JaHHOM padoueil mporpamMmsl,
METOJIMYECKUX YKa3aHUM, MPONMUCAHHBIX B IporpaMme, oco00e BHUMAaHUE yAENSeTCS LeNsM,
3a/1a4aM, CTPYKTypE U COAEP/KAHUIO JUCIUILIINHBI.

VYcnenHoe u3ydyeHHe TUCIUILIMHBI TpeOyeT OT O0ydaroluxcs akTUBHOW paboThI Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHSX, BHIIIOJHEHUS BCEX YUEOHBIX 3aJJaHUN MperogaBaTesis, 03HaKOMIICHHS C
0a30BbIMU yU€OHMKAaMU, OCHOBHOW U JIONIOJTHUTENLHOM JTUTEpaTypoil.

OCHOBHBIM METOZIOM 00YUEHUS ABJISAETCS CAMOCTOSATENIbHAS PaboTa CTYACHTOB C y4eOHO-
METOJIMYECKUMH MaTepuajiaMy, HayqHOU iuteparypoii, lnTepHeT-pecypcamu.

[TpaBuibHas OpraHU3aIsl CaMOCTOSATENIBHBIX YUEOHBIX 3aHATHH, UX CUCTEMAaTHYHOCTb,
nenecoo0pa3Hoe TUTAaHUPOBAHHWE padOUYero BPEMEHH TO3BOJISIIOT OOyYarolnuMcs pa3BUBATh
YMEHHS UM HaBBIKM B YCBOGHHMH M CHUCTEMAaTH3allMM IMPHOOpETaeMBbIX 3HAHUH, o0ecreunBaTh
BBICOKMI ypOBEHb YCIIEBAEMOCTH B IEpuOJ OOyYeHHUs, IOJYyYUTh HABBIKA IOBBIIICHUS
po(heCCHOHATEHOTO YPOBHH.

OcHoBHO# (HOpMOI TTPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJISI M OIIEHKH PE3yJIbTaTOB OOYYCHHS IO
TUCUMIUIMHE sBiIseTcss 3adeT. Ha 3adere oOydwaromuecss OJDKHBI TPOJEMOHCTPUPOBATH
MIPAKTUYECKUE HABBIKU, IOJyYCHHBIC HA TPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX.

[TocTosiHHAs aKTUBHOCTH HAa 3aHATHSX, TOTOBHOCTh CTaBUTh U O0CYXIaTh aKTyaJlbHbIC
MpOoOGIeMbl TUCHUTUINHBI - 3aJI0T YCTIEITHOW PaOOTHI U MOJIOKHUTEIHLHOM OIICHKH.

ITonpoOHbIE METOIMYECKUE YKa3aHMsS K NPAKTHMUECKUM 3aHATUSAM U BHEAYIUTOPHOMN
CaMOCTOSITENIbHOM paboTe MO KaXKI0W TeMe NUCUUIUIMHBI PEACTaBICHBI B IPUIIOKEHUU A.

Paznen 7. OueHo4Hble cpeacTBA ISl MPOBEAEHUsSI TEKYIEro KOHTPOJSI U MPOMeKYTOUHOM
arrecTalMu 00y4arOIMXCs M0 JUCHUILINHE (MoayJ/I0) (mpuiaoxkenune b)

Or1eHOYHBIE CpEeICTBAa — KOMIUIGKT METOJWYECKHX MAaTepUalioB, HOPMHPYIOIIUX
MPOLIEyPhl OIICHUBAHUS PE3yJbTATOB OOYYCHHS, T.€. YCTAHOBJICHUS COOTBETCTBHUS YYEOHBIX
JOCTIKEHUH 3aIlUIaHMPOBAHHBIM pe3yJibTaTaM oO0ydeHuss U TpeOoBaHHSIM 00pa30BaTeIbLHON
MpOorpaMMBbl, pabodeil MporpaMMbl TUCIUILIAHBI.

OC kak cuctema OLIEHUBaHUSI COCTOUT U3 CIAEAYIONINX YacTeH:
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1. TlepeuyHs KOMIETEHIMI C YyKa3aHWEM OTarnoB WX (GOpPMHUPOBaHUS B TMpolecce
OCBOEHUS1 00pa30BaTENIbHOMN POrpaMMBbl.

2. [Tlokaszateneil m KpuTepuil OIICHWBAHUS KOMIICTCHIIMH HAa PA3JIMYHBIX dTarax HMX
(bopMHUpOBaHUs, ONTUCAHNE IIKAJ OLCHUBAHUSI.

3. TUMOBBIX KOHTPOJILHBIX 32/IaHUI U UHBIX MAaTCPUAIIOB.

4. MeToanuecKuX MaTepHajoB, OMPEACISIONUX IMPOLUEAYPHl OICHUBAHUS 3HAHUM,
YMEHHUH, HABBIKOB U (MJIK) OIBITA TPOPECCHOHATBLHON JeSITeIbHOCTH, XapaKTePU3YIOIINX 3TAIbI
(hopMUpOBaHHST KOMITETESHITUH.

OueHouHbIE CpelICTBa s HPOBEIEHHS TEKYIIEro KOHTPOJS U IPOMEKYTOUYHOH
aTTeCTAIMX 10 AUCUUIUIMHE MPEICTaBICHBI B MPHIIOKeHNH b.
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®denepanbHOE roCyIapCTBEHHOE OIOIKETHOE
00pazoBaTenbHOE YUPEKACHUE BBICIIET0 00pa30BaHUs
«KupoBCcKkHil rOCyJapCTBEHHBIN MEIUIIMHCKUI YHUBEPCUTET

MunuctepcTsa 3apaBooxpanenus Poccutickoit deneparuu

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB
IIpuioxkenne A k pado4eii nporpaMMe JUCHUTIINHBI

MeToauueckue YKazanus 1Jisd Oﬁy‘lalOHIHXCH 10 OCBOCHHIO JUCHHUIIIMHBI

«AHOCTPAHHBIH A3BIK»

(HeMeUKHUil A3bIK)

Crneunansaocts 31.05.02 [lequatpus
Hanpasnennocts (nmpogumns) OIIOII - Ileauarpus

Pa3znen 1. BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC
Tema 1.1: O cebe

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Bestimmung des Niveaus der Kenntnisse, Entwicklung der Sprechfertigkeiten

Aufgaben: das Thema ,,Ich bin Medizinstudent erlernen, die Fragen zum Thema ,,Meine
Familie* erarbeiten

das Thema ,,Zeitformen des Verbs“ und ,,Wortfolge im Aussagesatz und im Fragesatz*
wiederholen, das Thema ,,Mein Hobby* erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen ,,Zeitformen®, ,,Wortfolge* , Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text ,,Tagesablauf eines Medizinstudenten der Moskauer
Medizinischen Setschenow-Akademie* S.50, Wortschatz zum Thema ,,Meine Familie® S.49,
gram. Ubungen S.48

Der Student soll wissen: Arten der Sétze - Aussagesatz, Fragesatz, Aufforderungssatz
Der Student soll einen Text flieBend lesen und Zeitformen des Verbs bilden kénnen,
Konjugation des Verbs im Priasens und Priteritum
Methodik der Unterrichtsfithrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: Bekanntmachen der Studenten mit den Zielen und Aufgaben des
Deutschunterrichts an der Hochschule; Priifungsforderungen; die zu empfehlende Literatur

3. Einfiihrungskontrolle: Begriiung, Bekanntschaft: Guten Morgen! Es freut mich, Sie
kennen zu lernen. Wie geht es Thnen? Wie heiflen Sie?

4. Inhalt:
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4.1 Einfiihrung der Grammatik. Wortfolge im Aussagesatz und im Fragesatz. Arten der
Sétze — 15 min.

- Ubungen 1-4 S. 48-49

4.2 Arbeit mit dem Thema ,,Ich bin Medizinstudent*

- Einfiihrung der Lexik S.5-6

- Gespriach zum Thema ,,Woher kommen Sie?*

Fragen: Wie heilen Sie? Wie alt sind Sie? Woher kommen Sie?
Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie? Was sind lhre Eltern?

5. Vorlesen und Ubersetzung des Textes ,,Tagesablauf eines Medizinstudenten der
Moskauer Medizinischen Setschenow-Akademie® S.50-51

6. Schlussfolgerungen

- Kurze Erzdhlung zum Thema: ,,Meine Familie und ich*

- Hausaufgabe: neue Worter, grammatische Regeln - lernen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'60Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

HOHOHHHTCJ’ILH&HZ

- Unoctpannsrit a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3zpnen 1. BBOgHO-KOPPEKTUBHBINA KypC
Tema 1.2: O cebe

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: weitere Entwicklung der grammatischen Fertigkeiten, der Ubersetzungsfertigkeiten,

Aufgaben: das Thema ,,Zeitformen des Verbs* wiederholen und vertiefen, das Thema
»Mein Hobby* erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen ,,Zeitformen®, ,,Konjugation des Verbs® ,
Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: gram. Regeln S.99, 182, gram. Ubungen S.100-105,183, Text,,Mein
Hobby* S.3

Der Student soll wissen: Konjugation des Verbs im Perfekt, Plusquamperfekt und
Futurum, Konjugation der Verben ,,haben* und ,,sein*

Der Student soll Zeitformen des Verbs bilden und die Verben richtig konjugieren konnen

gerade und invertierte Wortfolge, Fragesdtze, die Verwendung der Zeitform ,,Perfekt®

Bildung und Gebrauch der Zeitformen, die wichtigsten Formeln der Gesprachsfiihrung im
Deutschen den; Wortschatz zu den Themen ,,Meine Familie®, ,Ich bin Student“ und ,,Der
Arbeitstag*

Fragen beantworten, einen Text flieBend lesen und Zeitformen des Verbs bilden konnen
17



Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung — Guten Morgen! Wie geht es IThnen? Wer fehlt heute? - 3
min.
3. Einfithrungskontrolle: Wiederholung und Kontrolle der Worter. Ubersetzung aus
dem Russischen ins Deutsche ;

Wiederholung des Wortschatzes, Fragen: Was sind Sie? Wo studieren Sie? Wie grof3
ist Ihre Familie? Kontrolle der H/a

Wiederholung der Grammatik: Welche Zeitformen gibt es im Deutschen? Wie werden
sie gebildet? Kontrolle der H/a
4. Inhalt:

4.1Einfiihrung der Grammatik. Das System der Zeitformen des deutschen Verbs.
Prasens. Priteritum. Verben ,,haben®, ,,sein‘

- Ubungen 1-5 S. 100-105, Ub.2-3 S.183
4.2 Arbeit mit dem Thema ,,Mein Hobby*

Fragen: Wie ist Ihr Hobby? Wofiir interessieren Sie sich? Was sammeln Sie? Was
besuchen Sie in der Freizeit? Treiben Sie Sport? Welche Sportart ziehen Sie vor?

5. Vorlesen und Ubersetzung des Textes ,,Mein Hobby* S.56
6. Schlussfolgerungen
- Fragen zum Thema: ,,Mein Hobby*

- Hausaufgabe: Monolog ,,Meine Familie*
- Ub. S. 108-109, grammatische Regeln - lernen

Pexomenayemas ureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkmii s3bIK I CTyIEHTOB-MEIMKOB:
yueOHuUK. — 3- u31., nepepad. u nomn.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe nocobue. E.J. CurHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononauTeapHas:

- Unoctpannsrii a3k (English, Deutsch, Francais). 11.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3pnen 1. BBOOHO-KOPPEKTUBHBINA KypC
Tema 1.3: O cebe

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der lexisch-grammatischen Fertigkeiten, Kontrolle der monologischen
Fertigkeiten

Aufgaben: Monolog ,,Ich bin Medizinstudent” kontrollieren, den Test ,,Zeitformen*
schreiben

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, Worterbuch
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Inhalt des Unterrichts: Lexisch-grammatischer Test ,,Zeitformen®, Texte ,,Wo sind Sie
geboren?*, ,,Meine Familie*

Der Student soll wissen: Bildung und Gebrauch der Zeitformen, den Wortschatz zum
Thema ,,Meine Familie*

Der Student soll Fragen zum Thema ,,Ich bin Medizinstudent* bilden und beantworten
konnen und sich gut im Thema ,,Meine Familie* auskennen

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik (Vorlesen der Vokabeln S.10)

3. Einfiihrungskontrolle: Einstufungstest ,,Zeitformen*: Setzen Sie passende Endungen
im Prisens ein; Wéhlen Sie als Hilfsverb ,,haben* oder ,,sein*; Setzen Sie passende Zeitformen
ein usw.

4. Inhalt:

Kontrolle der H/a — Monolog ,,Ich bin Medizinstudent®. Die Studenten erzdhlen den
Monolog nach. Einige Studenten bekommen die Aufgabe, Fragen zum Thema ,,Meine Familie*
zusammen zu stellen. Sie lassen ihre Gesprachspartner diese Fragen beantworten.

5. Arbeit mit den Texten ,,Wo sind Sie geboren?*, ,,Meine Familie* S.11 Geben Sie den
Inhalt des Textes kurz deutsch wieder!

6. Schlussfolgerungen

- Systematisieren zum Thema ,,Meine Familie®: Was konnen Sie jetzt sagen zum
Thema ,,Meine Familie® in Deutsch? Welche Fragen kénnen Sie an Thre Freunde stellen?

Was Neues haben Sie erfahren? Welche Worter und Redewendungen kennen  Sie?
Was wiirden Sie Thren deutschen Freund zu diesem Thema fragen?

- Hausaufgabe: Monolog ,,Meine Familie*
- Ub.376 S.248

Pexomenayemasi iureparypa:

OcHoBHas:

- KonnpateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK a7 CTyAE€HTOB-MEIMKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe nocobue. E.J. CutHukosa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'6OY BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JononHuTEIBHAL:

- Unoctpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.FO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nen 1. BBogHO-KOpPEKTUBHBIN KypC
Tema 1.4: KupoBckuii rocyapcTBEHHbIN MEAUIIMHCKUIM YHUBEPCUTET
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der
Medizininformation, zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und

Bereitschaft zur Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen
Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprechfertigkeiten

Aufgaben:  Aussprachefertigkeiten  berichtigen, das Material zum  Thema
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»dteigerungsstufen®, ,,Zahlworter, Préfixe erarbeiten, Einstieg in das Thema ,,Medizinische
Akademie*

den Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Akademie* wiederholen und systematisieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen ,,Komparativ und Superlativ* , Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Ubungen S.14, 213-216, Wortschatz S.17-19

Der Student soll wissen: Bildung und Gebrauch der Steigerungsstufen der Adjektive,
neuer Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Akademie*

Der Student soll Komparativ und Superlativ der Adjektive und Adverbien bilden kénnen
und sich gut im Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Hochschule* auskennen

Bildung der Zahlworter, den Wortschatz zum Thema ,,Meine Familie*

Fragen zum Thema ,,Medizinische Hochschule* bilden und beantworten kénnen und sich
gut im Thema ,,Hochschule* auskennen

Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: Begriifung, Mundgymnastik (Vorlesen der Vokabeln S.10)

3. Einflihrungskontrolle: Adjektiv in der deutschen Sprache. Welche Funktionen erfiillt
das Adjektiv? Welche Deklinationsarten hat das Adjektiv? Welche Adjektive kdnnen
Steigerungsstufen haben? Wie sind die Steigerungsstufen im Russischen? Kontrolle der H/a
Monolog “Meine Familie*

4. Inhalt:

- Einfithrung der Grammatik ,,Steigerungsstufen der Adjektive™ S.214, ,,Zahlworter,
Prafixe

- Ubungen 8,9 S.216; Ubung 7 S.14

5. Einstieg in das Thema ,,Medizinische Hochschule*.

- Einfithrung der neuen Lexik S.17-19 (Vorlesen der Wérter, Ubersetzung der Sitze)
- Arbeit mit dem neuen Wortschatz: Synonyme, Antonyme, Wortfamilien

- Bildung und Gebrauch der Zahlworter im Deutschen. Grundzahlworter,
Ordnungszahlwdorter, Bruchzahlen. S.223

- Ubung 8 S.14 Lesen Sie folgende Zahlwérter!

- Selbstdndige Arbeit: die Studenten denken verschiedene Zahlwdrter aus und lassen
ihre Gesprichspartner diese Zahlwdrter libersetzen

6. Schlussfolgerungen
- Systematisieren zum Thema ,,Meine Akademie*

Was Neues haben Sie erfahren? Welche Worter und Redewendungen kennen  Sie?
Was wiirden Sie Thren deutschen Freund zu diesem Thema fragen?

Hausaufgabe: Text S. 20 — lesen und iibersetzen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puroppeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK [JIs1 CTYJI€HTOB-MEIUKOB:
yueOHHK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. AnateipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.
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IIOHOJ'IHI/ITCJ'IBHaHI

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. Mapkosuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.

Pasnen 1. BBogHO-KOpPEKTUBHBIN KypC
Tema 1.5: KupoBckuii rocyaapcTBEHHbIN MEAUIIMHCKUI YHUBEPCUTET

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Thema ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland* erarbeiten

das Material zum Thema ,,Pripositionen®, ,,Pronomen* systematisieren, den Wortschatz
zum Thema ,,Medizinische Hochschule* wiederholen,

Phraseologismen iibersetzen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, Sprichworter zum Thema ,,Medizin“, ,,Gesundheit” ,
Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text S. 37

Der Student soll wissen: Information zum Thema ,,Medizinische Ausbildung in
Deutschland*

Gebrauch der Priapositionen in Sitzen, den Wortschatz zum Thema ,,Hochschule®, Bildung
und Gebrauch der Pronomen,

Der Student soll Fragen zum Thema ,,Medizinische Hochschule* bilden und beantworten
konnen und sich gut im Thema ,,Hochschule* auskennen und Synonyme und Antonyme fiihren
konnen

Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, phonetische Ubungen

3. Einfiihrungskontrolle: Miindliche Kontrolle des Wortschatzes zum Thema
,,Hochschule*

4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text ,,Humboldt-Universitit zu Berlin® S.37

- Einfithrung der neuen Lexik S.31

- miindliche Aufgabe: Setzen Sie passende Worter ein! Ub.6 S.35

- Aufgaben zu dem Textinhalt: Teilen Sie den Text in Abschnitte und betiteln Sie jeden
Abschnitt!

- Wihlen Sie die wichtigste Information aus dem Text!

5. Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland*:
- Wo liegt die Berliner Universitat?

- Wann wurde die Berliner Universitit gegriindet und von wem?

- Wie heil3t die medizinische Fakultét an der Berliner Universitit?

- Welche Berufe bekommt man an der medizinischen Fakultdt? usw.
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5.1 Bildung des Dialogs zur Situation: ,,.Die Studenten aus Russland und Deutschland
erzahlen einander tiber ihre medizinischen Hochschulen®

6. Schlussfolgerungen
- Systematisieren zum Thema ,,Prapositionen‘

Welche Préipositionen im Deutschen kennen Sie? Bilden Sie Beispiele mit
Priapositionen mit Genitiv, Dativ, Akkusativ!

Gespriach zum Thema:Hausaufgabe: Monolog
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
yueOHHUK. — 3- u31., nepepad. u gon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe nocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. AnateipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

HOHOJ’IHI/ITCJ’ILHaHZ

- Unoctpannsiit s3pik (English, Deutsch, Francais). .}HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pa3znen 1. BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC
Tema 1.6: KupoBckuii rocy1apCTBEHHBIM MEIUIIMHCKUN YHUBEPCUTET

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur  Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: weitere Entwicklung der Sprechfertigkeiten

Aufgaben: das Material zum Thema ,,Beriihmte Mediziner* erarbeiten
Unterrichtsmittel: Lehrbuch, Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Texte S. 3, 6, 10,17-19

Der Student soll wissen: wichtige Information zum Thema ,,Staatliche medizinische
Akademie Kirov*, ,,Beriihmte Mediziner in Wjatka und Kirov*

Der Student soll den Wortschatz zum Thema ,,Medizinische Hochschule gut beherrschen
und sich gut im Thema ,,Medizinische Akademie Kirov* auskennen

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, phonetische Ubungen
3. Einflihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Unsere Hochschule* —
Kontrolle der Erlernung der Lexik: Ub.1 S.39 — Arbeit in Paaren
4. Inhalt:

Arbeit mit den Texten: Die Region Kirov:kurz vorgestellt, Gesundheitswesen in der
Region Kirov, Medizinische Ausbildung in der Region Kirov, Berithmte Mediziner — S. 3-19

- Die Studenten werden in Gruppen geteilt und jede Gruppe erarbeitet einen Text. Der
Vertreter der Gruppe hilt einen kurzen Vortrag zum oben genannten Thema.

5. Frage-Antwortgespriach zum Thema ,,Gesundheitswesen in der Region Kirov*:
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- Wann wurde unsere Akademie gegriindet?

- Wie ist die durchschnittliche Lebenserwartung?

- Wie ist die Sterblichkeit?

- Nennen Sie die beriihmten Mediziner aus Wjatka oder Kirov!
- Was noch konnen Sie hinzufiigen zum Thema?

- Was konnen Sie iiber Prof. Shurawljow erzéhlen? usw.

- Welche Heilanstalten kennen Sie?

- Welche Heilanstalten gibt es in unserer Stadt?

- Wie viel Entbindungsheime gibt es in unserer Stadt?

- Wo werden Sie famulieren?

- Welche Lehrstiihle gibt es an unserer Akademie?

- Welche Abteilungen kennen Sie in einem Krankenhaus? usw.

5.1 Bildung des Dialogs zur Situation: ,,Ein russischer Student erzidhlt einem deutschen
Studenten {iber seine Akademie*

Bildung des Dialogs zur Situation: ,,Wo studierst du?*
6. Schlussfolgerungen
- Hausaufgabe: Text S.43 ,,Robert Koch* - iibersetzen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 111 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
yueOHHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukosa,
JI.B. Anateipuesa - PI'60Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHI/ITGJ'ILHaﬂZ

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 1.1HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pazgen 2. OcCHOBBI MeIUIIMHBL: 00Y4YE€HUE YTEHUIO U MIEPEBOY CHELUATbHOM JIUTEpaTyphl
Tema 2.1: Opranusm 4enoBeKa: CKeleT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprachfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Skelett einflihren und erarbeiten, Erlernung der
Lexik kontrollieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S.75 Ub. S.8-9
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Skelett*
Der Student soll gramnatisch richtig iibersetzen konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
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2. Einflihrung: Begriifung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Kontrolle der H/a — Fragen zum
Text A —Ub.9 S.54

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text B S.75
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 4 S.77
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Wiederholung der Grammatik
-Ub. 1 -4S.73-74
5.1 Arbeit mit den neuen Sprichwdrtern
6. Schlussfolgerungen
H/a kurze Erzdhlung ,,Skelett*
Pexomenayemasi iuTepartypa:
OcHoBHas:

- KongmpateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemeuxuil s3bIK 11 CTyIE€HTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'30TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIrkoro s3bika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuea - ®I'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlonoysHUTENBHAA:

- Unoctpannsiit a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITUHBL: 00YYECHHE YTSHUIO U TIEPEBOTY CIICIUAIBHON TUTEPATYPhI
Tema 2.2: Opranusm 4enoBeKa: CKeleT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit und der grammatischen Fertigkeiten
Aufgaben: den neuen Wortschatz zum Thema ,,Skelett* erlernen
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S.79 Ub. 1-4 S.79
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Skelett*
Der Student soll grammatisch richtig tibersetzen konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Kontrolle der H/a — Erzéhlung
»Medizinische Ausbildung in Deutschland*
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4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,, Skelett™ S.79
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.4 S.81
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Kontrolliibungen zum Thema S.82-83
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergidnzen Sie die Sitze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Erkléren Sie die Wortbildung der Substantive!
5.1 Frage- Antwortgespriach zum Thema ,,Skelett — 20 min.
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz wiederholen
Pexomenayemasi imteparypa:
OcHoBHas:

- KongppateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK A1 CTyAE€HTOB-MEIMKOB:
yueOHUK. — 3- 3., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIKoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'650Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTENBHAL

- Muocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). .HO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpau,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITUHBL: O0YYCHHE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIICIIUAIBHON JINTEPATYPhI
Tema 2.3: Opranusm 4enoBeKa: MBIIIIIbI

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit, der monologischen und der grammatischen
Fertigkeiten

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln* einfiihren und erarbeiten, den neuen
grammatischen Stoff ,,Passiv* einfiihren.

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Muskeln® S.10, Ub. S.10-13
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten knnen
Satze im Passiv erkennen und Zeitform bestimmen konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
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3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.10 - {ibersetzen
4. Inhalt:

Kontrolle der Lexik

- Ubungen 14,16 S.87

- Ubung 22 S.89 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)

5. Wiederholung der Grammatik. Passiv.

- Ub.377,378,379,380 S.176 -180 (500 Ubungen...)

5.1 Bildung des Dialogs. Situation: Zwei Studenten wiederholen das Thema ,,Innere
Organe® vor der Priifung

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: ,,Muskeln®,
5.3 Kleine Vortrdge zum Thema ,,Muskeln®,
5.4 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Gesundheit*
6. Schlussfolgerungen
Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mochten Sie noch erfahren?
H/a Monolog ,,Muskeln*
PexomMenayemas Jquteparypa:
OcHoBHas:

- KonnppateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK 11 CTyIE€HTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'30TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIrkoro s3bika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuea - ®I'60Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlonoysHUTENBHAA:

- Unoctpannsiit a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITUHBL: 00YYECHHE YTSHUIO U TIEPEBOTY CIICIUAIBHON TUTEPATYPhI
Tema 2.4: Opranu3m 4eI0BeKa: MBIIIIbI

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln®, und den neuen grammatischen Stoff
,»Passiv* systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 90, Ub. S. 87
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Muskeln®,
Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten kénnen
Zeitformen des Passivs bestimmen kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
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3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.90 - {ibersetzen
4. Inhalt:

Kontrolle der Lexik

- Ubungen 14,16 S.87

- Ubung 22 S.89 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)

5. Wiederholung der Grammatik. Passiv.

- Ub.377,378,379,380 S.176 -180 (500 Ubungen...)

5.1 Bildung des Dialogs. Situation: Zwei Studenten wiederholen das Thema ,Innere
Organe® vor der Priifung

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: ,,Muskeln®,
5.3 Kleine Vortrdge zum Thema ,,Muskeln®,
5.4 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Gesundheit*
6. Schlussfolgerungen
Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mochten Sie noch erfahren?
H/a Monolog ,,Muskeln*
PexomMenayemas Jquteparypa:
OcHoBHas:

- KongmpateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemeuxuil s3bIK 11 CTyIE€HTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'30TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIrkoro s3bika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuea - ®I'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlonoysHUTENBHAA:

- Unoctpannsiit a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITUHBL: 00YYECHHE YTSHUIO U TIEPEBOTY CIICIUAIBHON TUTEPATYPhI
Tema 2.5: bosie3HH ONMOPHO-MBIIIEYHON CUCTEMbl. PeBMaTOUIHBINA apTPUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen Fertigkeiten

Aufgaben: das Material zum Thema ,,Doppelkonjunktionen® erarbeiten, Negationen
wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: S.233, Ub. S.223 — 234, S.44, S.231, Text S.52

Der Student soll wissen: den grammatischen Material zum Thema ,Negation®,
,Doppelkonjunktionen®

Der Student soll die Konjunktionen in Sétzen gebrauchen kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
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3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a : Wiederholung der Lexik — Ubersetzen Sie
ins Russische

4. Inhalt:

- Einfithrung der Grammatik. Doppelkonjunktionen. S.233
- Ubungen 1,2 S.233-234

- Ubungen 8,9 S.44

- Ubung 481 S.231

4.1 Wiederholung des Themas ,Negationen“: Aufgabe ,Setzen Sie passende
Negationen ein!“

5. Arbeit mit dem Text ,,Osteoporose* S.197
- Ubersetzung des Textes
- Bildung des Plans
- Beantwortung der Fragen zum Text, Ubung 10 S. 54
- Bildung weiterer Fragen zum Text
- Nacherzédhlung des Textes
5.1 Bildung einer Annotation zum Text (Wiederholung)
6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
H/a Wortschatz wiederholen, Die Erzahlung zum Thema ,,Oteoporose* bilden
PexomMenayemas Jqureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemenkuii s3bIk AJi1 CTYIEHTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yuaeoHoe mocooue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anateipresa - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHI/ITCJ'ILHa}IZ

- Unoctpannsrii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUIIUHBL: 00Y4YE€HHE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIICIUANBHOMN TUTEPATYPhI
Tema 2.6: bosie3HN OMMOPHO-MBIIIEYHON CUCTEMBbI. PEBMAaTOUIHBIN apTPUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprachfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Erkrankungen des Muskel-Skelettsystems.
Rheumatoide Arthritis* weiter erarbeiten, die Erlernung der Lexik kontrollieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S.54, Ub. S.55-56

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Muskel-
Skelettsystems. Rheumatoide Arthritis*

Der Student soll gramnatisch richtig iibersetzen konnen
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Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Kontrolle der H/a — Fragen zum
Text A —Ub.9 S.54

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text A S.188-189 ,,Erkrankungen der Wirbelsdule*
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 19 S.56
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Wiederholung der Grammatik
-Ub. 11 -14 S.55
5.1 Arbeit mit den neuen Sprichwortern
6. Schlussfolgerungen
H/a kurze Erzdhlung ,,Erkrankungen der Wirbelsdule*
Pexomenayemas 1utepartypa:
OcHoBHas:

- KongppateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK 118 CTyAE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHuK. — 3- u3l., nepepad. u gom.-M.:.I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIlkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlonosHUTENBHAA:

- Unoctpannsiii a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITMHBL: O0YYCHHE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIICITUATBHON TUTEPATYPhI
Tema 2.7: Cepreyno-cocyaucTas CUCTEMAa: aHATOMHUSI U (PU3UOITIOTHUS cepaia

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Wiederholung der Themen ,,Erkrankungen des Muskel-Skelettsystems. Rheumatoide
Arthritis® , Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Herz und Kreislauf* einfiihren, den neuen
grammatischen Stoff ,,Konstruktionen ,,haben, sein + zu + Inf. einfithren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 125, Wortschatz S.123, Ub. S.122, 124
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz und Kreislauf*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten knnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
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Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Wie geht es Ihnen? Was macht das
Studium?

Welche Herzkrankheiten kennen Sie? Welche Symptome dieser Krankheiten kennen
Sie? Wie erfolgt die Behandlung? Kontrolle der H/a — Text S.99

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,Herz“ und lassen ihre
Gespréchspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Einfiihrung der neuen Lexik S.92-94
- Ubersetzung der Sitze
- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 1-3 zum Wortschatz S.95
4.1 Einfiihrung der Grammatik. Konstruktionen ,,haben, sein + zu + Inf.*
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.242-245
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.1,4 S.265
4.2 Arbeit mit dem Text A S.125
- Ubersetzung der Hilfte des Textes
- Ub.8 S.97 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.96 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
5. Selbstdndige Arbeit mit dem Text ,,Aubau des BlutgefiaBsystems* S.135 (Lesebuch)
- Arbeit mit der neuen Lexik
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemasi iuTepartypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK A7 CTYyAE€HTOB-MEIMKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammartika HeMenKoro s3bika: yueOHoe mocooue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'6OY BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTEIBHAL

- NMuocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.1HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Paznen 2. OCHOBBI MEIMLIMHBL: 00YYEHHE YTEHUIO U NIEPEBOLY CIIELUATbHOM JINTEPATYPbI

Tema 2.8: Cepredno-cocyauctas CUCTeMa: aHATOMHUSI U (PU3HOJIOTHS cepAla
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Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Wiederholung der Themen ,,Erkrankungen des Muskel-Skelettsystems. Rheumatoide
Arthritis® , Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Herz und Kreislauf“ erweitern, den neuen
grammatischen Stoff ,,Modale Konstruktionen im Passiv einfiihren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 125, Wortschatz S.123, Ub. S.122, 124

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz und Kreislauf*,
Konkurrenzformen des Passivs.

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Wie geht es Thnen? Was macht das
Studium?

Welche Herzkrankheiten kennen Sie? Welche Symptome dieser Krankheiten kennen
Sie? Wie erfolgt die Behandlung? Kontrolle der H/a — Text S.99

Die Studenten stellen ecinander Fragen zum Thema ,Herz“ und lassen ihre
Gesprachspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:

Einfiihrung der neuen Lexik S.92-94

- Ubersetzung der Sitze

- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme

- Ubungen 1-3 zum Wortschatz S.95

4.1 Einfliihrung der Grammatik. Konstruktionen ,,Konkurrenzformen des Passivs*
- Regeln und Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik*S.82, 102

- Aufschreiben der wichtigsten Thesen

- Ub.1,4 S.265

4.2 Arbeit mit dem Text A S.125

- Ubersetzung der zweiten Hilfte des Textes

- Ub.8 S.97 Beantwortung der Fragen

- Ub.3 S.96 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstdndige Arbeit mit dem Text ,,Aubau des BlutgefiaBsystems* S.135 (Lesebuch)
- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen
31



H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHAas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 111 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
yueOHuK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anatsipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

HOHOJ’IHI/ITCJ’ILHaHZ

- Unoctpannsiit s3pik (English, Deutsch, Francais). U.}FO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pazjaen 2. OCHOBBI MEUIIMHBI: OOYYEHHE YTEHUIO M TIEPEBOTY CTICIIMAIBHON JTUTEPATYPBI
Tema 2.9: Cepaeuno-cocyaucrasi CUCTEMa: KPOBb

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu + Inf.
Ziel: weitere Entwicklung der grammatischen, monologischen und Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Blut* einfiihren, den neuen grammatischen Stoff
,,Pronomen es*, ,, Konstruktion sich lassen + Infinitiv*

Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu + Inf. einfiihren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text B S. 138, Ub. S.136

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Blut*

Der Student soll Konstruktion sich lassen in Séitzen erkennen und iibersetzen konnen,
Satze mit Pronomen es iibersetzen kdnnen

Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Wie kann man alle
Fiillungsmaterialien einteilen? Welche Pasten kdnnen Sie nennen?

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,Blut“ und lassen ihre
Gesprichspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:

Arbeit mit der neuen Lexik S.126-127

- Ubersetzen Sie ins Deutsche!

- Ubersetzen Sie Synonyme und Antonyme!

- Ubungen 4,5,6,7 S.130

4.1 Einflihrung der Grammatik. Konstruktion ,,sich lassen + Infinitiv*
Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen + zu + Inf.

- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.243-244
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- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.5-7 S.26
4.2 Arbeit mit dem Text B S.138

- Ubersetzung der Wortfamilien , Mittel*, , decken*

- Gliederung des Textes in inhaltlich abgeschlossene Teile

- Ubersetzung (mit Hilfe der Fragen)

- Finden Sie im Text die Sédtze mit Infinitivgruppen!

5. Selbstdndige Arbeit mit dem Text ,,Blutiibertragung® S. 144

- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz lernen, Text S.316 iibersetzen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - PI'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

HOHOHHHTCJ’ILH&HZ

- Uuoctpannsrii a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pazgen 2. OcHOBBI MEIUIIMHBL: 00Y4YE€HUE YTEHUIO U MIEPEBOY CHEUATbHOM JIUTEpaTyphl
Tema 2.10: 3a0oneBanus KpoBU: aHeMHUsI (JIeHKeMuUs)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Bluterkrankungen® (Anémie, Leukdmie)* , den
neuen grammatischen Stoff ,,Konstruktionen ,,Verben + zu + Inf.“, ,,Pronomen es* einfiihren und
erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text B S. 143, Wortschatz S. 142, Ub. S.142-143

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Bluterkrankungen® (Anamie,
Leukdmie, Himophilie)*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle:
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Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Bluterkrankungen* (Anémie,
Leukdmie, Himophilie)* und lassen ihre Gesprichspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Einfithrung der neuen Lexik S.142
- phonetische Ubung 1 S.103
- Wortbildung S. 105
- Vieldeutigkeit des Verbs ,,16sen*
- Ubersetzung der Sitze
- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.142-143
4.1 Wiederholung der Grammatik. Partizipien
- Bilden Sie Part.l und Part.1l von den Verben!
- Ubersetzen Sie Sitze mit der Konstruktion ,,sich lassen + Infinitiv!
- Ubersetzen Sie Sitze mit den Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen +
zu + Inf.
-Ub.9, 10,11,12 S.131
4.2 Arbeit mit dem Text B S.143
- Ubersetzung des Textes
- Ub.8 S.108 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.108 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
5. Selbstindige Arbeit mit dem Text ,,Bluterkrankheit (Hadmophilie)“ S. 268 (Lesebuch)
- Arbeit mit der neuen Lexik
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
yueOHHK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'DO0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. AnateipueBa - ®I'60Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlomonHUTEIbHAS:

- Nnocrpannsiit s3pik (English, Deutsch, Francais). .}HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI MEIUIIMHBI: 00YYEHHE YTSHHUIO M TIEPEBOTY CIICIIHATBHOM JTUTEPATYPBI
Tema 2.11: 3a0oneBaHus KpoBU: aHEMHUSI (JIeHKeMUs)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
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Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema , Bluterkrankungen* (Andmie, Leukdmie)“ , den
neuen grammatischen Stoff ,,Konstruktionen ,,Verben + zu + Inf.*, ,,Pronomen es* systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text B S. 143, Wortschatz S. 142, Ub. S.142-143
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Bluterkrankungen® (Andmie,
Leukédmie, Hamophilie)*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einflihrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,,Bluterkrankungen* (Anémie,
Leukdmie, Himophilie)* und lassen ihre Gespréichspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:

Einfiihrung der neuen Lexik S.142

- phonetische Ubung 1 S.103

- Wortbildung S. 105

- Vieldeutigkeit des Verbs ,,10sen*

- Ubersetzung der Sitze

- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.142-143

4.1 Wiederholung der Grammatik. Partizipien

- Bilden Sie Part.l und Part.ll von den Verben!

- Ubersetzen Sie Sitze mit der Konstruktion ,,sich lassen + Infinitiv*!

- Ubersetzen Sie Sitze mit den Konstruktionen ,,brauchen, scheinen, pflegen, suchen +
zu + Inf.

-Ub.9, 10,11,12 S.131

4.2 Arbeit mit dem Text B S.143

- Ubersetzung des Textes

- Ub.8 S.108 Beantwortung der Fragen

- Ub.3 S.108 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstidndige Arbeit mit dem Text ,,Bluterkrankheit (Hadmophilie)“ S. 268 (Lesebuch)

- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemas ureparypa:

OcHoBHAa:
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- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJI€HTOB-MEIUKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

IIOHOJ'IHI/ITCJ'IBHaHI

- Unoctpannsrii s3w1k (English, Deutsch, Francais). 11.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pazjaen 2. OCHOBBI MEIUIIUHBL: 00YYEHHE YTEHUIO M TIEPEBOTY CHICIIHATBHON JTUTEPATYPHI
Tema 2.12: 3a0oseBaHus CEpAEUHO-COCYIUCTON CUCTEMBI: CEPJCUHBIN MPUCTYN (MH(DAPKT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Herz — und Kreislauferkrankungen:
Herzinsuffizienz (Infarkt)“einfiihren und erarbeiten, den neuen grammatischen Stoff ,,Partizipien
und Partizipialgruppen®, grammatischen Stoff ,,Nebensétze ohne Konjunktion einfithren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 129, Wortschatz S.126-127, Ub. S.267
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,Herz“ und lassen ihre
Gesprachspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Einfiihrung der neuen Lexik S.126-127
- phonetische Ubung 1 S.126
- Wortbildung S. 127
- Vieldeutigkeit des Verbs ,,nechmen*
- Ubersetzung der Sitze
- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.128
4.1 Einfiihrung der Grammatik. Partizipien. Partizipialgruppen.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.246-249
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.5-7 S.267
4.2 Arbeit mit dem Text A S.129
- Ubersetzung des Textes
- Ub.8 S.131 Beantwortung der Fragen
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- Ub.3 S.130 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstidndige Arbeit mit dem Text ,,Herz* S. 78-79

- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a kleine Vortrage zum Thema ,,Herz*

Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHas:

- KonpgpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkmii s3bIK I CTyIEHTOB-MEIMKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe mocobue. E.J. CurHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'60Y BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlonomHuTeapHAS:

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI MEIUIIMHBL: 00YUYE€HHE YTEHUIO U NIEPEBOLY CIIELUAIBHOMN JINTEPATYPbI
Tema 2.13: 3a6051eBaHus CEPAEYHO-COCYUCTON CUCTEMBL: CEpACYHBIN MPUCTYTI (MH(PAPKT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Herz“ , den neuen grammatischen Stoff
,Partizipien und Partizipialgruppen wiederholen, den neuen grammatischen Stoff ,,Nebensitze
ohne Konjunktion*“ wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 129, Wortschatz S.126-127, Ub. S.267
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,Herz“ und lassen ihre
Gesprichspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Einflihrung der neuen Lexik S.126-127
- phonetische Ubung 1 S.126

37



- Wortbildung S. 127

- Vieldeutigkeit des Verbs ,,nehmen

- Ubersetzung der Sitze

- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.128

4.1 Einfithrung der Grammatik. Partizipien. Partizipialgruppen.

- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.246-249

- Aufschreiben der wichtigsten Thesen

- Ub.5-7 S.267

4.2 Arbeit mit dem Text A S.129

- Ubersetzung des Textes

- Ub.8 S.131 Beantwortung der Fragen

- Ub.3 S.130 (Arbeit mit Synonymen)

- Bildung des Plans

- Kurze Wiedergabe des Textes

5. Selbstdndige Arbeit mit dem Text ,,Herz* S. 78-79

- Arbeit mit der neuen Lexik

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text

6. Schlussfolgerungen

H/a kleine Vortrdge zum Thema ,,Herz*

Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropreBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK A7 CTyAE€HTOB-MEIMKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammartika HeMenKoro s3bika: yuyeOHoe mocodue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'5OY BO Kuposckuiit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlonoysHUTEIBHAS

- NMuocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.HO. Mapkosuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pasnen 2. OcHOBBI MEIUILIMHBL: 00YYEHHE YTEHHIO U NIEPEBOJY CIIELUATIbHON JIUTEPATyPhl
Tema 2.14: 3a0oneBaHus CEpACUHO-COCYAUCTON CUCTEMBI

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Herz* systematisieren, den neuen grammatischen
Stoff ,,Partizipien und Partizipialgruppen wiederholen, den neuen grammatischen Stoff
»INebensitze ohne Konjunktion® systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch, gram. Tabellen, Worterbuch

Inhalt des Unterrichts: Text A S. 129, Wortschatz S.126-127, Ub. S.267

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz*
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Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle:

Die Studenten stellen einander Fragen zum Thema ,Herz“ und lassen ihre
Gesprachspartner diese Fragen beantworten.

4. Inhalt:
Einfithrung der neuen Lexik S.126-127
- phonetische Ubung 1 S.126
- Wortbildung S. 127
- Vieldeutigkeit des Verbs ,,nehmen
- Ubersetzung der Sitze
- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.128
4.1 Einfiihrung der Grammatik. Partizipien. Partizipialgruppen.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele S.246-249
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
- Ub.5-7 S.267
4.2 Arbeit mit dem Text A S.129
- Ubersetzung des Textes
- Ub.8 S.131 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.130 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
5. Selbstindige Arbeit mit dem Text ,,Herz* S. 78-79
- Arbeit mit der neuen Lexik
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text
6. Schlussfolgerungen
H/a kleine Vortrige zum Thema ,,Herz*
Pexomenayemasi ureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puroppeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 111 CTYJI€HTOB-MEIUKOB:
yueOHHUK. — 3- u31., nepepad. u non.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

IIOHOJ'IHI/ITCJ'IBHaHZ

- Unoctpannsiii a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI MEIUIIMHBI: 00YYEHHE YTEHUIO U TIEPEBOJY CHCIIUATBHOMU JTUTEPATYPHI
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Tema 2.15: 3a0oneBaHus cepJeUHO-COCYAUCTON CUCTEMBI

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

3

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Herz — und Kreislauferkrankungen: Hypertonie*
einfithren und erarbeiten, den neuen grammatischen Stoff ,,Futur 2, einfithren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: ,,Unser Herz in Zahlen* S.130-131, Ub. S.14-15, grammatische
Tabellen

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Herz — und Kreislauferkrankungen:
Hypertonie*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was sind Herzkrankheiten? Wie
entstehen Herzkrankheiten? usw.

4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text ,,Herz in Zahlen* S.130-131
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1

- Bildung eines Plans

- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans

5. Kontrolliibungen zum Wortschatz

- Wiihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergidnzen Sie die Sitze!

- Nennen Sie Antonympaare!

- Erkléren Sie die Wortbildung der Substantive!

5.1 Frage-Antwortgespraich zum Thema ,Herz — und Kreislauferkrankungen:
Hypertonie*

6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yuaeoHoe mocobue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipresa - ®I'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHI/ITCJ'ILHa}IZ
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- NMuocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004,

Pa3nen 2. OCHOBBI MEIUIIMHBL: O0YYCHHE YTCHHIO U NIEPEBOJY CTICIUAIBHON JIUTEPATyPhl
Tema 2.16: Pecnimparopnas cuctema

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem® erarbeiten
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Die Atmumg® S.112, Ub. S.110-112
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem
Der Student soll Fragen bilden und beantworten knnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Arbeit mit dem Wortschatz
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Die Atmung* S.112
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.114
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzidhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergéinzen Sie die Sétze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Atmungssystem‘
6. Schlussfolgerungen
H/a Text C S.117 {ibersetzen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anateipresa - ®I'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.
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IIOHOJ'IHI/ITCJ'IBHaHI

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. Mapkosuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.

Pa3aen 2. OCHOBBI METUITMHBIL: O0YYECHUE YTCHHIO U TIEPEBOTY CHEIIUATBHOMN JTUTEPaTyPhI
Tema 2.17: PecnimpaTopHas cucrema

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem‘, Themen ,,Futur [* und ,,Rektion
der Verben* erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Die Atmumg™ S.112, 117

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Atmungssystem*, Futurl- Regeln,
die gebrauchlichsten Verben mit Rektion.

Der Student soll Fragen mit Rektionen bilden und beantworten kdnnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Arbeit mit dem Wortschatz
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Die Atmung* S.117
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.118
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzidhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergiinzen Sie die Séitze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Atmungssystem‘
6. Schlussfolgerungen
H/a Ubungen S.119-120 iibersetzen
Pexomenayemast aureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK ISl CTYJEHTOB-MEIUKOB:
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y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.
- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemerkoro si3bika: yuaeoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JL.B. Anateipuesa - ®I'bOY BO Kuposckuit I'MY Munzapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHHTCJ'ILH&HZ

- Unoctpannsrit s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUIIUHBL: 00Y4YE€HHE YTEHUIO U TIEPEBOTY CIICIIUAIBHOMN TNTEPATYPhI
Tema 2.18: 3aboneBanusi pecUpaTOPHON CUCTEMBI: THEBMOHUS

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems* einfiihren
und den neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* einfiithren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A , Erkrankungen der Atemorgane® S. 235, Ub. 237-238

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,Erkrankungen des
Atmungssystems*

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprich zum Thema: Was sind die Hauptkennzeichen der
Lungenentziindung? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text libersetzen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemeukuii s3pIk 175 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHuK. — 3- u3l., nepepad. u pom.-M..I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka Hemelkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnateipuieBa - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.
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IIOHOJ'IHI/ITCJ'IBHaHI

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. Mapkosuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.

Pa3nea 2. OCHOBBI METULIMHBL: 00YYEHHE YTEHUIO U NIEPEBOLY CIIELUATbHON JIUTEPATyPhl
Tema 2.19: 3a0oneBaHus pecrupaTOPHON CUCTEMbI: THEBMOHHS

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems* wiederholen
und den neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefilige* systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A ,,Erkrankungen der Atemorgane* S.235-237, Ub. S.237-238

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema , Erkrankungen des
Atmungssystems*

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.117 - tibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprich zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfiihren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text iibersetzen
Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK sl CTYJI€HTOB-MEIUKOB!
yueOHuK. — 3- u31., nepepad. u gon.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anatsipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

JloTmoTHUTETbHAS:
- Unocrpannsiit si3pik (English, Deutsch, Francais). U.}HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.
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Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YYEHHE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIIeUATBHON JIUTEPATyPhI
Tema 2.20: 3aboneBaHus peClIUPaTOPHON CUCTEMBI: THEBMOHUS

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Atmungssystems* wiederholen
und den neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text b ,,Rauchen und Gesundheit® S.241-242, , Tuberkulose als
Volkskrankheit und ihre Bekimpfung“Ub. S.244-245

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema , Erkrankungen des
Atmungssystems®, Regeln vom Satzgefiige.

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten und Satzgefiige richtig
gebrauchen konnen,

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text S.241 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.243-244
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik*: S.87
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfiihren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text ,, Tuberkulose als Volkskrankheit und ihre Bekdmpfung* {ibersetzen
Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yuaeoHoe mocobue. E.J. CutHukosa,
JI.B. Anateipriesa - PI'60Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHHTCJ'ILH&HZ

- Unoctpannsiii a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.
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Pa3zneu 2. OCHOBBI MEeAMIIMHBL: 00yYSHHE YTEHUIO U TIEPEBO/LY CIICIIMATBHON JINTEPATyPhI
Tema 2.21: HepBnas cucrema

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der Sprachfertigkeit, Entwicklung der monologischen Sprachfertigkeit
Aufgaben: die Erlernung der Lexik kontrollieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Ubungen zum Thema ,,Infinitiv‘
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Das Nervensystem*
Der Student soll das Thema nacherzéihlen konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Wiederholung der Lexik. Nennen Sie Synonyme, Antonyme,
iibersetzen Sie ins Russische!

4. Inhalt: Inhalt des Unterrichts: Text A ,,Das Nervenszystem* S.175, Ub. 176-177
,.Erkrankungen der Atemorgane* S.235-237, Ub. S.237-238

Einfiihrung der Grammatik zum Thema ,,Infinitiv** Ubungen S. 85, 94

5. Frage-Antwortgespriach zum Thema ,,Das Nervensystem*

Worum handelt es sich in diesem Text? Welche Fragen erortert der Autor in diesem
Text?

5.1 Kleine Vortrage zum Thema ,,Das Nervensystem*
5.2 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Krankheit*
6. Schlussfolgerungen

Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mochten Sie noch erfahren?
Pexomenayemas jureparypa:
OcHoBHas:
- Kongpateea B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkmii s3bIK I CTyIEHTOB-MEIMKOB:
yueOHuK. — 3- u31., nepepad. u non.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe nocobue. E.J. CurHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

IIOHOJ'IHI/ITCJ'IBHaHI

- Unoctpannsiii a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pasnen 2. OCHOBBI MEIUIIMHBI: 00YUYEHUE YTCHHUIO U TIEPEBOJTY CIEIIUATIBLHOM JIUTEPaTyPHhI
Tema 2.22: HepBHas cuctema
Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche

Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
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Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Das Nervensystem* wiederholen, den
grammatischen Stoff ,,Infinitiv* wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Das Nervensystem* S.175
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Das Nervensystem
Der Student soll gram. richtig tibersetzen konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was Neues haben Sie im Thema
,Das Nervensystem* erfahren?

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Das Nervensystem* S. 175-177
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text S.174
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.5 S.178
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
-Ub.1,2,3 S.68
-Ub.3,48.71
- Ubersetzung der Sétze ins Russische
- Setzen Sie passende Worter ein!
5.1 Wiederholung der Grammatik . Ub. 1 S.85
6. Schlussfolgerungen

Worum handelt es sich in diesem Text? Was betont der Autor? Was kann man sagen
als Schlussfolgerung?

Pexomennyemasi iuteparypa:
OcHoBHAa:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK A7 CTYyAE€HTOB-MEIMKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammartika HeMenKoro s3bika: yueOHoe mocooue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'6OY BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTEIBHAL

- NMuocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.1HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pa3nea 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YYEHHE YTEHUIO U NIEPEBOLY CIIELUATIbHON JIUTEPaTyPhl

Tema 2.23: 3a0oneBaHus HEPBHOM CUCTEMBI: HHCYJIBT
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Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der Sprachfertigkeit, Entwicklung der monologischen Sprachfertigkeit
Aufgaben: die Erlernung der Lexik kontrollieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A ,,Schiaden am Nervensystem durch Unfille* S. 282-283
Ubungen zum Thema ,,Satzgefiige” (Wiederholung)
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Das Nervensystem*
Der Student soll das Thema nacherzéhlen kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Wiederholung der Lexik. Nennen Sie Synonyme, Antonyme,
ibersetzen Sie ins Russische!

4. Inhalt:

Wiederholung der Grammatik zum Thema ,,Satzgefiige*

- Ub.482,483,486,488 S.232- 237 (500 Ubungen...)

5. Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Das Nervensystem*

Worum handelt es sich in diesem Text? Welche Fragen erortert der Autor in diesem
Text?

5.1 Kleine Vortridge zum Thema ,,Das Nervensystem

5.2 Wiederholung der Sprichworter zum Thema ,,Krankheit™

6. Schlussfolgerungen

Was Neues und Interessantes haben Sie erfahren? Was mochten Sie noch erfahren?
Pexomenayemasi iuTeparypa:
OcHoBHas:
- KonppateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK A8 CTyAE€HTOB-MEIMKOB:

yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'50Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTEIBHAL

- NMuocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.1HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pa3gen 2. OcCHOBBI MeIUIIMHBL: 00YUYCHHE YTEHHIO U TIEPEBOJY CIICIUATILHON JINTEpaTyphl

Tema 2.24: 3a0oneBaHNsI HEPBHOI CUCTEMBI: MHCYJIBT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,

zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.
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Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Erkrankungen des Nervensystems® (Insult)
systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: ,,Schiden am Nervensystem durch Unfille™ S. 282-283
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema
Der Student soll gram. richtig ibersetzen kdnnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einflihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was Neues haben Sie im Thema
,»Das Nervensystem® erfahren?

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Das Nervensystem® S.282-283
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text S.282
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.3S.284
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
-Ub.1,2,3 S.68
-Ub. 3,48.71
- Ubersetzung der Sitze ins Russische
- Setzen Sie passende Worter ein!
5.1 Wiederholung der Grammatik . Ub. 1 S.94
6. Schlussfolgerungen
Worum handelt es sich in diesem Text? Was betont der Autor? Was kann man sagen
als Schlussfolgerung?
Pexomenayemas Jqureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u311., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka Hemerkoro si3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTEIbHAS:

- Unoctpannsiii a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YYEHHE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIIeLUATbHON JIUTEPATyPhI
Tema 2.25: 3ab6oneBanusi HEPBHOW CUCTEMBI: HHCYJIBT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche

Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
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zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Erkrankungen des Nervensystems®
(Insult)“wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S.282
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Erkrankungen des Nervensystems*
Der Student soll gram. richtig tibersetzen konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: Begriifung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Was Neues haben Sie im Thema
»Das Nervensystem* erfahren?

4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Das Nervensystem* S.282
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text S.280
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub.5 S.71
- Bildung eines Plans
- Wiedergabe des Textinhalts mit Hilfe der Fragen
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
-Ub.1,2,3 S.68
-Ub.3,4S8.71
- Ubersetzung der Sitze ins Russische
- Setzen Sie passende Worter ein!
5.1 Wiederholung der Grammatik . Ub. 1 S.284
6. Schlussfolgerungen
Pexomenayemas Jqureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJI€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u311., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka Hemerkoro si3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTEIbHAS:

- Unoctpannsiii a3k (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YUYEHHE YTEHUIO U TIEPEBOTY CIICUATBHON JIUTEPATYPhI
Tema 2.26: XKenmyn0o4yHO-KUIIICUHBIN TPAKT U 3a00JICBAaHUE TaCTPUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche

Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
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zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema wiederholen
Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text ,,Magen — und Zwdlffingerdarmgescgwiire*“ S.200, Ub. S.201-
202

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Verdauungsszstem und die
Erkrankung Gastritis*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten knnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Nervenkrankheiten*
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Magen — und Zwolffingerdarmgescgwiire* S.200
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.201
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzidhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergidnzen Sie die Sitze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!

5.1 Frage-Antwortgesprich zum Thema , Verdauungssystem und die Erkrankung
Gastritis*

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrdge zum Thema ,Die chirurgische
Behandlung einer Krankheit*

Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK A7 CTyAE€HTOB-MEIMKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammartika HeMenKoro s3bika: yueOHoe mocodue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®T'650Y BO Kuposckuit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTEIBHAL

- Unoctpannsiit s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.FO. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.
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Pa3gen 2. OcCHOBBI MeIUIIMHBL: O0YUYEHHE UTCHHIO U TIEPEBOY CHEIMAIBHOM JIUTEpaTyphl
Tema 2.27: Kenyno4Ho-KUIIEUHBIN TPAKT U 3a00J€BaHUE TACTPUT

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema systematisieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Inhalt des Unterrichts: Text ,Magen — und
Zwdlffingerdarmgescgwiire” S.200, Ub. S.201-202

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Verdauungsszstem und die
Erkrankung Gastritis*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten knnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Gastritis*
4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text Inhalt des Unterrichts: Text ,Magen - und
Zwdlffingerdarmgescgwiire** S.200, Ub. S.201-202

- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.204

- Bildung eines Plans

- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans

5. Kontrolliibungen zum Wortschatz

- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergiinzen Sie die Séitze!

- Nennen Sie Antonympaare!

- Nennen Sie Synonympaare!

- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!

5.1 Frage-Antwortgesprich zum Thema ,,Verdauungssystem und die Erkrankung
Gastritis*

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrige zum Thema ,Die chirurgische
Behandlung einer Krankheit*

Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puroppeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHuK. — 3- u3l., nepepad. u gom.-M.:.I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.
- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
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JI.B. Anateipuiesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.
JlomonHUTEbHAS:

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. Mapkosuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.

Pasnen 2. OCHOBBI METUIIUHBI: 00YYEHUE YUTEHUIO U TIEPEBOJTY CHIEIIUATBLHOM TUTEPATYPHI
Tema 2.28: AHatoMus: ie4eHb U ee 3a00seBaHus (TenaTuT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen®
einfiihren und erarbeiten, den grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* einfithren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema , Anatomie: Leber und
Lebererkrankungen*

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - iibersetzen

4. Inhalt:

Kontrolle der Lexik S.58-60

- Ubung 16 S.66

- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)

5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)

5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgespriach zum Thema: Was ist die Leber? Welches Gewicht hat die
Leber?

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text libersetzen
Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropneBa JI.H. Hemenkuii s3bIK AJi1 CTYIEHTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemelKoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuiesa - ®I'50Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlonosHuTENBHAA:
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- NMuocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004,

Pa3nen 2. OCHOBBI MEIUIIMHBL: 00YYCHHE YTCHHUIO U NIEPEBOJTY CIICIIUATBLHON JTUTEPATy Pl
Tema 2.29: AHatoMus: IEYCHb U €€ 3a00JIeBaHus (TETIaTHUT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen® , den
grammatischen Stoff ,,Satzgeflige* wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,, Anatomie: Leber und
Lebererkrankungen*

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfithrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.91 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprich zum Thema: Wer kann die chirurgische Behandlung
durchfiihren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text iibersetzen
Pexomenayemas imreparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkuii s3pIk 1J1s1 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u gon.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammartika HeMenKoro s3bika: ydyeOHoe mocooue. E.M. CutHuKOBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'65OY BO Kuposckuit 'MY Munszapasa Poccun, 2017.

JlononHUTEIBHAL

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.
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Pa3gen 2. OCHOBBI MeIULIMHBL: O0YUYEHHE YTCHHIO U IIEPEBOJY CIIEIHAILHOMN JINTEpaTyphl
Tema 2.30: Anatomusi: ne4eHb U ee 3a00aeBanus (TeNaTuT)

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen*
systematisieren

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,, Anatomie: Leber und
Lebererkrankungen*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Gastritis*

4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text Inhalt des Unterrichts: Text C S. 95, Ub. S. 94-95
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.95

- Bildung eines Plans

- Kurze Erzidhlung mit Hilfe des Plans

5. Kontrolliibungen zum Wortschatz

- Wiihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergidnzen Sie die Sitze!

- Nennen Sie Antonympaare!

- Nennen Sie Synonympaare!

- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Anatomie: Leber und Lebererkrankungen
6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrige zum Thema ,Die chirurgische
Behandlung einer Krankheit*

Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.
- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anateipresa - ®I'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.
JlomoHUTE TbHAS:
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- NMuocrpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004,

Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YYECHHE YTCHHUIO U NIEPEBOJTY CIICIUATBLHON JTUTEPATy Pl
Tema 2.31: MoueBbLuennuTelIbHAA CUCTEMA

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Ausscheidungssystem® einfiihren und erarbeiten,
den grammatischen Stoff ,,Satzgefiige™ wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text C S. 162, Ub. S. 160-161
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Ausscheidungssystem*
Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.58-60
- Ubung 16 S.66
- Ubung 19 S.68 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensitze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprich zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfithren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —

H/a Text libersetzen
PexoMenayemas mreparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkwuii s3bIK 1J1s1 CTYJE€HTOB-MEIUKOB!
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u gon.-M..:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe nocobue. E.J. CutHukosa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'60Y BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHuTeapHas:

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. Mapkosuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YYEHHE YTEHUIO U NIEPEBOTY CIIELUATbHON JIUTEPaTyphl
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Tema 2.32: MoueBbLaeauTelIbHasg CUCTEMA

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit
Aufgaben: den Wortschatz zum Thema wiederholen
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Harnorgane* S.162-163, Ub. S.163-164
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Ausscheidungssystem*
Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung

Chronologie des Unterrichts:

1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden

2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Monolog ,,Gastritis*

4. Inhalt:

Arbeit mit dem Text ,,Harnorgane* S.162-163

- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text

- Ubersetzung des Textes

- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 1 S.22

- Bildung eines Plans

- Kurze Erzidhlung mit Hilfe des Plans

5. Kontrolliibungen zum Wortschatz

- Wiihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!

- Ergéinzen Sie die Séitze!

- Nennen Sie Antonympaare!

- Nennen Sie Synonympaare!

- Wiihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!

5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Ausscheidungssystem*

6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrdge zum Thema ,Die chirurgische
Behandlung einer Krankheit*

Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - PI'50Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHHTCJ'ILH&HZ

- Unoctpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.
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Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YYEHHE YTEHUIO U NIEPEBOTY CIIEUATBHON JIUTEPATyPhI

Tema 2.33: Anaromus: MOYKM U UX 3a00JeBaHMA (TIOYEYHAs HEIOCTATOYHOCTh, OCTpasi U
XpOHHUYECKas])

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Reflexe einfithren, den grammatischen Stoff
,,Arten der Nebensitze* wiederholen

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text A S. 270, Wortschatz S.270, Ub. S.272-273

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Niereninsuffizienz akute und
chronische

Der Student soll Satzgefiige erkennen und Nebensitze unterscheiden kénnen
Methodik der Unterrichtsfithrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfithrungskontrolle: Beantwortung der Fragen: Worum handelt es sich beim
Begriff Niereninsuffizienz?

4. Inhalt:
Einfiihrung der neuen Lexik S.270
- Ubersetzung der Siitze
- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 1-2 zum Wortschatz S.272-273
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Bedingungs- und Konzessivsitze -20 min.
- Ubersetzung der Regeln und Beispiele
- Aufschreiben der wichtigsten Thesen
-Ub.9,10 S.75
5.1 Arbeit mit dem Text A S.270
- Ubersetzung der Hilfte des Textes
- Ub.8 S.74 Beantwortung der Fragen
- Ub.3 S.74 (Arbeit mit Synonymen)
- Bildung des Plans
- Kurze Wiedergabe des Textes
6. Schlussfolgerungen
H/a Wortschatz lernen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemenkuii s3bIk AJi1 CTyIEHTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.
- Deutsche Grammatik=I"pammatrka Hemerkoro si3bika: yueoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
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JI.B. Anateipuiesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.
JlomonHUTEbHAS:

- Nnocrpannsiii s3pik (English, Deutsch, Francais). 11.}O. Mapkosuna. M.: Pycckuit Bpad,
2004.

Pasnen 2. OcHOBBI METULIMHBL: 00YUYEHHE YTEHHIO U NIEPEBOJLY CIIELIMAIbHON JIUTEPATyPhl

Tema 2.34: Anaromus: MOYKM U UX 3a00JeBaHMA (TIOYEYHAs HEIOCTaTOYHOCTb, OCTpasi U
XpOHHUYECKas])

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Reflexe® systematisieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text ,,Reflexe” S.23, Ub. S.24-25

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Nieren und Nierenerkrankungen
(Niereninsuffizienz akute und chronische)*

Der Student soll Fragen bilden und beantworten kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der Erlernung der Lexik
4. Inhalt:
Arbeit mit dem Text ,,Pyelonephritis* S.270-271
- Ubersetzung der neuen Lexik zum Text
- Ubersetzung des Textes
- Beantwortung der Fragen zum Text Ub. 4 S.272
- Bildung eines Plans
- Kurze Erzdhlung mit Hilfe des Plans
5. Kontrolliibungen zum Wortschatz
- Wihlen Sie passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen!
- Ergéinzen Sie die Séitze!
- Nennen Sie Antonympaare!
- Nennen Sie Synonympaare!
- Wihlen Sie die russische Ubersetzung der zusammengesetzten Substantive!
5.1 Frage-Antwortgesprach zum Thema ,,Das Muskelsystem
6. Schlussfolgerungen

H/a Wortschatz wiederholen, kleine Vortrige zum Thema ,Nieren und
Nierenerkrankungen (Niereninsuffizienz akute und chronische)*

Pexomenayemas siureparypa:
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OcHoBHa:

- KongpateeBa B.A., I'puropneBa JI.H. Hemenkuii s3bIk AJi1 CTyIEHTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIlkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHI/ITCJ'ILHa}IZ

- Unoctpannsrii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nen 2. OCHOBBI METUIIMHBL: 00YYCHHE YTCHUIO U TIEPEBOTY CIICUATBHON JIUTEPATYPhI
Tema 2.35: UndexunonHbie 3a00I€BaHMS

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und monologischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,Bakterien und Viren“ und den neuen
grammatischen Stoff ,,Formen des Pradikats* einfiihren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Tuberkulose* S.244-245, Ub. S. 244

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Infektionskrankheiten: Masern,
Parotitis

Der Student soll Formen des Pradikats erkennen und unterscheiden konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfithrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — kleine Vortrage zum Thema ,,Klinisches
Bild*
4. Inhalt:
Kontrolle der neuen Lexik S.244
- Bilden Sie Sétze mit neuen Wortern!
- Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 111 S.73 (paarweise Arbeit)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensitze.

- Beantwortung der Fragen: Was ist Satzgeflige? Wie ist die Wortfolge? Welche Arten
der Nebensitze kennen Sie?

-Ub.10,11 S.75, Ub.14 S.77 (schriftliche Ubersetzung)

5.1 Arbeit mit dem Text B S.244

- Ubersetzung des Textes

- Ub.15 S.77 Beantwortung der Fragen

- Finden Sie im Text Nebensétze und analysieren Sie sie!

- Kurze Wiedergabe des Textes mit Hilfe der Abbildungen S.78-79
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6. Schlussfolgerungen

H/a Text S.336 {ibersetzen
Pexomenayemas ureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemenkuii s3bIk AJi1 CTyIEHTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIrkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'50Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHuTENBHAA:

- Unoctpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nes 2. OCHOBBI METUITUHBL: 00YYEHHE YTSHUIO U TIEPEBOTY CIICIIUATBHOMN JIUTEPATYPhI
Tema 2.36: NUndexunonHbie 3a00IeBaHMS

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der grammatischen und dialogischen Sprechfertigkeit

Aufgaben: den Wortschatz zum Thema ,,Infektionskrankheiten: Masern, Parotitis*
einfiihren und den neuen grammatischen Stoff ,,Satzgefiige* einfithren und erarbeiten
Unterrichtsmittel: Lehrbuch

Inhalt des Unterrichts: Text S.336, Ub. S. 65-68

Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema ,,Infektionskrankheiten: Masern,
Parotitis*

Der Student soll Fragen zum Thema bilden und beantworten konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a — Text C S.67 - iibersetzen
4. Inhalt:
Kontrolle der Lexik S.244
- Ubung 19 S.243
- Ubung 3 S.243 (Ubersetzen Sie ins Deutsche!)
5. Wiederholung der Grammatik. Satzgefiige. Arten der Nebensétze. S.235-236
- Ub. 14 S.65; Ub.499, 500 S.243 -244 (500 Ubungen...)
5.1 Bildung des Dialogs ,,In der Anatomiestunde* mit Hilfe der Abbildung 1 S.67

5.2 Frage-Antwortgesprach zum Thema: Wer kann die die chirurgische Behandlung
durchfiithren? Usw.

6. Schlussfolgerungen —
H/a Text Ubersetzen
PexoMenayemas Juteparypa:
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OcHoBHa:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemeukuii s3pIKk 175 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIlkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - ®I'60Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHI/ITCJ'ILHa}IZ

- Unoctpannsrii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nen 3. MenuinmHckoe oOpa3oBaHue: 00yd4eHHE OCHOBAM YCTHOTO MPOQECCHOHAIEHOTO
oO01IeHUs

Tema 3.1: Menunuackoe oopa3zoBanue B Poccun

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprach- und Ubersetzungsfertigkeit, Entwicklung der
grammatischen Fertigkeiten, Kontrolle der Erlernung des lexikalischen Materials

Aufgaben: Aussprache berichtigen, den Wortschatz ~zum Thema ,,Medizinische
Ausbildung in Russland* erlernen, das grammatische Material zum Thema ,,Attributnebensétze*,
,,Pronominaladverbien einfiihren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S. 150-151
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema

Der Student soll gut sprechen und ibersetzen konnen, den Gebrauch der
Pronominaladverbien

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Wiederholung der Sprichwdrter zu den Themen ,,In der
Poliklinik*, ,, Beim Arzt*

4. Inhalt:
- Einfiihrung der neuen Lexik S. 149
- Vorlesen und Ubersetzung der Beispiele
- Vorlesen und Ubersetzung der Synonyme und Antonyme
- Ubungen 1-4 S. 152
Einfiihrung der neuen Grammatik: Pronominaladverbien S.231-231

- Erkldrung des Materials mit Hilfe der Beispiele:Wir beschiftigen uns mit diesem
Problem.Wir beschéftigen uns damit. Womit beschaftigen wir uns?

- Ubungen 1,2 S.232 Ubungen 5-8 S.37
5. Arbeit mit dem Text ,,Medizinische Ausbildung in Russland* S.150-151
Arbeit mit dem Text ,, Anamnese* S.228

- Ubersetzung des Textes
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- Bildung des Plans
- Beantwortung der Fragen zum Text, Ubung 1 S. 229
- Bildung weiterer Fragen zum Text
- Nacherzédhlung des I. Teils des Textes
5.1 Bildung des Dialogs “Arzt — Patient* mit Hilfe des II. Teils des Textes
6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
H/a Text S.148 - libersetzen
Pexomenyemasi imtepartypa:
OcHoBHas:

- KongmpateeBa B.A., I'puropreBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK A7 CTyAEHTOB-MEIUMKOB:
y4eOHuK. — 3- u3l., nepepad. u gom.-M.:.I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka Hemerkoro s3bika: yueoHnoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®T'50Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHuTENBHAL:

- Muoctpannsii s3pik (English, Deutsch, Francais). 1.}HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004,

Pa3nen 3. MenunuHckoe oOpa3oBaHue: 00y4eHHE OCHOBAM YCTHOTO MPOQEeCCHOHATHHOTO
OOIIIEHHS
Tema 3.2: Menununckoe obpazoBanue B Poccun

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Sprach- und Ubersetzungsfertigkeit, Entwicklung der
grammatischen Fertigkeiten, Kontrolle der Erlernung des lexikalischen Materials

Aufgaben: Aussprache berichtigen, den Wortschatz zum Thema ,,Medizinische
Ausbildung in Russland* erlernen, das grammatische Material zum Thema ,,Attributnebensétze®,
,,Pronominaladverbien‘ einfithren und erarbeiten

Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Text S. 150-151
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema

Der Student soll gut sprechen und iibersetzen konnen, den Gebrauch der
Pronominaladverbien

Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einfiihrungskontrolle: Wiederholung der Sprichwdrter zu den Themen ,,In der
Poliklinik*, ,,Beim Arzt*

4. Inhalt:
- Einfiihrung der neuen Lexik S. 149

- Vorlesen und Ubersetzung der Beispiele
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- Vorlesen und Ubersetzung der Synonyme und Antonyme

- Ubungen S. 154
Einfiihrung der neuen Grammatik: Pronominaladverbien S.231-231

- Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik“S.87

5. Arbeit mit dem Text ,,Medizinische Ausbildung in Russland* S.150-151
Arbeit mit dem Text ,, Anamnese® S.228

- Ubersetzung des Textes

- Bildung des Plans

- Beantwortung der Fragen zum Text, Ubung 1 S. 229

- Bildung weiterer Fragen zum Text

- Nacherzdhlung des I. Teils des Textes

5.1 Bildung des Dialogs “Arzt — Patient™ mit Hilfe des II. Teils des Textes
6. Schlussfolgerungen

Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
H/a Ubungen in der Broschiire ,,Deutsche Grammatik*S.119

Pexomenayemasi iureparypa:

OcHoBHAaA:

- KongpateeBa B.A., I'puropseBa JI.H. Hemenkmii s3bIK I CTyIEHTOB-MEIHMKOB:
yueOHUK. — 3- u31., nepepad. u non.-M.:I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe nocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anatsipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

,HOHOJ'IHI/ITCJ'IBHaHI

- Unoctpannsrii s3w1k (English, Deutsch, Francais). 11.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nea 3. Meaununckoe odpazoBaHue: oOydeHHE OCHOBaM YCTHOI'O MPO(ecCHOHAIBHOTO
oO1eHus

Tema 3.3: MeaunuHckoe oOpa3oBaHue 3a pyoeKoM

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Material zum Thema erarbeiten, neue Informationen bekommen
Unterrichtsmittel: Methodische Anweisungen
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland*
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema
Der Student soll das Thema besprechen kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik

3. Einflihrungskontrolle: Kontrolle der H/a : Lesen Sie Ihre Anamnesen!
64



4. Inhalt:
- Einfiihrung der Lexik S.154
5. Arbeit mit dem Text B S.155
- Ubersetzung des Textes
- Bildung des Plans
- Beantwortung der Fragen zum Text
- Bildung weiterer Fragen zum Text
5.1 Weitere Aufgaben zum Text:
- Erklaren Sie auf Deutsch die Bedeutung folgender Worter:

die Berufspraktika, der Facharzt, die Allgemeinmedizin, Gesundheitseinrichtungen
- Ubersetzen Sie die Wortfamilie! Bilden Sie Sitze mit folgenden Wértern: versichern,
sich versichern gegen A, der Versicherte, der Versicherer, die Versicherung, sicher,
sicherlich, sichern, die Sicherheit, die Sicherung

- Erzéhlen Sie tliber die medizinische Ausbildung in Deutschland!
6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
Die zu empfehlende Literatur: Methodische Anweisungen
Pexomenayemasi iureparypa:
OcHoBHas:
- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK 1711 CTYJE€HTOB-MEIUKOB:
yueOHHK. — 3- u31., nepepad. u non.-M.:I'DOTAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yuaeoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anateipuesa - PI'60Y BO Kuposckuii 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHI/ITGJ'ILHaﬂZ

- Nnocrpannsiit s3pik (English, Deutsch, Francais). 1.}HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Paznen 3. MenunuHckoe 0Opa3zoBaHue: 00ydeHHEe OCHOBAM YCTHOTO MPO(eCcCHOHAILHOTO
oO01eHNs

Tema 3.4: MenuuuHCKOE 00pa3oBaHKe 3a pyoeKOM

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Entwicklung der Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Material zum Thema erarbeiten, neue Informationen bekommen
Unterrichtsmittel: Methodische Anweisungen
Inhalt des Unterrichts: Text ,,Medizinische Ausbildung in Deutschland*
Der Student soll wissen: den Wortschatz zum Thema
Der Student soll das Thema besprechen konnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 2 Stunden
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2. Einfiihrung: BegriiBung, Mundgymnastik
3. Einfiihrungskontrolle: Kontrolle der H/a : Lesen Sie IThre Anamnesen!
4. Inhalt:
- Wiederholung und Festigung der Lexik S.154
5. Arbeit mit dem Text B S.155
- Beantwortung der Fragen zum Text
- Bildung weiterer Fragen zum Text
5.1 Weitere Aufgaben zum Text:
- Erklaren Sie auf Deutsch die Bedeutung folgender Worter:

Dialog zwischen einem russischen und deutschen Medizinstudenten iiber die medizinische
Ausbildung in Deutschland!

6. Schlussfolgerungen
Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
Die zu empfehlende Literatur: Methodische Anweisungen
Pexomenayemas iureparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puroppeBa JI.H. Hemeuxuii s3bIK i1 CTYJI€HTOB-MEIUKOB:
yueOHHUK. — 3- u31., nepepad. u pon.-M.:I'DO0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammaTrka Hemerkoro si3bika: yaeoHoe mocobue. E.J. CutHukoBa,
JI.B. Anatsipuesa - ®I'6OY BO Kuposckuit MY Munsapasa Poccun, 2017.

I[OHOJIHI/ITGJ'ILHaﬂZ

- Nnocrpannsiit s3pik (English, Deutsch, Francais). 1.1HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004.

Pa3znen 3. MeaunuHackoe oOpazoBaHue: oOydeHHE OCHOBAM YCTHOI'O MPO(EeCCHOHAIBHOTO
o01IeHNs

Tema 3.5: MeaunuHckoe oOpa3oBaHue 3a pyoeKoM

Die erziehende Bedeutung des Themas: Allgemeinkulturelle Entwicklung und sinnliche
Erziehung der Studenten. Die Bildung des Systemzugangs zur Analyse der Medizininformation,
zur Wahrnehmung der Innovationen; Bildung der Faehigkeit und Bereitschaft zur
Selbstvervolkommnung, Selbstbildung, der persoenlichen und fachlichen Reflexion.

Ziel: Kontrolle der Sprech- und Ubersetzungsfertigkeiten
Aufgaben: das Material zu allen Themen systematisieren
Unterrichtsmittel: Lehrbuch
Inhalt des Unterrichts: Texte zur Ubersetzung, gram. Karten
Der Student soll wissen: den Wortschatz zu allen Themen gut iibersetzen kénnen
Methodik der Unterrichtsfiihrung
Chronologie des Unterrichts:
1.Unterrichtsdauer — 3 Stunden
2. Einflihrung: BegriiBung
3. Ubersetzung ins Russische der Karten (jede Karte enthilt 5 Sitze) :
4. Beantwortung der Fragen zu den Themen des I. Semesters
5. Schlussfolgerungen
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Was Neues haben Sie erfahren? Welche neuen Worter haben Sie erfahren?
Die zu empfehlende Literatur: Methodische Anweisungen
Pexomenayemas Juteparypa:
OcHoBHas:

- KongpateeBa B.A., I'puropbeBa JI.H. Hemenkuii s3bIk AJi1 CTyIEHTOB-MEIMKOB:
y4eOHHK. — 3- u31., nepepad. u gom.-M..I'D0TAP-Menua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIrkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'50Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHuTENBHAA:

- Unoctpannsiii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.}O. MapkoBuna. M.: Pycckuii Bpad,
2004.

Pa3nen 3. Meaununckoe obpa3zoBaHue: 00yueHHE OCHOBAM YCTHOT'O MPO(EeCcCHOHAIEHOTO
OOIIIEeHHS
Tema 3.6: 3aueTHOE 3aHATHE
Henn: OnieHka 3HaHWN, YMEHUH 1 HAaBBIKOB KOMMYHHIIUPOBAHHUS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUISL pelIeHHs 3a7ad MpOQPECCHOHAIBHON JEATeIbHOCTH M KOHTPOJb PEe3yJbTaTOB OCBOCHUS
IUCLUIUINHEL.

3agauu:
1. Ocyl1ecTBUTh KOHTPOJIb YCBOCHUSI HEOOXO0IUMOro 00beMa IMPOIYKTHBHOTO U
PELENTUBHOTO JEKCUYECKOTO MUHUMYMA;
2. BBbISBUTH ypOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH YMEHUI M HABBIKOB YTCHHUS U MEPEBOJIA
HMHOSI3BIYHOTO TEKCTA;
3. BBISBUTH ypOBEHbD BJIAJICHNS UHOCTPAHHBIM S3BIKOM JIJISI OCYIICCTBICHHMS
MEXKYJIbTYPHOU PO EeCcCHOHATFHON KOMMYHHUKAITUH.

OO0yuarouuiicst 10/KeH 3HATh:

- Jekcudeckuit MuHUMyM B 00beMe 4000 yd4eOHBIX JIGKCMYSCKMX CIUHHII OOIIero u
TEPMUHOJIOTUYECKOTO XapaKTepa;

- OCHOBBI TEXHUKH IEPEBO/Ia HAYYHOT'O TEKCTA M0 CIEIUAILHOCTH;
- OCHOBBI aHHOTHPOBAHUS U ped)epupoBaHust HAyYHOTO TEKCTa;

- OCHOBHYIO MEJMLIMHCKYIO TEPMHHOJIOTHIO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OOyuaronuiicsi 10/2KeH yMeThb:

- YUTAaTh OPUTHHAIBHBIA TEKCT CO CIIOBAPEM C ITOJIHBIM M TOYHBIM IOHUMaHHUEM COJICPKaHUS;
- YUTaTh OPUTUHAJIHHBIA TEKCT O€3 CI0Bapsi C LIEJIbI0 O3HAKOMIICHHS C COAEPKaHHUEM;

- YCTHO M IIMCBMCHHO apryMmMEeHTUpPOBATb, BECTHU JUCKYCCHUIO C HCIIOJIb30BaHHUEM HaYLIHOi/‘I
MCI{I/IL[I/IHCKOfI TCPMUHOJIOTUM Ha HWHOCTPAHHOM A3BIKC.

OOyuaromuiicsi X0JI’KEeH BJIA/IeTh:

- HHOCTPaHHBIM SI3BIKOM B 00beMe, HEOOXOAUMOM JUTSI KOMMYHHUKAIIUU U BO3MOKHOCTH TIOJTyYeHHS
HHQOpPMAaLUH U3 3apyOSKHBIX HCTOUHUKOB;

- HaBBIKAMHU YCTHOM M NUCbMEHHOW peuu, IIPOBEIEHUS TUCKYCCHUU C HCIIONB30BAHUEM HAy4YHOMU
MEIULUHCKON TEPMHUHOJIOTMY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CaMocTrosiTe/IbHAsI ayIMTOPHAsA padoTa o0y4yaroummxcs Mo reme:
1) KomnboTepHoe TeCTUPOBAaHME.

IIpumepHbIEe TECTOBBIE 3aJAHHUSL:
Ne1
... groBte Werk Goethes ist seine Tragddie ,Faust".

1 O das
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2 O einen
3 O ein
4 O dem

N°2

Im Zentrum der Stadt ... Deutschland steht ein Rathaus.
1 O aus

2 O mit

3 O an

a Oin

Ne3

Meine Familie besteht ... 3 Personen.
1 Q fur

2 O aus

3 Oin

4 O nach

N4

Sie ... unser Laboratorium.
1 O besuchet

2 O besuche

3 O besucht

4 O besuchst

N°5
Ich ... die Grammatik wiederholen.

1 O muss

2 O must

3 O mussten

4 O mussen

N26

Sie ... ins Museum gehen.
1 QO haben

2 O wollt
3 O willst

4 O wollen

Ne7

Ich ... einen interessanten Artikel gelesen.
1 O darf

2 O kann

3 O habe

4 QO bin

N8
Es ... plotzlich kalt geworden.
1 O mochte

2 O darf
3 O ist
4 O hat

N°9
CooTHecuTe riaros C ero BpeMeHHOM opmMon
1 __ gibt [1]
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2 __ wurde gegrindet [2] Perfekt Aktiv

3 __  wird Ubersetzt [3] Prasens Aktiv
[4] Préasens Passiv
N°10
CooTHecuTe 4acTu NpeanoXxeHunn
1 __  Alle Nahrungsbestandteilr gelangen in ... [1] die Leber
2 __ Jedes Vitamin hat spezifische ... [2] Avitaminose
3 __ Dieser Patient hat ... [3] Krankenhaus
[4] Aufgaben
2. ColGecenoBanue Mo TeMe (MOHOJIOTHYECKOE BLICKA3bIBAHHE).
[TpumMepHbIE TEMBI:
1. O cebe.
2. KwupoBckwii TOCy1apCTBEHHBIN MEAUIIMHCKAN YHUBEPCUTET
3. 3aboneBaHus CEPAECYHO-COCYAUCTON CUCTEMBI: CEPACUHBINA MPUCTYT (MH(DAPKT)
4. 3aboseBaHUS PECUPATOPHON CUCTEMBI: THEBMOHUS
5. 3aboneBaHusi HEPBHOU CHCTEMBI: HHCYJIBT
6. Hudexnmonnsie 3a001eBaHMI
7. MenunuHckoe obpazoBanue B Poccun
8. MenaumnuHckoe oOpa3oBaHue 3a PyOeKOM

3. IlepeBo co c10BapeM TeKCTAa ¢ HEMEIKOTr0 SI3bIKA HA PYCCKU S3BIK.

[IpumepHbIE TEKCTHI:
Fallbeispiel

Die 41jéhrige Gertrud S. hat seit dem Mittagessen Schmerzen im Oberbauch. Am spiten
Nachmittag verlagert sich der Schmerz in den rechten Unterhauch und nimmt stark an Intensitét zu.
Ais gegen Abend Fieber auftritt, bringt ihr Mann sie in die chirurgische Notaufnahme. Dort wird sie
eingehend untersucht. Im Blut zeigen sich erhohte Entziindungswerte, der Urin ist unauffallig. Der
diensthabende Frauenarzt kann eine gynakologische oder urologische Ursache der Beschwerden sowie
eine Schwangerschaft ausschlieBen. Der Zustand von Gertrud S. verschlechtert sich in den nédchsten
Stunden. Die Schmerzen werden unertréglich, die Bauchdecken sind gespannt und ,,bretthart™. Noch
vor Mitternacht wird die Patientin mit dem Verdacht auf eine akute Blinddarmentziindung operiert.
Bei der operativen Freilegung zeigt sich iiberraschenderweise ein vollig unauffélliger Wurmfortsatz,
der fiir die ausgeprigte Beschwerdesymptomatik nicht verantwortlich sein kann.

Eine weitere ausfiihrliche Untersuchung der inneren Organe bringt schlieBlich eine akute
Gallenblasenentziindung zutage. Die Wand der Gallenblase ist bereits von der Entziindung
durchbrochen und hat lokal zu einer Infektion der Bauchhohle gefiihrt.

Die Chirurgen entfernen sowohl den Wurmfortsatz, um zukiinftige Entziindungen zu
verhindern, als auch die Gallenblase. Schon am nachsten Tag geht es Gertrud S. deutlich besser. Nach
zehn Tagen kann sie aus dem Krankenhaus entlassen werden.

Blut

Das Blut ist eine Korperfliissigkeit, die mit Unterstiitzung des Herz-Kreislauf-Systems die
Funktionalitdt der verschiedenen Korpergewebe iiber vielfaltige Transport- und
Verkniipfungsfunktionen sicherstellt. Blut wird als ,,fliissiges Gewebe*, gelegentlich auch als
»flissiges Organ® bezeichnet. Blut besteht aus speziellen Zellen sowie dem proteinreichen
Blutplasma, das im Herz-Kreislauf-System als Trager dieser Zellen fungiert. Es wird vornehmlich
durch mechanische Tétigkeit des Herzmuskels in einem Kreislaufsystem durch die Blutgefif3e des
Korpers gepumpt. Unterstiitzend wirken Venenklappen in Kombination mit Muskelarbeit. Dabei
werden die Gefédlle, die vom Herzen wegfiihren, als Arterien und jene, die zuriick zum Herzen
fiihren, als Venen bezeichnet. Das Gefdllsystem des erwachsenen menschlichen Kérpers enthalt
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etwa 70 bis 80 ml Blut pro kg Korpergewicht, dies entspricht ca. 5 bis 6 1 Blut. Ménner besitzen
in der Regel etwa 1 1 Blut mehr als Frauen, was vor allem auf Groen- und Gewichtsunterschiede
zurlickzufiihren ist.

Aufgrund der Gemeinsamkeiten in der Funktion ist Blut bei allen Wirbeltieren dhnlich. Auf
bestehende Unterschiede zwischen menschlichem und tierischem Blut wird im Artikel
hingewiesen. Zu Unterschieden in Aufbau und Funktion der Zellbestandteile des Blutes sei auf die
betreffenden Artikel verwiesen.

CamocTosiTeIbHasi BHeAYAUTOPHAs padoTa 00y4arouuxcs 1Mo TeMe:
[ToATOTOBUTHCS K 3a4E€THOMY 3aHSTHIO.

Pexomennyemas nureparypa:

OcHoBHas:

- KongppateeBa B.A., I'puropseBa JI.LH. Hemenxuil s3bIK a1 CTyAE€HTOB-MEIUKOB:
y4eOHuK. — 3- u3l., nepepad. u gom.-M.:.I'DOTAP-Meaua, 2010.- 416 c.

- Deutsche Grammatik=I"pammatuka HemeIlkoro s3pika: yueonoe mocooue. E.M. CutHukoBa,
JI.B. AnateiprieBa - ®I'50Y BO Kuposckuiit 'MY Munsapasa Poccun, 2017.

JlononHUTENBHAS:

- Nuoctpannsii s3eik (English, Deutsch, Francais). 1.1HO. MapkoBuna. M.: Pycckuit Bpau,
2004,
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CDez[epaanoe ToCyaapCTBEHHOC 6IO,I[>K6THOC

00pa30BaTeIbHOE YUPEkKIEHUE BBICILIETO 00pa30BaHUs
«KupoBCKHil rOCYJapCTBEHHBIN MEUIIMHCKUI YHUBEPCUTET)
Munucrepcrsa 3npaBooxpanenus Poceuniickoit denepannn

Kadenpa nHocTpaHHBIX A3BIKOB

IIpunosxenne b k paGoyeii nporpaMmme M CUUIIJIMHbBI

OLHEHOYHBIE CPEACTBA
1Sl IPOBe/IeHUsI TEKYIIero KOHTPOJISAA M MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN 00y4Ya0IINXCS
0 TUCIUILINHE

«/HOCTpaHHBII A3bIK)» (HEMEUKHH S3bIK)

Crneuunansaocts 31.05.02 [lequatpus

Hanpasnennocts (nmpoduins) OIIOII - Ileauarpus

o0pa3oBaTeJIbHOI NPOrpaMMbl

1. Tlepeyenb KOMIeTeHUM ¢ yKa3aHHeM 3TanoB UX (GopMHPOBaHHMS B Ipolecce

O0CBOCHUSA

Kon Copnepxanmne PesynbraTe! 00ydeHUs Paznernsr Howmep
KOMITETE€ | KOMIIETCHIHH JWICIUITIMHEL, | ceMecTpa,
HIUN npu B KOTOPOM
3namo Ymemso Braoemuw OCBOCHHH bopmupye
KOTOPBIX TCSl
¢dopMupyerc | KoMIeTeH
s st
KOMITETEHIIHS
OIIK-2 T'oToBHOCTE 31. Jlekcuueck V1. Ucnons3o | Bl. Binagers | Pasgen 1 1,2
K Wil MUHUMYM B | BaTh MHOCTpaHHb! | BBogHO- CEMECTpPbI
KoMMmyHUKay | oopeme 4000 | WMHOCTpaHHBIA | M SI3BIKOM B | KOPPEKTHBHBI
U B yCTHOH n yueOHBIX SI3BIK st | oObeme, it Kype
MMCbMEHHOM JIEKCUYIECKUX MOJTydeHUS Heobxomumo | Pazmen 2
¢dopmax Ha SIMHUI] npoeccHoHan | M st | OCHOBBI
PYCCKOM H o01wero ¥ | BHO 3HAYMMOIl | KOMMYHHUKAll | MEIULUHbI:
WHOCTPAaHHOM | TEPMHHOJOTHY | WH(pOpMannuu 207 u | o0ydeHue
SI3BIKAX JUIS €CKOro (untath BO3MOXKHOCT | YTEHHIO U
pelIeHus Xapakrepa; OPUTHMHAIBHBIN | ¥ MOIY4EHHs | MEPEBOLY
3amaq OCHOBBI TEKCT co | uadopmany | crienuanbHON
npodeccuoHa | TEXHHKH CclIoBapeM c|lmu U3 | JUTEpaTyphI
JIbHOH nepeBojia TIOJIHBIM u | 3apyoexnbix | Pazmen 3
JIEITENILHOCTA | Hay4YHOTO TOYHBIM WCTOYHHMKOB. | MeaMIMHCKO
TEKCTa [0 | MOHUMaHHEM e
CIELUHUATIbHOCT | COAEpXKaHus, a oOpa3zoBaHue:
u, OCHOBBHI | TaKxe 6e3 oOydeHwne
AQHHOTHUPOBAHU | CIIOBApA c OCHOBaM
o U | LeNbIo YCTHOTO
pedepupoBanu | O3HAKOMIICHUS npodeccrona
s Hay4HOTO | C JILHOTO
TEKCTA. CoJIepKaHHEM) oO0IIEeHNs
32. OcHoBuyto | Y2. VYcrao u | B2. HaBrika
MEIUIMHCKYI0 | HHCBMEHHO MU yCTHOH U
TEPMHUHOJIOTH apryMEHTHPOB | HHCBMEHHO
10 Ha PYCCKOM | artb, BeCTH | M peun,
u JUCKYCCHIO C | TpOBENCHUS
WHOCTPaHHOM WCIIOJIb30BaHU | JIHCKYCCHH C
SI3BIKE. €M Hay4dHOM | HCIOJIb30Ba
MEAUIMHCKON HUEM
TEPMHUHOJIOTH Hay4HOU
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1 Ha PYCCKOM
u
HMHOCTPaHHOM
A3BIKAX.

MEIUIIMHCK
on
TEPMHUHOJIOT
5071 Ha
pyccKOM |
HMHOCTPAHHO
M SI3BIKaX.

2. Tloka3aTteJm W KpUTEPUU OLEHMBAHUS KOMIETEHIMII HAa Pa3IUYHbIX IJTamax HX
OPMHPOBaHMS, ONIUCAHNE IIKAJ OlleHMBAHUS

IMokazate Kpurepuu u mkaiisl OlEeHUBAHUS O1[eHOYHOE CPEACTBO
TH
omenmpan | HE 3aU4TCHO 3a4TCHO 3a4TECHO 3a4TCHO ans anst
st TEKYILEro | MPOMEKXY
KOHTpPOJISL | TOYHOM
aTrecrar|
uu
OIIK-2
3HaTh 31. He 3naer 31. He B | 31. 3Haer 31. 3naer TECTHI, TECTOBBIC
JICKCHYCCKHH MOJIHOM 00BbEeMe | JICKCHUCSCKHit JIEKCHYECKHIHA KOHTPOJb | 3ajaHus;
MHUHHMYM B 3HaeT MUHHMYM B MHUHHMYM B HbIE TemMa Jist
oobeme 4000 JICKCHYCCKHI oowreme 4000 oowseme 4000 paboTHI; cobeceo
yueOHbIX MUHHUMYM B | y4eOHBIX yueOHbIX TEMBl UL | BaHUS;
JIEKCUYIECKUX obbeme 4000 | JekcHUECKHX JIEKCUYIECKUX cobece/ioB | TEKCT st
€IUHHMIT y4EeOHBIX SIUHUIL OOLIET0 | SAMHHMI] OOIIEro |aHus; nepeBoja
ob1iero u JIEKCUYECKHUX " " TEKCThl Ha | Ha
TEPMUHOJIOTHY | €AMHHUI] OOLIEr0 | TEPMHHOJOTHYEC | TEPMHUHOJOIMYE |[MHOCTPaH | PYCCKHil
€CKOTo u KOr0 Xapakrepa, | CKOro HOM $I3bIKE | SI3BIK
Xapakrepa; TEPMHHOJIOTHYE | HO JOIMyCKaeT XapakTepa; Ut
nMeer CKOTO OIMOKH; uMeeT nepeso/a
(dparMeHTapH | XapakTepa; nMmeer chopMUpOBaHH |Ha
bI€ 3HAHUA uMeeT oOume, | chOPMUPOBAHHBI | bIe pPYyCCKUii
OCHOB HO HE | e, HO CHUCTEMATHYECK |S3bIK
TEXHUKH CTPYKTYpPHpPOBa | COJEPXKAIIUC He 3HAHUSI
nepeBoia HHBIC 3HAHUA OTACJIbHBIC OCHOB T€CXHUKHN
Hay4YHOTO OCHOB TEXHHUKH | MpoOesbl 3HAHUS | TepeBoja
TEKCTa 110 nepeBoja OCHOB TEXHHUKH HAYYHOTO
CMEUHUATBHOCT | HAYYHOTO nepeBoja TEKCTa 110
U, OCHOB TEKCTa 10 | HAYYHOTO TEKCTa | CHEIHATbHOCTH
AQHHOTUPOBAHHU | CIEIHAILHOCTH | 110 , OCHOB
L7 , OCHOB | CIIEIHAIBHOCTH, | @HHOTHPOBAHHUS
pedepupoBaHu | aHHOTUPOBAHUSI | OCHOB u
sI HAYYHOT'O u aHHOTUPOBaHUS | pedepupoBaHuUs
TEKCTa. pedepupoBanus | u HAy4YHOTO
HAY4HOTO pedepupoBanus | TEKCTa.
TEKCTA. HAYYHOTO TEKCTA.
32. Hesznaer | 32. He B | 32. 3Haer 32. 3naer
OCHOBHYIO MOJTHOM 00bEME | OCHOBHYIO OCHOBHYO
MEIUIUHCKYIO | 3HAeT MEIUIIHCKY O MEIUIITHCKY IO
TEPMHHOJIOTH | OCHOBHYIO TEPMHUHOJIOTHIO TEPMHUHOJIOTHIO
10 Ha PYCCKOM | MEIMLUHCKYIO | Ha PYCCKOM H HA PYCCKOM U
n TCPMHUHOJIOTUIO HWHOCTpaHHOM HWHOCTpaHHOM
WHOCTPAaHHOM | Ha PYCCKOM | | f3bIKE, HO SI3BIKE.
A3BIKE. HHOCTPaHHOM JIOITyCKaeT
S3BIKE. OIIHNOKH.
YMeTb V1. He V1. B uenom V1. B uenom VI. TECTBHI; TECTOBBIC
OCBOCHO HITH yCHEUIHOE, HO yCIEIIHOe, HO ChopMHpOBaHH |KOHTPOJIb | 3aIaHHS;
OCBOGHO HE coJiepiKariee o€ yMeHHe HbIE TeMa It
YaCTHYHO CHCTEMaTHUYeCK | OTIENbHbBIC HCIIOJIb30BaTh  |paboThl; cobeceno
YMEHHE u npoOesbl yMEHHE | MHOCTPAHHBIH  [TEMbl JJIsl | BaHUS;
OCYIIECTBIISIEM | HCIOJIb30BATh SI3BIK IS cobece10B
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HCIONB30BATh | O€ YMEHHE HWHOCTPaHHBIN MOy YCHHS
WHOCTPaHHBIM | UCMOJIB30BATH SI3BIK I npodeCCUoHANb
SI3BIK IS HWHOCTPaHHBIN MOy YSHHS HO 3HAYMMOI1
MOJIyYEeHUS SI3BIK JIJIST npod)eCCHOHANBH | UH(pOPMAIHU
npoheCCHOHAT | TOTyYCHUS 0 3HAYMMOU (uurtath
bHO 3HaUMMO# | mpodeccroHans | uHbOpMAIHU OpUTMHANIBbHBII
uHpopmanuu HO 3HAYUMOM (uuTath TEKCT CO
(auTatp nH(popMaIH OpUTHHAIBHBIN coBapeM ¢
OPUTHHAIBHBI | (YUTATH TEKCT CO TIOJIHBIM U
1 TEKCT €O OpUTHMHAJIBHBIN | CIIOBapeM C TOYHBIM
CJIOBapeM C TEKCT CO MIOJIHBIM U MIOHUMaHHEM
TIOJTHBIM 1 CIIOBapeM C TOYHBIM CONIepXKaHus, a
TOYHBIM TTOJTHBIM U MTOHAMaHUEM Takxke 0e3
IIOHNUMAaHHUEM TOYHBIM COACpKaHus, a CJIoBaps €
COJep)KaHUs, a | MOHUMaHUEM Takxke 0e3 LENBI0
Tarke 0e3 COJIEp)KaHUs, a | CIIOBapsi C LIETbI0 | O3HAKOMJICHUS
CcIIoBaps ¢ Takxe 0e3 O3HAKOMJICHHSA C | C
LEJbI0 cJoBaps ¢ COJICpKAHUEM)... | COJCPKAHUEM)
O03HAKOMJICHHSI | LEJBIO
c 03HAKOMJICHHUS
coJiep>KaHueM) | C
COJIepKAHUEM)
V2. He V2. B nenom V2. B nietom V2.
OCBOEHO HJIH YCHENIHOE, HO yCHEeIIHOoe, HO CdhopmupoBanu
OCBOCHO HE conepxariee oe yMeHHe
YaCTHUYHO CUCTEMaTHUYeCK | OTIEJIbHbIE HCIOJIb30BAaTh
YMEHHE YCTHO | | po6essl YMEHNE | WHOCTPaHHBIN
¥ TUCBMEHHO OCYIIECTBIIIEM | MCIIOJB30BaTh SI3BIK JUTS
apryMeHTHUpOB | O€ yMEHUE HWHOCTPaHHBIN YCTHOI'O U
aTh, BECTH HCIOTH30BATh SI3BIK JUTS MMMCBMEHHOTO
JIUCKYCCHIO C MHOCTPaHHBIN YCTHOTO M apryMeHTHPOBa
WCIOJB30BAHN | SI3BIK IS MTUCHEMEHHOTO HUS, BEICHUS
€M Hay4yHOM YCTHOTO H apryMEHTHUPOBaH | JTUCKYCCUU C
MCHHHHHCKOﬁ IMUCBMECHHOI'O nda, BCACHUA HCIIOJIB30BAHHUEC
TEPMHUHOJIOTUH | apryMEHTHpPOBa | AMCKYCCUHU C M Hay4HOH
Ha pyCCKOM U HHUA, BCACHUSA HUCIIOJIb30BAHUEM MeIlI/IIlI/IHCKOI‘/II
WHOCTPAaHHOM | JTHUCKYCCHH C Hay4YHOH TEPMHUHOJIOTHH
SI3bIKAX. HCIIOJIb30BAHUE | MEAUIIMHCKON Ha PYCCKOM U
M Hay9IHOI TEPMHUHOJIOTHH HWHOCTPAaHHOM
METUIITHCKOM Ha PYCCKOM U SI3bIKAX.
TEPMUHOJIOTHH | WHOCTPAaHHOM
Ha PyCCKOM H SI3BIKAX.
MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX.

AHMS;
TEKCTHl Ha
HMHOCTPaH
HOM SI3BIKE
JUIs
nepesoja
Ha
pyCcCKHit
SI3BIK

TEKCT ISt
nepeBoja
Ha
pycckuit
SA3BIK
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Bnanerts

B1. B1. B uemom B1. B uexom B1. Ycnemninoe
®dparmMeHTapH | yCIEUIHOE, HO yCHenHoe, Ho u

oe HE coJieprKariee CHCTEMAaTHYECK
IIpUMEHEHHE CHCTEMaTH4YeCK | OTIEJbHBIC 0€ NpUMCHEHHE
HaBBIKOB o€ TIPUMEHEHHE | MPOOeITbI HaBBIKOB
WCIIOJIb30BaHU | HaBBIKOB IIPUMEHEHHE UCIIOJIb30BAHUS
s UCIIOJIb30BAaHUS | HABBIKOB WHOCTPaHHOTO
WHOCTPAHHOTO | MHOCTPAHHOTO | MCIIOJIb30BAHUS SI3BIKA ISt
SI3bIKA IS SI3BIKA IS WHOCTPaHHOTO IOy YEeHHS
IOy YEHUS IOy YEHHS SI3bIKa TSt npodeccroHanb
npodeccronan | npodeccuoHaNb | MOITYyYCHHUS HO 3HAYUMOMH
bHO 3HAYMMOH | HO 3HAYNMOH npodeccnoHanbH | WHpOpMAIHU
uHpopManuu | wHGOpMAIHH 0 3HAYUMOH (auTatp
(uuTatp (uuTatp nHpOpMaLU OpUTMHAJIBHBII
OpPUTMHAIBHBl | OPUTHHAIBHBIA | (YUTATH TEKCT CO

U TEKCT CO TEKCT CO OpUTMHAJIbHBIN CJIOBApEM C
CIIOBAPEM C CJIOBAPEM C TEKCT CO MIOJTHBIM U
TTOJTHBIM U TTOJTHBIM U CJIOBApEM C TOYHBIM
TOYHBIM TOYHBIM MOJHBIM U MIOHUMaHUEM
ITOHUMaHUuEM TTOHUMaHuEeM TOYHBIM COJICPIKaHMUS, a
COJIep)KaHUs, a | COJepXaHUA, a | MOHHMaHHEM TaKxke 6e3
Taoke 0e3 TaKke 0e3 COJIeprKaHus, a cioBapsi ¢
cloBaps ¢ cloBaps ¢ TaKxe 6e3 L[EJIBIO

LENBI0 LENBI0 CJIOBApsI C IETBI0 | O3HAKOMIICHHUS
O3HAaKOMJICHUS | O3HAKOMJICHHMS | O3HAaKOMJIEHHSA C | C

c c coJiep )KaHueM) co/iep )KaHueM)
COZICp)KAHUEM) | COJCpIKAHUEM)

B2. B2. B nenom B2. B uenom B2. Ycnemrnoe
@parmMeHTapH | YCIEIIHOE, HO YCIIEIIHOE, HO u

oe HE coJiepxariee CHUCTEMaTHUEeCK
IIPUMEHEHHE CHCTEMaTH4YECK | OTACIbHBIC o€ IpUMEHEHHE
HaBBIKOB 0€ TIpUMEHEeHne | mpoOesbl HaBBIKOB
WCIIOJIb30BaHU | HABBIKOB MIPUMEHEHHE UCIIOJIb30BAHUS
S WCIIOJIb30BAHUS | HABBIKOB WHOCTPaHHOTO
WHOCTPAHHOT'O | MHOCTPAHHOTO | MCHOJIb30BaHUs sI3bIKA IS
SI3BIKA IS SI3BIKA SI3BIKA WHOCTPAHHOTO YCTHOTO 1
YCTHOTO U JUISL yCTHOTO M | sI3bIKa JJIst MTUCbMEHHOTO
MIMCbMEHHOTO | MHCBMEHHOTO YCTHOTO U apryMeHTHpOBa
apryMEHTHPOB | apryMEHTHPOBa | IHCHMEHHOTO HUSI, BEICHUS
aHUs, BEJICHUS | HUS, BEACHUA apryMEHTHPOBaH | JUCKYCCHH C

JIICKYCCHH C
HCIIOJIb30BaHU
€M Hay4yHOU
MEIUAIMHCKOM
TEPMHUHOJIOTHH
Ha PYCCKOM U
WHOCTPaHHOM
SI3BIKAX.

JICKYCCHH C
HCIIOJIb30BaHUeE
M Hay4HOH
MEIUIMHCKOM
TEPMHUHOJIOTHH
Ha PYCCKOM U
WHOCTPaHHOM
SI3BIKAX.

Hsl, BEACHUS
JIUCKYCCUH C
HCI0JIb30BAaHHEM
Hay4yHOH
MEIUIUTHCKOMN
TEPMUHOJIOTUU
Ha PYCCKOM U
HHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX.

HCIIOJIb30BaHUE
M Hay4HOH
MEIULIUHCKOH
TEPMUHOJIOTUU
Ha PYCCKOM U
HMHOCTPAaHHOM
sI3BIKAX.

TECTBHL;
KOHTPOJIb
HEIE
paboThl;
TEMBbI JIA
cobecenoB
aHUS;
TEKCTHl Ha
HHOCTPaH
HOM SI3bIKE
it
nepeBoja
Ha
PYCCKUit
SI3BIK

TECTOBBIE
3a/1aHus;
TeEMa I
cobeceno
BaHU4;
TEKCT IS
nepeBo/ia
Ha
pycckuit
SI3BIK
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3. Tunmosbie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA U HHbBIC MaTEPHAJIbI

3. 1 lIpumepusbie TecToBbie 3aganus (OIK-2)

3.1.1 IIpumepHbIe TecTOBbIE 3aJaHUS /I IPOBeeHUs POMEKYTOYHOM
aTTecTalliH, KPUTEPHH OLIEHKH

1 yposens
Nel
... grofte Werk Goethes ist seine Tragodie ,,Faust®.
1 das
2 einen
3 ein
4 dem

No2

Ich habe ein Zimmer. ... Zimmer ist gemiitlich.
1 das

2 ein
3 des
4 den

Ne3
. Studienjahr besteht aus zwei ... Semestern.
der
die
kein Artikel
das

2w N Rl

Ne4

Im Zentrum der Stadt ... Deutschland steht ein Rathaus.
1 aus

2 mit
3 an

4 in

No5

Meine Familie besteht ... 3 Personen.
1 fiir

2 aus
3 in
4 nach

Neb
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Dieser Patient hat sich ... der Grippe eine schwere Komplikation zugezogen.
1 [ unter

2 nach
3 in

4 auf

No7

Sie ... unser Laboratorium.
besuchet

besuche

besucht

besuchst

A WO DN -

No8

Er ... Programmierer.
1 seid

2 sind

3 bist

4 ist

Ne9

Mein Freund ... Medizin.
1 studierst

2 studiert

3 studierten

4 studieren

Nel0

Ich ... die Grammatik wiederholen.
muss

must

mussten

mussen

A WO DN -

Nell

Das Problem ... man leicht 16sen.
1 hat

2 kann
3 darf
4 ist

Nel2
Sie ... ins Museum gehen.
1 haben
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2 wollt
3 willst
4 wollen

Nel3

Ich ... einen interessanten Artikel gelesen.
darf

kann

habe

bin

A WO DN -

Nel4

Es ... plotzlich kalt geworden.
1 mochte

2 darf

3 ist

4 hat

Nel5

Er ... gestern ins Kino gegangen.
1 sind

2 haben

3 ist

4 hat

Nel6

Der Kranke ... vom Chirurg gestern operiert.
1 wurde

2 wurden
3 wird

4 werden

Nel7
Seine Geschichte wird mit grolem Interesse ... .
1 lesen
2 gelesen
3 liest

4 las

Nol8
Die Priifung ... von den Studenten gut abgelegt.
1 hat
2 werden
3 wird
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4 wirst

2 ypoesenw
Nel9

CooTHecUTE CYIIECTBUTEIBHOE W IpWaratelibHoe, YTOOBI TMOJYYHUJIOCH CIIOBOCOYCTAHHE
Erfahrener, berithmter, praktischer, kluger

1 das Arzneimittel
2 die Krankheit

3 der Arzt

4 die Gesundheit

No20

CooTHECUTE CYIIECTBUTEIBLHOE M IpHIIaraTeabHOE, YTOOBI MOJIYdYHIoch cioBocouetanue Gute,
schwache, schlechte, zerstorte

1 der Arzt

2 die Gesundheit
3 die Krankheit
4 der Schmerz

Ne21
COOTHGCI/ITC npeayior ¢ CymeCTBUTCIbHBIM
... die Ubersetzung dieses Textes

— benotigen sie ein Worterbuch [1] auf
B G_esterr_1 hatten wir die Vorlesung ... [2] zur
Biologie
3 __ Erhatsich ... Priifung gut vorbereitet [3] fiir
[4] in
No22
CooTHecHTe YacTu HpeI[J'IO)I(eHI/Iﬁ
1 Inder Natur sind etwa 30 ... . [1] klein

Das Eiweil} dient zum ersatz der taglich

— zugrunde gehenden ... . [2] Kérperzellen

3 Die bendtigten Mengen der Vitamine sind

. [3] groB
[4] Aminosduren
No23
CooTHecuTe ra1aroj ¢ ero BpeMeHHo# ¢hopMoit
1 _ qibt [1] Imperfekt Passiv
2 _ wurde gegriindet [2] Perfekt Aktiv
3 _ wird Ubersetzt [3] Prisens Aktiv

[4] Prasens Passiv
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Ne24
BcTaBbTe TOAXOASIINN MOTAJILHEINA TJ1arodl
1 _ Wann... die Versammung beginnen?

2 __ Er...den Unterricht wieder besuchen.

3 __ Sie... nach Deutschland fahren.

No25

CooTHecHTe CYIICCTBUTCIBHOC C apTUKIIEM
1 _ Menschen

2 __ Grundstoff

3 __ Fett

Ne26

CooTHecHTe TJIaroi ¢ ero BpeMeHHoH (hopMmoit

1 1 studiert
2 __ 2.begann
3 __ 3.sind gefahren

No27

CoortHecure npeayior ¢ CymeCTBUTCIbHBIM

1 _ Wirwohnen ... einem Studentenwohnheim

2 __ Erhatsich ... Unterricht verspatet

3 Die Vorlesungen werden ... den
— Professoren gehalten

No28

CooTHecUTE YacTH MPeIOKEHUN

1 _ Alle Nahrungsbestandteilr gelangen in ...

2 __ Jedes Vitamin hat spezifische ...
3 __ Dieser Patient hat ...

No29
CoorHecure CYIICCTBUTCIBHOC C apTUKIIEM
1 _ Buch

2 __ Baustoff
3 __ Hauptnihrstoffe

Ne30

79

[1] kann
[2] soll
[3] wollen
[4] sollst

[1] die
[2] der
[3] das
[4] einer

[1] Futurum Aktiv
[2] Imperfekt Aktiv
[3] Prasens Aktiv
[4] Perfekt Aktiv

[1] von
[2] zum

[3] in
[4] uber

[1] die Leber
[2] Avitaminose
[3] Krankenhaus
[4] Aufgaben

[1] die
[2] das
[3] der
[4] des



CooTHecUTE YacTH MPeIOKEHUN

1 _ Alle Lebewesen bestehen aus ... . [1] lange
2 __ Die Zellen haben unterschiedliche ... . [2] begrenzt
3 __ Die Lebensdauer der Korperzellenist....  [3] GroB3e
[4] Zellen
3 ypoeenw
Ne31

Das Korpersystem kann im Groben in verschiedene Untersysteme geordnet werden. Dazu
gehort das Atmungssystem mit Lunge, Luftrohre, Zwerchfell und den Atemwegen, die zusammen
den Atemtrakt bilden.

Als Bewegungssystem wird in der Regel die Verbindung des Skeletts, also der Knochen und
der Gelenke, der Muskeln, der Sehnen und Bénder bezeichnet.

Mit dem endokrinen System wird das Hormonsystem bezeichnet, das aus Driisen besteht, die
die Korperfunktionen steuern, aber auch bedeutsam fiir das Korperwachstum sind. Zudem sind sie
zustdndig fiir die menschliche Fortpflanzung, aber auch die Verdauung.

Das Herz bildet zusammen mit den Blutgefa3en das Herz-Kreislauf-System. Es sorgt fiir die
ausreichende Blutversorgung des Korpers und die Aufrechterhaltung der Korpertemperatur.

Das Immunsystem ist fiir die Aufrechterhaltung des Korpers zustindig - es schiitzt vor
Krankheiten und Erregern. Zum Immunsystem werden das Lymphsystem, die Milz und der Thymus
gezahlt.

Damit das Gehirn die notwendigen Informationen erhilt, verfligt der Korper iiber ein
Nervensystem. Nerven nehmen Reize auf und sind zustindig flir Sinneswahrnehmungen wie
Riechen, Schmecken und Fiihlen.

Das Verdauungssystem dient der Aufnahme, dem Transport, der Verdauung und der
Verwertung der Nahrung. Es besteht aus der Mundhohle, der Schleimhaut, der Speiserdhre, dem
Magen-Darm-Trakt, der Bauchspeicheldriise und der Leber.

Was passt zum Hormonsystem nicht?
Driisen
Sekret

Zwerchfell

Finden Sie russische Aquivalente! Ordnen Sie zu!

Bauchspeicheldriise 1] CyCTaBbl
Gelenke 2] MOJUKETYJOYHAS JKele3a
Aufrechterhaltung MOJI/IEPIKaHUE
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3]

Schreiben Sie den Infinitiv vom folgenden Partizip: geordnet!

OrtBeT:

Welches System schiitzt den Organismus vor Erregern?
Immunsystem
Bewegungssystem

Hormonsystem

Ne32

Herz und Blutkreislauf bilden zusammen das Herz-Kreislauf-System, das den gesamten
Korper mit Blut und Sauerstoff versorgt. Das Herz ist dabei die zentrale Pumpe und der Blutkreislauf
das Transport- und Verteilungssystem. Auch die Lunge ist in diesem System eingebunden, um das
Blut mit dem lebensnotwendigen Sauerstoff anzureichern. Herz, Blutkreislauf und Lunge bilden
daher eine Funktionseinheit. Alle Blutgefdsse, die das Blut vom Herz wegleiten, heilen Arterien;
alle Blutgefdsse, die das Blut zum Herz hinfiihren, heiBen Venen. Genau genommen hat der Korper
zwei ineinandergreifende Blutkreisldufe: den grofen Korperkreislauf und den kleineren
Lungenkreislauf.

Was ist die zentrale Pumpe im menschlichen Blutkreislauf?
die Lunge
das Herz
das Blut

Bilden Sie den Infinitiv vom Verb aus dem Satz ,,Auch die Lunge ist in diesem System
eingebunden

einbinden
einbunden

eingebinden

Welche Blutgefisse bringen Blut zum Herz?

Venen
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Arterien

Lungen

Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir die Worter:

der Sauerstoff 1] a3oT

der Stickstoff 2] KHCJIOPOJI

der Schadstoff 3] BPEIHOE BEIIECTBO
Ne33

Der Korper des Menschen besitzt ein Knochengeriist. Das Knochengertist besteht aus drei
Skelettteilen, die deutlich voneinander abgesetzt sind und welche dem Kopf (Schiadel), dem Rumpf
(Brustkorb und Becken), den oberen Extremitéiten (Armen) und den unteren Extremitédten (Beinen)
entsprechen. Das innere, knocherne Gertist des Menschen, das Skelett, besteht aus einzelnen Teilen,
den Knochen, in deren Innern sich das Knochenmark befindet. Die Hauptstiitze des ganzen Skeletts
ist die Wirbelsdule, die aus so genannten Wirbeln besteht und an deren oberen Teil der Schédel
angegliedert ist. Die meisten Knochen konnen sich gegeneinander mit Hilfe der Gelenke bewegen.
So, z.B., sind die unteren GliedmaBen dem Becken beweglich angegliedert, welches seinerseits mit
der Wirbelsdule verbunden, jedoch vollstdndig unbeweglich ist.

Worauf stiitzt das ganze Skelett?
auf die unteren Extremititen
auf das Knochenmark

auf die Wirbelsiule

Wie bewegen sich die Knochen gegeneinander?
mit Hilfe der Muskeln
mit Hilfe der Wirbeln
mit Hilfe der Gelenke

In welchem Kasus steht das zweite Substantiv? - Der Korper des Menschen
Akkusativ
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Dativ

Genitiv

Woas befindet sich in den Knochen?
Knochengeriist
Wasser

Knochenmark

Kpurepuu onenkmn:

«3a4TE€HO» - He MeHee 71% NpaBUIIBHBIX OTBETOB;
«He 3auTeHo» - 70% 1 MeHee MPaBUIIbHBIX OTBETOB.

3.1.2 IlpuMepHBbIe TeCTOBBIE 3aaHUsl 1JIsl IPOBEJCHHUA TEKYIIEero KOHTPOJIsl, KPUTEPUH
OLICHKHU

Pazoen 1 Beoono-xoppekmugnulii Kypc
Tecm 1 (0na 6x00H020 KOHMPOs)

Bapmuanr 1

1. IlepeBenute HAa pyCCKUM S3BIK

1. Wire jetzt Sommer! 2. Ich wiirde gern im néchsten Jahr nach Deutschland fahren. 3.
Wiire das Wetter gut! 4. Wire ich aufmerksamer gewesen! 5. Hétten wir Zeit gehabt! 6. Hétte er
sein Wort gehalten! 7. Hétte sich der Zug nicht verspétet! 8. Wenn ich das wiisste! 9. Wenn wir
Ferien hitten!

2. BcraBbre noaxoaduryto GopMy riarosa

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren: F - war; G - wird sein
. Ich ... 25 Jahre all.

.Ich ... am 8. August 1972 in Kirov geboren.

. Meine Mutier ... 50 Jahre alt und mein Vater ... 52 Jahre alt.

. Beide Eltern ... in der Stadt Slobodskoi geboren.

Sie ... Arzte von Beruf

. Meine Tante ... Medizinschwester von Beruf.

. Mein Neffe ... Schiler.

~NouhwNPR

Bapuanr 2

1. IlepeBenute HA PYCCKUMN SI3BIK

1. Am Abend wiirden wir gern ins Theater gehen. 2. Ich mochte lieber die Ausstellung
besuchen. 3. Mochten Sie Tee oder Kaffee? 4. ,,Du héttest dein Bett selbst machen sollen™, sagt
die Mutter. 5. Ich hitte diesen Artikel auch iibersetzen kdnnen. 6. Wenn der Bus piinktlich
gekommen wire, hétten wir den Zug nicht verpasst. 7. Wenn ich gewusst hétte, dass du dich fiir
das alte Moskau interessierst, hétte ich dir das Album mit den Reproduktionen mitgebracht. 8.
Wenn man den Apparat sorgfiltig verpackt hitte, wére er beim Transport nicht beschidigt worden.
9. Hattest du einen Fotoapparat, konnten wir fotografieren.

2. BcraBpTe oaxosmyr0 Gopmy Tiiaroia
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A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war; G - wird sein
1. Er... 14 Jahre alt.

2. Meine Nichte ... auch 14 Jahre alt.

3. Sie ... Zwillinge.

4. Ich ... nicht verheirate!

5. Mein Bruder... nicht ledig.

6. Er studiert an der Paddagogischen Universitéit und ... Lehrer von Beruf....
7. Er... alter als ich.

Bapuant 3

1. IlepeBenuTe Ha PYCCKHIA S3BIK

1. In welches Theater wiirden Sie gehen, wenn Sie nach Berlin kdmen? 2. Hitte der Fahrer
das Tempo verringert, wire er nicht bestraft worden. 3. Es sei bemerkt, dass der Konjunktiv im
Deutschen sehr gebrauchlich ist. 4. Man beachte die Ausnahmen aus dieser Regel. 5. Du siehst so
aus, als ob du geweint héttest. 6. Du sprichst so laut, als ob ich taub wére. 7. Es schien mir, als ob
ich diesen Mann schon einmal gesehen hitte. 8. Er war so lustig, als wire nichts geschehen. 9. Sie
sagte, sie habe dieses Buch friiher gelesen.

2. BcraBbTe noaxoaduryto Gopmy riarosa
A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war; G - wird sein

1. Ich ... 25 Jahre all.

2. Ich ... am 8. August 1972 in Kirov geboren.

3. Meine Mutier ... 50 Jahre alt und mein Vater... 52 Jahre alt.
4. Beide Eltern ... in der Stadt Slobodskoi geboren.

5. Sic ... Arzte von Beruf

6. Meine Tante ... Medizinschwester von Beruf.

7. Mein Neffe ... Schiiler.

Bapuanr 4

1. IlepeBenuTe Ha PYyCCKHIM SA3BIK

1. Der Mann fragte, ob der Zug gewdhnlich rechtzeitig ankomme. 2. Die Lehrerin sei
erkrankt, teilte der Schuldirektor mit. 30. Er schreibt, er reise nach Siiden. 3. Die Lehrerin fragt,
ob jemand Fragen habe. 4. Ohne Bart séhe er wahrscheinlich jlinger aus. 5. Ich wire anderer
Meinung. 6. Diirfte ich Sie um jene Zeitung bitten? 7. Man sorge fiir die genaue Dosierung jeder
Arznei. 8. Ich mochte Thnen etwas sagen. - Das wire? 9. Mit einem Flugzeug wiirden wir schneller
ankommen.

2. BcraBbTe moaxoasiyo ¢popMy Tiaroja

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F- war; G - wird sein
1. Er ... 14 Jahre alt.

2. Meine Nichte ... auch 14 Jahre alt.

3. Sie ... Zwillinge.

4. Ich ... nicht verheirate!

5. Mein Bruder ... nicht ledig.

6. Er studiert an der Pddagogischen Universitdt und ... Lehrer von Beruf....
7. Er... dlter als ich.

Tecm 2

Bapmuanr 1

1. BecraBbTe monxoasuryo Gpopmy riaronia
A -sind, B - ist

1. Wie alt ... Sie?
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. Wann ... Sie geboren?

. ... Sie Russe ( Russin)?

. ... Sie verheiratet oder ledig?

. Wie ... Ihr Name?

. Wie ... Ihre Adresse?

Wie ... Deine Telefonnummer?

~NOoOUThAWN

. IlocTaBbTE COOTBETCTBYIOIIUIN aPTUKIIb
. Ich habe ... Frage.

. Wir haben ... Auto.

. Er braucht ... Worterbuch.

. Er bringt... Zeitung.

. Da kommt... Mann.

. In der Néhe liegt ... Dorf.

. Die Rose ist ... Blume.

. Mein Vater ist ... Ingenieur.

. Er macht alles mit ... Vergniigen.
10. Im Sommer fahrt er in ... Schweiz.
11. Die Kuh ist ... Haustier.

OO NANOT DS WDNDEDN

Bapmuanr 2

1. BcTaBbTe nmoaxomsuryto ¢hopMy Tiiaroa
A -sind, B - ist

. Wie ... Ihre Faxnummer?

. Was ... Hu- Hobby?

. ... Sie Student (Studentin)?

. In welchem Studienjahr ... Sie?

. Wie alt ... Ihre Mutter?

. Wie alt ... Dir Vater?

. Was ... Ihre Mutter von Beruf?

~NOoO Ok~ W -

2. [TocTaBbTe COOTBETCTBYIOIINN apPTHUKITH

1. Der Adler ist ... Raubvogel.

2. Das Auto ist ... Verkehrsmittel.

3. Das ist ... wichtiges Problem.

4. Erist ... erfahrener Lehrer.

5. Da kommt ... Bus. ... ist voller Menschen.
6. Der Professor hélt ... Vortrag. ... Vortrag ist interessant.
7. ...Mappe des Studenten liegt auf dem Tisch.
8. ...Paris ist die Hauptstadt... Frankreichs.

9. ...Heine ist mein Lieblingsdichter.

10. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

11. Mein Vater ist... Ingenieur.

Pazoen 2 Ocnoevl meOuyunul: 00yuenue YmeHuro u nepeeoody CREeYUAIbHOU TUmMepanmypol
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Tect 1

BapuanTt 1

1. BeraBbTe nogxoasimiyto (Gopmy riarona

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war: G - wird sein

1. Ich ... sehr stolz auf meine Fakultdt und meine Hochschule.

2. Die Professoren und Dozenten ... erfahren, intelligent und tatkraftig.

3. Der Rektor der Medizinischen Hochschule ... sehr bekannt in Russland und im Ausland.



4. Seine 300 Publikationen ... den Leberresektionen und neuen Methoden der Chirurgie
gewidmet.

5. Vor kurzem ... er in Japan am Weltkongress fiir Chirurgie und sprach iiber
Leberkrankheiten und Pathologie.

6. Mein Lieblingsprofessor ... sehr klug und hilt Vorlesungen in Soziologie.

7. Die Vorlesungen in Psychologie, Okonomie, Pidagogik, Psychodiagnostik, Leitung und
Kultur der Sozialarbeit ... auch sehr interessant und niitzlich.

2. [lepeBenute Ha PYCCKU S3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken
befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht halte, verliel er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Bapuanr 2

1. BcraBpTe moaxoasinyto ¢popMy Tiiaroja

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F- war; G - wird sein

1. Ich und meine Freundin ... Studentinnen der Fakultat fiir soziale Arbeit und studieren an
der Kirower Medizinischen Universitat.

2. Meine zweite Freundin ... verheiratet und studiert an der Fakultit fiir Heilkunde.
. Sie ... eine gute Therapeutin.
. Meine Lieblingsfachcer in der Schule ... Biologie und Geschichte.
. Diese Ficher ... sehr interessant.
. In der Schule ... ich aktiv und besuchte den Klub der internationalen Freundschatft.
. Ich ... eine gute Sportlerin und treibe gern Sport.

~NOo kW

N

. IlepeBeiure Ha PyCCKUM SA3BIK
. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.
. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken

N —

befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verliel er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Tect 2

BapuanTt 1

1. BecraBpTe monxosmyo Gpopmy riarona

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F- war; G - wird sein

1. Ich ... sehr stolz auf meine Fakultit und meine Hochschule.

2. Die Professoren und Dozenten ... erfahren, intelligent und tatkriftig.

3. Der Rektor der Medizinischen Hochschule ... sehr bekannt in Russland und im Ausland.
4. Seine 300 Publikationen ... den Leberresektionen und neuen Methoden der Chirurgie
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gewidmet.

5. Vor kurzem ... er in Japan am Weltkongress fiir Chirurgie und sprach iiber
Leberkrankheiten und Pathologie.

6. Mein Lieblingsprofessor ... sehr klug und hélt Vorlesungen in Soziologie.

7. Die Vorlesungen in Psychologie, Okonomie, Pidagogik, Psychodiagnostik, Leitung und
Kultur der Sozialarbeit ... auch sehr interessant und niitzlich.

2. IlepeBeiute HAa PYCCKUI A3BIK

1. Der Mann fragte, ob der Zug gewohnlich rechtzeitig ankomme. 2. Die Lehrerin sei
erkrankt, teilte der Schuldirektor mit. 30. Er schreibt, er reise nach Siiden. 3. Die Lehrerin fragt,
ob jemand Fragen habe. 4. Ohne Bart sihe er wahrscheinlich jlinger aus. 5. Ich wére anderer
Meinung. 6. Diirfte ich Sie um jene Zeitung bitten? 7. Man sorge fiir die genaue Dosierung jeder
Arznei. 8. Ich mdchte Thnen etwas sagen. - Das wire? 9. Mit einem Flugzeug wiirden wir schneller
ankommen.

Bapuant 2

1. BecraBbTe noaxonduryto GopMy riarosa

A - bin; B - ist; C - werde sein; D - sind; E - waren; F - war; G - wird sein

1. Ich und meine Freundin ... Studentinnen der und studieren an der Kirower Medizinischen
Universitat.

2. Meine zweite Freundin ... verheiratet und studiert an der Fakultét fiir Heilkunde. 3. Sie
... eine gute Therapeutin.

4. Meine Lieblingsfacher in der Schule ... Biologie und Geschichte.

5. Diese Facher... sehr interessant.

6. In der Schule ... ich aktiv und besuchte den Klub der internationalen Freundschaft.

7. Ich ... eine gute Sportlerin und treibe gern Sport.

2. IlepeBeiuTe HAa PYCCKUH S3BIK

1. In welches Theater wiirden Sie gehen, wenn Sie nach Berlin kdmen? 2. Hitte der Fahrer
das Tempo verringert, wére er nicht bestraft worden. 3. Es sei bemerkt, dass der Konjunktiv im
Deutschen sehr gebrauchlich ist. 4. Man beachte die Ausnahmen aus dieser Regel. 5. Du siehst so
aus, als ob du geweint hittest. 6. Du sprichst so laut, als ob ich taub wére. 7. Es schien mir, als ob
ich diesen Mann schon einmal gesehen hitte. 8. Er war so lustig, als wére nichts geschehen. 9. Sie
sagte, sie habe dieses Buch friiher gelesen.

Tect 3

Bapmnanr 1

1. Bei6epute noaxosiryto Gopmy riaroia

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E -werden haben

1. Nachdem ich und meine Freundin die Aufnahmepriifungen bestanden ... , fuhren wir zu
meiner Tante nach Moskau.

2. Jetzt bin ich Fernstudentin an der Fakultét fiir soziale Arbeit und ... fast keine Zeit.

3. Jeden Tag ... wir Vorlesungen in Soziologie, Geschichte, Weltkultur, modernen
Naturwissenschaften, Mathematik, Computer und anderen Féachern.

4. Gestern ... wir eine sehr interessante VVorlesung in Sozialarbeit.

5. Morgen ... wir zwei Vorlesungen in Weltkultur und zwei Seminare in Deutsch ... .

6. Alle Studenten des ersten Studienjahres ... ihre Priifungen seit dem 26. Januar bis 8.
Februar.

7. Im Sommer... wir Priifungen seit dem.

8. Juni bis 26. Juni. 15. Jet/t ... ich viel zu tun.

2. Noxonunte npeanoxenue B [lepdexte
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1. Monika ... in Leipzig (studieren).

2. Ich ... heute friih (aufstehen).

3. Er ... Lehrer (werden).

4. Wir ... den Text nicht (verstehen).

5. ... ihr gestern ins Griine (fahren)

6. Herr Schulz ... im Biiro nicht (sein).

7. Ich ... heute keinen Unterricht (haben).

Bapuanr 2

1. Beibepute noaxosiryto Gopmy riaroia

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E -werden haben

1. Ich .... eine Mutter, einen Vater und einen &lteren Binder.

. Mein élterer Binder ... seine eigene Familie.

. Ich ... eine Nichte.

. Ich ... keine Kinder.

. Meine Mutter ... immer viel zu tun.

. Mein Vater ist Sozialarbeiter und ... seine Arbeit sehr gem.
. Im Juli ... ich die Aufnahmepriifungen gut bestanden.

~NOoO O Wi

. Joxonuure npennoxenue B [lepdexre
Monika ... in Leipzig (studieren).

. Ich ... heute friih (aufstehen).

. Er ... Lehrer (werden).

. Wir ... den Text nicht (verstehen).

. ... ihr gestern ins Griine (fahren)?

. Herr Schulz ... im Biiro nicht (sein).

. Ich ... heute keinen Unterricht (haben).

~NOoOUAWNRP N

Tect 4

Bapmunanr 1

1. ITocTaBbTE COOTBETCTBYIOIIUI apTHKIIb

. Der Adler ist ... Raubvogel.

. Das Auto ist ... Verkehrsmittel.

. Das ist ... wichtiges Problem.

. Erist ... erfahrener Lehrer.

. Da kommt ... Bus. ... ist voller Menschen.

. Der Professor hélt ... Vortrag. ...Vortrag ist interessant.
. ... Mappe des Studenten liegt auf dem Tisch.
. ... Paris ist die Hauptstadt ... Frankreichs.

. ... Heine ist mein Lieblingsdichter.

10. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

11. Mein Vater ist ... Ingenieur.

OCoOoO~NNOTPEWN P

2. IlepeBenute HAa PYCCKUI SA3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken
befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verliel er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
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empfindet.
6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Bapuanrt 2
1. ITocTaBbTE COOTBETCTBYIOIIMI aPTUKIIb

1. Ich habe ... Frage.

2. Wir haben ... Auto.

3. Er braucht ... Worterbuch.

4. Er bringt ... Zeitung.

5. Da kommt ... Mann.

6. In der Nihe liegt ... Dorf.

7. Die Rose ist ... Blume.

8. Mein Vater ist ... Ingenieur.

9. Er macht alles mit ... Vergniigen.

10. Im Sommer fahrt er in ... Schweiz. 11 .Die Kuh ist ... Haustier.

2. IlepeBeiuTe HAa PYCCKUI SA3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht iiberstellen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken
befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen
Lungenentziindung und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verlie3 er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen
empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation
bevor.

Kpumepuu ouenxu:
«omauyno» - 91% u 6oree MpaBUIbHBIX OTBETOB;
«xopowioy - 81%-90% npaBUIEHBIX OTBETOB;
«yoosnemeopumenvroy - 11%-80% npaBUIbHBIX OTBETOB;
«Heyooeremeopumenvno» - 70% 1 MeHee MPaBUIILHBIX OTBETOB.

3.2 Ilepeuennb Tem 1 codecenoBanusi (OIK-2)

3.2.1 Ilepeyens TeM s coO0eceqOBAHMA sl IPOBEACHUSI IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAMH,
KPHUTEPHHU OLIEHKH

O cebe.
KupoBcknii rocy1apcTBEHHbIN MEAULIIMHCKUM YHUBEPCUTET
OpraHusm 4esoBeKa: CKeJneT
OpraHusM 4eoBeKa: MbIIIIIBI
bone3nu onopHO-MBIIIEYHON CUCTEMBL. PeBMaTOMAHBIN apTPUT
CepneyHo-cocyaucTasl CUCTEMa: aHATOMUS U (PU3UOJIOTHS cepiia
Cepnedyno-cocyaucrasi CHCTEMA: KPOBb
3abosneBaHMs KpOBU: aHEMHUs (JIeHKeMHUsT)
. 3aboneBaHus CEPAEYHO-COCYAUCTON CUCTEMBI: CepACUHBIA MPUCTYT (MH(DAPKT)
10. Peciuparophas cucrema
11. 3aboneBaHus pecCIUPaTOPHOIl CUCTEMBI: THEBMOHUS
12. HepBHas cucrema
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13. 3a0osieBaHUST HEPBHOUW CHCTEMBI: HHCYJIBT

14. XXemynouHO-KUIIEYHBIH TPAKT U 3a001eBaHue (TaCTPHT)

15. Anatomusi: me4eHb U ee 3a00JeBaHus (TeIaTHT)

16. MoueBbIIeTUTENIbHASL CUCTEMA

17. Anaromus: TOYKHM ¥ UX 3a00sieBaHMs (ITOYEUHAs! HEAOCTATOYHOCTh, OCTpasi U
XpOHHUYECKast)

18. Mndeknuronnple 3a001eBaHUs

19. Meaunmackoe obpa3zoBanue B Poccun

20. MenunuHCcKoe 00pa3oBaHue 32 PyOekoM

Kpurtepuu onenku:

O1eHKa «32a4TeH0» BBICTABIIAETCS CTYJIEHTY, €CIIM OH 00J1a/1aeT JOCTaTOYHbIM
CJIOBapHBIM 3aI1acOM, BJIaJIEET HABbIKAMU HCIIOJIb30BaHHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa IS
OCYILECTBIICHUS] YCTHOI KOMMYHHUKALIMU; CMOT IIOCTPOUTH CBSI3HOE BBICKA3bIBAHHE B paMKax
MPEUI0KEHHON TEMAaTUKH B ocTaToOuyHOM o0beMme (10-15 ¢pa3), momyiieHHbIE JIEKCHIECKHE U
rpaMMaTH4YeCcKie OIIMOKHM HE HapylLIadd KOMMYHUKAIUIO.

OneHka «He 3a4YTeHO0» BBICTABISETCS CTYJIEHTY, €CJId OH HE 3HaeT JIEKCHUYECKUU
MUHHMYM, HE CMOT IOCTPOHMTbH CBSA3HOE BBICKA3bIBAHHE B PaMKaX MPEJIOKEHHON TEeMaTHKH B
noctatouHoM ooweme (10-15 ¢paz), momycTusn 6o0JIBIIOE KOJIMYECTBO TPYOBIX TpaMMaTHYECKUX
oLIMOO0K, HapyIIAIOIMX KOMMYHHKAIIUIO, HE CMOT' OTBETUTh HA BONPOCHI ITPETIO01aBaATENS.

3.2.2 IlepeyeHb TeM VIS coO0eceNOBAHMA /JIsl IPOBEACHUSI TEKYIIero KOHTPOJIsA, KPpUTEPHH
OLIeHKH

O ce0e.

KupoBckuii rocy1apcTBEHHBIN MEIUIIMHCKUI YHUBEPCUTET

OpranusMm 4esoBeKa: CKeJIeT

OpraHu3m 4yesnoBeKa: MbIIIIIIbI

bone3nu onopHO-MBbIIIEYHON CUCTEMBL. PEBMaTOMAHBIN apTPUT

CepaeudHo-cocyucTasi cUCTEMa: aHATOMUS M (PU3UOJIOTHSA CepLa

CepaeuHo-cocyucTasi cUCTEMA: KPOBb

3aboeBaHus KPOBU: aHEMUS (JICHKEMUS )

3a0oJieBaHMs CEPIEUHO-COCYAUCTON CUCTEMBI: CEPACUHBIN MPUCTYH (MH(APKT)

0. Pecriuparopnas cuctema

1. 3a0oneBaHus pecrupaTOPHON CUCTEMBI: ITHEBMOHHUS

12. HepBHas cuctema

13. 3aboneBanus HEPBHOW CUCTEMBI: HHCYJIBT

14, )XenyouHO-KUIIIEYHBIA TPAKT U 3a001eBaHue (TaCTPUT)

15. Anatomus: eueHs u ee 3a0oeBaHus (TemaThT)

16. MoueBbleIuTEIbHAS CUCTEMA

17. AnaToMus: TOYKH U UX 3a00JeBaHus (MMOYeYHasi HEIOCTATOYHOCTh, OCTpas U
XpOHHUYECKast)

18. NneknmonHbIe 3a00JICBaHAS

19. Meaununackoe obpazoBanue B Poccun

20. MenunmHCKOE 00pa3oBaHUe 3a PyOeKOM

RBRowoo~NoO N R

Kpurepun onenkn:

Ouenka «omauuHo» BHICTABISIETCS CTYIEHTY, €CJIM OH 00JIalaeT JOCTaTOUYHBIM CJIOBAPHBIM
3armacoM, IOHUMAET BOIIPOCHI IpPENoAaBaTellsi U INPaBUIbHO PEarupyeT Ha €ro PeIuIuKH,
HCIIONB3Ysl LIMPOKHUM CIEKTP S3BIKOBBIX CpPEJACTB. Pedb 3By4MT B €CTECTBEHHOM TEMIIE;
OTCYTCTBYIOT OLIMOKH, HApyIIAOIINe KOMMYHHKALIHIO.
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Ouyenka «xopouio» BHICTABIISETCS CTYJEHTY, €CIIM OH 00Ja/laeT TOCTATOYHBIM CIIOBAPHBIM
3amacoM, IMOHUMAeT BOMNPOCHI IMPENoAaBaTelss M NPAaBWIBHO pearupyer Ha HUX, HO
JNEMOHCTPUPYET  KoyieOaHUs TpU OTOOpPE BBIPAKEHUNW WM S3BIKOBBIX KOHCTPYKIIMIA,
JIOITyCKaeT He3HAYUTEIbHOE KOJMYECTBO OUIHOOK, HE HAPYIIAIOIIUX KOMMYHHUKAIIHIO.
Ouenka «y0061emeopumenvbHo)  BBICTABIAETCS CTYAEHTY, €CIM  OH MCIIOJIb3YyET
OTPaHUYEHHBIA JUAana30H S3bIKOBBIX CPEICTB, HEKOTOpPHIE BOMPOCHI MpPEnojaBaTesis
BBI3BIBAIOT y HETO 3aTPYy/JHEHUE IOHUMAaHUS, OH CUCTEMAaTUYECKH JA0ITyCKAaeT FPaMMaTH4ECKHE
OLIMOKY, MTOCTaBJICHHAS Mepe]l HUM KOMMYHHUKATHBHAA 3a/laya pelieHa He TOJHOCTHIO.
Ouyenka «Hey0osei1emeopumenvHo) BBHICTABISETCS CTYICHTY, €Cd OH 00Ja/laeT OueHb
OTrpaHUYEHHBIM 3aI1aCOM CJIOB U CIIOBOCOYETAHUMN, TOMYCKAET OOJbIIOE KOJIUYECTBO IPyOBIX
rpaMMaTUYECKUX OIIMOOK, HE CIPABISETCS C PEIICHHUEM PEeueBOM 3ajayM, 3aTPyAHSSICH
OTBETUTH Ha BOIIPOCHI Npenojasareis. KoMMyHuKalus He COCTOsIIACK.

3.3 TekcTbl 1JIsl MepPeBOa ¢ HHOCTPAHHOIO A3bIKA Ha pycckuii si3bIk (OIK-2)

3.3.1 IIpuMepHBIE TEKCTHI s MEPEBOJA C HHOCTPAHHOTIO A3BIKA HA PYCCKHMH A3BIK s
NPOBe/ICHUs POMEKYTOUHOM aTTecTANMU, KPUTEPUH OLleHKH

Texer 1 Fallbeispiel

Die 41jdhrige Gertrud S. hat seit dem Mittagessen Schmerzen im Oberbauch. Am spiten
Nachmittag verlagert sich der Schmerz in den rechten Unterhauch und nimmt stark an Intensitat zu.
Ais gegen Abend Fieber auftritt, bringt ihr Mann sie in die chirurgische Notaufnahme. Dort wird sie
eingehend untersucht. Im Blut zeigen sich erhohte Entziindungswerte, der Urin ist unaufféllig. Der
diensthabende Frauenarzt kann eine gyndkologische oder urologische Ursache der Beschwerden sowie
eine Schwangerschaft ausschlieBen. Der Zustand von Gertrud S. verschlechtert sich in den nichsten
Stunden. Die Schmerzen werden unertraglich, die Bauchdecken sind gespannt und ,,bretthart*. Noch
vor Mitternacht wird die Patientin mit dem Verdacht auf eine akute Blinddarmentziindung operiert.
Bei der operativen Freilegung zeigt sich iiberraschenderweise ein vollig unauffélliger Wurmfortsatz,
der fuir die ausgepragte Beschwerdesymptomatik nicht verantwortlich sein kann.

Eine weitere ausfiihrliche Untersuchung der inneren Organe bringt schlielich eine akute
Gallenblasenentziindung zutage. Die Wand der Gallenblase ist bereits von der Entziindung
durchbrochen und hat lokal zu einer Infektion der Bauchhdhle gefiihrt.

Die Chirurgen entfernen sowohl den Wurmfortsatz, um zukiinftige Entziindungen zu
verhindern, als auch die Gallenblase. Schon am néchsten Tag geht es Gertrud S. deutlich besser. Nach
zehn Tagen kann sie aus dem Krankenhaus entlassen werden.

Tekcr 2 Blut

Das Blut ist eine Korperfliissigkeit, die mit Unterstiitzung des Herz-Kreislauf-Systems die
Funktionalitdit der verschiedenen Korpergewebe iiber vielfaltige Transport- und
Verkniipfungsfunktionen sicherstellt. Blut wird als ,,fliissiges Gewebe*, gelegentlich auch als
»flussiges Organ“ bezeichnet. Blut besteht aus speziellen Zellen sowie dem proteinreichen
Blutplasma, das im Herz-Kreislauf-System als Tréger dieser Zellen fungiert. Es wird vornehmlich
durch mechanische Tétigkeit des Herzmuskels in einem Kreislaufsystem durch die Blutgefdl3e des
Korpers gepumpt. Unterstiitzend wirken Venenklappen in Kombination mit Muskelarbeit. Dabei
werden die Gefdle, die vom Herzen wegfiihren, als Arterien und jene, die zuriick zum Herzen
fiihren, als Venen bezeichnet. Das GefiaBsystem des erwachsenen menschlichen Kdrpers enthélt
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etwa 70 bis 80 ml Blut pro kg Korpergewicht, dies entspricht ca. 5 bis 6 1 Blut. Ménner besitzen
in der Regel etwa 1 1 Blut mehr als Frauen, was vor allem auf Groen- und Gewichtsunterschiede
zurlickzufiihren ist.

Aufgrund der Gemeinsamkeiten in der Funktion ist Blut bei allen Wirbeltieren dhnlich. Auf
bestehende Unterschiede zwischen menschlichem und tierischem Blut wird im Artikel
hingewiesen. Zu Unterschieden in Aufbau und Funktion der Zellbestandteile des Blutes sei auf die
betreffenden Artikel verwiesen.

Teker 3 Blut. Zusammensetzung und Eigenschaften

Blut besteht aus zelluldren Bestandteilen (Hamatokrit, ca. 44 %) und Plasma (ca. 55 %),
einer wassrigen Losung (90 % Wasser) aus Proteinen, Salzen und niedrig-molekularen Stoffen wie
z. B. Monosacchariden (Einfachzuckern). Weitere Bestandteile des Blutes sind Hormone, geldste
Gase sowie Nahrstoffe (Zucker, Lipide und Vitamine), die zu den Zellen, und Stoffwechsel- und
Abfallprodukte (z. B. Harnstoff und Harnséure), die von den Zellen zu ihren Ausscheidungsorten
transportiert werden.

Aus chemisch-physikalischer Sicht ist Blut eine Suspension, also ein Gemisch aus der
Fliissigkeit Wasser und zelluldren Bestandteilen. Es stellt eine nichtnewtonsche Fliissigkeit dar.
Dies begriindet seine besonderen FlieBeigenschaften. Blut hat aufgrund der enthaltenen
Erythrozyten eine gegeniiber Plasma erhohte Viskositit. Je hoher der Himatokritwert und je
geringer die Stromungsgeschwindigkeit ist, desto mehr steigt die Viskositdt. Aufgrund der
Verformbarkeit der roten Blutkdrperchen verhilt sich Blut bei steigender FlieBgeschwindigkeit
nicht mehr wie eine Zellsuspension, sondern wie eine Emulsion. Der pH-Wert von Blut betragt
7,4 und wird durch verschiedene Blutpuffer konstant gehalten. Fillt er unter einen bestimmten
Grenzwert (ca. 7,35), so spricht man von einer Azidose (Ubersiuerung), liegt er zu hoch (ca. 7,45),
wird dies Alkalose genannt.

Blut verdankt seine rote Farbe dem Héamoglobin, genauer gesagt seinem
sauerstoffbindenden Anteil, der Hamgruppe. Deshalb zdhlt Hamoglobin zur Gruppe der
Blutfarbstoffe. Mit Sauerstoff angereichertes Blut hat einen helleren und kréftigeren Farbton als
sauerstoffarmes Blut, da die Hamgruppe nach der Aufnahme des Sauerstoffs eine
Konformationsédnderung vollzieht, in der sich die Position des Eisens in der Himgruppe relativ zu
seinen Bindungspartnern dndert. Dies hat eine Verdnderung des Absorptionsspektrums des Lichts
zur Folge.

Tekcr 4 Plasma

Blut besteht aus zelluldren Bestandteilen (Hamatokrit, ca. 44 %) und Plasma (ca. 55 %),
einer wassrigen Losung (90 % Wasser) aus Proteinen, Salzen und niedrig-molekularen Stoffen wie
z. B. Monosacchariden (Einfachzuckern). Weitere Bestandteile des Blutes sind Hormone, geloste
Gase sowie Nahrstoffe (Zucker, Lipide und Vitamine), die zu den Zellen, und Stoffwechsel- und
Abfallprodukte (z. B. Harnstoff und Harnséure), die von den Zellen zu ihren Ausscheidungsorten
transportiert werden.

Die im Plasma enthaltenen lonen sind vorwiegend Natrium-, Chlorid-, Kalium-,
Magnesium-, Phosphat- und Calciumionen. Der Anteil der Proteine betrdgt etwa 60 bis 80 g/l,
entsprechend 8 % des Plasmavolumens. Sie werden nach ihrer Beweglichkeit bei der
Elektrophorese in Albumine und Globuline unterschieden. Letztere werden wiederum in 1-, 2-, -
und -Globuline unterschieden. Die Plasmaproteine {ibernehmen Aufgaben des Stofftransports, der
Immunabwehr, der Blutgerinnung und der Aufrechterhaltung des pH-Wertes und des osmotischen
Druckes.

Blutplasma ohne Gerinnungsfaktoren wird als Blutserum bezeichnet. Serum wird

gewonnen, indem das Blut in einem RShrchen nach vollstindigem Gerinnen zentrifugiert wird. Im
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unteren Teil des Rohrchens findet sich dann der so genannte Blutkuchen, im oberen die als Serum
bezeichnete, meist klare Fliissigkeit. Das Serum enthdlt auch Substanzen, die im Plasma nicht
enthalten sind: insbesondere = Wachstumsfaktoren wie PDGF, die wiahrend des
Gerinnungsvorgangs freigesetzt werden. Serum besteht zu 91 % aus Wasser und 7 % Proteinen.
Der Rest sind Elektrolyte, Néhrstoffe und Hormone. Durch geldstes Bilirubin ist es gelblich
gefarbt.

Teker 5 Cholesterin-Tipps

Das frither so verteufelte Cholesterin aus Lebensmitteln — zum Beispiel aus Eiern — ist
weniger schlimm als gedacht. ,,Viel bedeutender fiir den Cholesterinspiegel sind die Fette, die wir
taglich essen®, sagt der Erndhrungsexperte. Gesittigte Fettsduren, die Fleisch, Wurst und Eiern in
grolen Mengen enthalten sind, lassen den Cholesterinspiegel ansteigen. Laut Deutscher
Gesellschaft fiir Erndhrung sollten sie weniger als zehn Prozent der Energiezufuhr ausmachen. Fiir
einen Erwachsenen sind das in etwa sechs bis acht Gramm pro Tag. Gut und gesund sind dagegen
einfach und mehrfach ungesittigte Fettsduren. Sie stecken vor allem in pflanzlichen Fetten, Fisch
und bestimmten Getreideprodukten und kénnen den Cholesterinspiegel teilweise sogar senken.
Wichtig ist auBBerdem eine ballaststoffreiche Erndhrung. Denn Ballaststoffe binden das Cholesterin
an sich und nehmen es bei der Ausscheidung mit aus dem Korper.

Auch wenn die Erndhrung insgesamt nur eine untergeordnete Rolle fer den
Cholesterinspiegel spielt: Wer nur leicht erhohte Cholesterinwerte hat (leicht iiber 200 mg/dl
Gesamtcholesterin und 130 mg/dl LDL-Cholesterin beziehungsweise unter 40 mg/dl HDL-
Cholesterin), kann diese durch eine cholesterinbewusste Erndhrung moglicherweise wieder in den
Griff bekommen. Sich cholesterinbewusst zu erndhren, bedeutet dabei keinesfalls, dass ab jetzt
eine strenge Didt gilt. Die wichtigsten Regeln sind laut Peter Stehle: ,,Nicht mehr Kalorien zu sich
nehmen, als der K&rper verbraucht, und tierische Fette durch pflanzliche ersetzen. Am besten ist
eine Kombination aus gesunder Erndhrung und regelméfBiger Bewegung.

Kpurtepun ouenku:

OreHKa «3a4TeH0» BBICTABIISICTCS CTYIEHTY, €CIIH OH UMeeT C(HOPMUPOBAHHBIC HABBIKU
WCIIONBb30BaHUSI HMHOCTPAHHOTO  s3bIKa IUIsL  TIOMy4eHHsl Mpo(ecCHOHANBHO 3HAYMMOUN
nH(popManuu; U3BJICK HE MeHee 2/3 3aJaHHOW B TEKCTe MH(POPMAIMH 32 KOHTPOJIBHOE BpEMs
(40 MuH.); AOMYCTHJI JICKCMUECKUE WU TPaMMATHYECKHE OMIMOKH B SI3BIKE IEPEBOJA, HE
HCKa3MBIINE KOMMYHHKATHBHO-TIPArMaTHUYECKUH MOTCHIHAI TEKCTa.

OreHKa «He 3aYTEeHO0)» BBICTABIISACTCS CTYICHTY, €CITH OH UMeeT (pparMeHTapHbIC 3HAHUS OCHOB
TEXHUKU MEPEeBOJa HAYYHOTO TEKCTa M0 CHENMAIbHOCTH; HE MOHUI TEKCT WIM HMCKa3Wil
KOMMYHHUKaTHBHO-TIPAarMaTHUECKUH TOTEHIIMA TEKCTa P NIEPEBOIC Ha PYCCKUMN S3BIK; M3BIICK
MeHee 1/3 3aaHHOM B TeKCTe HHPOPMALIHK.

3.3.2 IlpuMepHBbIe TEKCTHI AJIs1 MePeBOJa ¢ HHOCTPAHHOIO A3bIKA HA PYCCKUH A3BIK [IJISA
NpoBeJeHUs TeKYLIero KOHTPOJIAA, KpUTEPHH OLEHKHU

Tekcr 1 Erkiltung

Der Kinderarzt benutzt fiir diese Gruppe von meist harmlos verlaufenden Erkrankungen und

UnpabBlichkeiten lieber Begriffe wie /Katarrh, /grippaler Infekt oder /Infekt der oberen Luftwege.

Ursachen:

Als Erreger kommen zahlreiche /Viren in Betracht. Sie werden durch Tropfchen beim Husten oder

Niesen und tiber ungewaschene Hande weitergegeben. Eine Ansteckung iiber die Kleidung, von
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manchen Eltern befiirchtet, spielt hingegen keine nennenswerte Rolle. Solche Infekte der oberen
Luftwege treten gehduft im Winterhalbjahr auf. NaBkaltes Wetter, nasse Fiie und Zugluft als
Belastungen, die fiir diese Virusinfektionen durchaus empfinglich machen koénnen, werden
allerdings von vielen Eltern eher tiberschétzt. Kinder sind vor allem aufgrund ihres jungen Alters
empfinglich fiir jeden dieser Erreger; insbesondere vom Ende des Sauglingsalters an. Ein
Kleinkind macht jéhrlich im Schnitt 3 bis 4 Infekte der oberen Luftwege durch, gelegentlich auch
als /stille Feiung. Seine Abwehrkréfte wachsen mit jedem weiteren solchen Infekt.

Zu den ,,oberen Luftwegen" gehdoren Nase, Rachen und die Luftréhre mit ihren Verzweigungen,
ebenso Ohrtrompete (Eustachische Tube) und Mittelohr sowie die Nebenhohlen. An den Augen
ist nicht selten die Bindehaut beteiligt -auch als Eintrittspforte fiir die Viren. Dariiber hinaus
erkrankt bei einem Infekt der oberen Luftwege im Kindesalter hiufig auch der gesamte
Organismus, je jlinger der Patient, desto ausgeprégter.

Texker 2 Anamnese

Im Rahmen der Anamnese wird die Vorgeschichte eines Patienten in Bezug auf seine
aktuellen Beschwerden erhoben. Die biographische Anamnese ist erweitert auf die gesamte
Lebensgeschichte des Patienten. Eine Anamneseerhebung schlieB3t biologische, psychische und
soziale Aspekte mit ein. Die Einzelinformationen erlauben Riickschliisse auf Risikofaktoren und
kausale Zusammenhinge. Ein therapeutisches Anliegen ist damit nicht direkt verbunden,
wenngleich bereits allein das Reden iiber die Probleme eine heilsame Wirkung haben kann. Die
Anamnese wird im Regelfall vor der medizinischen Untersuchung erhoben, muss jedoch in
Notfillen, die eine sofortige Behandlung verlangen, auf einen spéteren Zeitpunkt verschoben
werden. Ziel der Anamnese ist die grofitmdgliche Einschrankung der Differenzialdiagnosen. Um
eine Diagnose stellen zu konnen, sind im Anschluss daran meist noch weiterfithrende
Untersuchungen notwendig.

Texer 3 Erkiltunf

Nach der Ansteckung und Inkubationszeit von wenigen Tagen tritt wésseriger oder schleimiger
Schnupfen auf, ferner Hals- und Ohrenweh, Husten, Fieber, fehlender Appetit, gestorter
Nachtschlaf, tagsiiber Quengeligkeit und Abgeschlagenheit in wechselnder Auspragung. Niesen
kann, muss aber nicht das erste Krankheitszeichen sein. Eine verstopfte Nase ist besonders
hinderlich beim Saugen. An den Augen spielt sich mitunter eine Bindehautentziindung ab.
Gelegentlich kommen Erbrechen und Durchfall vor, gerade in jungen Jahren. Fieber besteht meist
nur in den ersten Tagen: Kinder fiebern oft rasch bis 39 °C oder 40° C und hdher, ohne dass dies
allein schon beunruhigend sein muss. Die Kinder haben ein verstirktes Schlafbediirfnis. Die Dauer
der meisten dieser grippalen Infekte betrdgt ungefihr 1 Woche; ,katarrhalische" Zeichen wie
Husten oder Schnupfen brauchen mitunter ein paar Tage ldnger bis zum Abklingen. Von
Komplikation im Verlauf eines grippalen Infekts spricht man, wenn sich durch "Bakterien eine
Infektion der Lungen (Lungenentziindung) oder des Mittelohrs (Mittelohrentziindung) aufpfropft;
erkennbar an hohem, anhaltendem Fieber oder erneutem Fieberanstieg, an verstarktem Husten,
auffallend rascher angestrengter Atmung, starken Ohrenschmerzen und einem zunehmend
elenden, kranken Eindruck, den die Kinder dann machen. Eine solche Superinfektion stellt die
Ausnahme, keineswegs die Regel dar. Falls der Schnupfen eitrig wird, ist dies allein noch keine
Komplikation. Im Sduglingsalter entwickelt sich aus einem Infekt der oberen Luftwege
gelegentlich einmal eine Bronchiolitis, bei dazu veranlagten dlteren Kindern ein Asthma. Durch
Trinkunlust, mangelndes Trinkenkénnen wegen verstopfter Nase und Erbrechen droht dem
Saugling mitunter ein Fliissigkeitsmangel (Exsikkose). Kleinkinder kénnen durch wiederholtes
Erbre—chen bei entsprechender Veranlagung in ein azetondmisches Erbrechen geraten.

Tekcr 4 Das Skelett
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Alle Knochen zusammen nennt man das Skelett Es bestimmt sehr wesentlich die Formen
und die Ausmafle des Korpers. Die Knochen bilden eine feste und schiitzende Kapsel um das
Knochenmark, um das Zentralnervensystem und um die inneren Organe. Das Knochengertist dient
als Schutz- und Stiitzapparat des menschlichen Korpers. Der einzelne lebende Knochen besteht
aus drei verschiedenen Teilen: Knochenhaut oder Periost, Knochensubstanz und Knochenmark.
Die Knochen des menschlichen Skeletts sind verschiedenartig miteinander verbunden. Die
beweglichste Knochenverbindung ist das Gelenk. Das Gelenk bilden die Gelenkkorper und die
Gelenkkapsel. Zum Stammskelett gehoren der Schidel, die Wirbelsdule und der Brustkorb. Die
GliedmaBenknochen und die Knochen des Schulter- und Beckengiirtels bilden das
GliedmaBenskelett. Die Wirbelsdule ist die Achse des Skeletts, die aus 33 - 35 Wirbeln besieht
und die in ihrer Form verschieden ist.

Texer 5 Muskulatur

Als Muskulatur bezeichnet man ein Organsystem, welches die Gesamtheit der Muskeln
eines Lebewesens umfasst. Ein einzelner Muskel ist ein kontraktiles Organ, welches durch die
Abfolge von Kontraktion und Erschlaffen innere und duflere Strukturen des Organismus bewegen
kann. Line grundlegende Differenzierung der Muskulatur bei Sdugetieren einschlieBlich des
Menschen erfolgt tiber ihre histologische Struktur und den Mechanismus der Kontraktion. Man
unterscheidet glatte Muskulatur und quergestreifte Muskulatur. Letztere 14sst sich weiter in die
Herzmuskulatur und die Skelettmuskulatur unterteilen. Weitere Unterscheidungsmoglichkeiten
ergeben sich durch die Form, die Fasertypen und funktionelle Aspekte. Das einem Muskel
zugrundeliegende Gewebe ist das Muskelgewebe, welches aus charakteristischen Muskelzellen
besteht. Beim Skelettmuskel werden die Muskelzellen als Muskelfasern bezeichnet.

Texer 6 Das Herz

Das Herz ist das zentrale Kreislaulbrgan. Es ist ein muskuloses Hohlorgan und besteht aus
folgenden Schichten: die Herzinnenhaut (Endokard) kleidet Innenrdume aas; die Herzmuskulatur
(Myokard) bildet die Hauptmasse der Wandung; der Herzbeutel (Perikard) ist eine serése Hiille
und begrenzt einen abgeschlossenen Hohlraum, die Herzbeutelhohle. Seine rechte Seite ist von
der linken durch eine Scheidewand getrennt. Jede Herzhélfte besteht aus einem Vorhof und einer
Kammer. Die Tatigkeit des Herzens ist an seinen Bewegungen zu erkennen. Der Herzmuskel zieht
sich an einem Tag rund 100 000 Mal zusammen und dehnt sich aus. Dabei hat das menschliche
Herz taglich etwa 10 0001 Blut durch den Korper zu pumpen. Das Herz hat mehrere Funktionen
zu erfiillen. Durch das Blut erhalten die Gewebe des menschlichen Korpers Sauerstoff und die
notigen Nahrungsséfte. Es fiihrt periodische Bewegungen aus. Es kontrahiert in regelméBigen
Abstdnden und erschlafft dann wieder. Danach tritt die so genannte Herzpause ein. Der
Herzkontraktion entspricht der Puls, der an den peripheren Adern abzutasten ist. Die Pulsfrequenz
gibt die Zahl der Herzschldge in der Minute an. Sie hidngt vom Lebensalter ab. Beim Erwachsenen
schligt das Herz mit einer Frequenz von etwa 60 bis 80 Schldge/min, beim Kleinkind etwa doppelt
so schnell.

Kpurepun onenkn:

Ouenka «omauunoy» BHICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIM OH HMMeeT c(hopMUpOBaHHbBIE 3HAHUS OCHOB
TEXHUKH MEPEBOJAa HAYYHOIO TEKCTa MO CHEIHUAJbHOCTH, YUTAET OPUTHMHAJIBHBIM TEKCT CO
CJIOBapeM C TOJHBIM M TOYHBIM MOHMMAaHUEM COJEpKaHMs, NOMyCKaeT 1-2 HETOYHOCTH, HE
UCKa)KaIoIe NHPOPMAILMOHHYIO CYTh TEKCTA.

Ouenka «xopoui0» BbICTABISIETCA CTYACHTY, €CIIM OH UMeeT c(pOpMUPOBAaHHBIE, HO COJIEprKaIlue
OT/eNIbHBIC MTPOOETbl 3HAHUSI OCHOB TEXHUKH MEPEBOAA HAYYHOTO TEKCTA MO CHEIHaIbHOCTH,
YUTAET OPUTHHAIBHBIA TEKCT CO CIOBAapEM C MOJIHBIM NOHUMAHHUEM COJEPKaHHs, HO JOMYyCKaeT
HETOYHOCTH B MIEPEBOJIE, HE UCKaXarol1e NH(POPMALIMOHHYIO CYyTh TEKCTA.
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Ouelma «ydoeﬂemeopumeﬂbuo» BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIM OH UMCECT C(bOpMI/IpOBaHHBIC,
HO CcoJAcpiKalue HpO6CHH 3HaHHUA OCHOB TCXHUKH TMNCPCBOJAa HAYYHOro TCKCTAa II10
CIICOHUAJIBHOCTH, CYMCJI HU3BJICYb HE MCHEC 2/3 Sa,Z[aHHOﬁ B TCEKCTC I/IH(l)OpMaI_[I/II/I; JO0ITyCTHJI
OIIMOKHA B SI3BIKE nepeBojia, HEC HMCKA3UBIIUC KOMMyHI/IKaTI/IBHO-HpaI‘MaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ IIOTCHIHAJI
TCKCTA.

Ouenka «Hey0061emeopumebHo» BBICTABISICTCS CTYIEHTY, €CIIM OH UMeeT (hparMeHTapHbIE
3HaHHUS OCHOB TEXHHKH IEPEBOJIa HAYYHOTO TEKCTa MO CIEHUAIBHOCTH; HE MOHSUT TEKCT WU
MCKa3WJI KOMMYHHUKAaTHBHO-TIPAarMaTUYECKUI MMOTCHIIMAN TEKCTA MPH MEPEBOJIC €ro Ha PYCCKUMN
SI3BIK; U3BJICK MeHee 1/3 3a1aHHo# B TeKcTe WH(OPMAIIUH.

3.4 TlpumepHbIe KOHTPOJIbHbIE PadoThl, kpuTepun ouenku (OIK-2)

Pazoen 1 Beoono-koppekmugHblii Kypc

Bapmuanr 1

1. Co3paiire npennoxxenus B [Ipesenc

1. Der Arzt ... dem Kranken Bettruhe (verordnen).

2. Wegen ihrer Komplikationen ... die Grippe geféhrlich (sein).

3. Mein Vater ... nicht wohl (sich fiihlen).

4. Professor N. ... seine Patienten im Sprechzimmer 2. (empfangen).
5. Das Kind ... iiber Zahnschmerzen (klagen).

6. Der Kranke ... die Arznei dreimal téaglich ... . (einnehmen).

7. Der Patient ... heftigen Husten (haben).

8. Ich ... dreimal téglich gurgeln (miissen).

9. Der Arzt ... den Blutdruck des Patienten, (messen).

10. Der Arzt ... dem Kranken Tabletten, Pulver, Tropfen, (verschreiben).

2. Beibepute nogxosimnyio GopMy Tiaronia

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben

1. Ich ... eine Mutter, einen Vater und einen alteren Binder.

. Mein alterer Binder ... seine eigene Familie.

. Ich ... eine Nichte.

. Ich ... keine Kinder.

. Meine Mutter ... immer viel zu tun.

. Mein Vater ist Sozialarbeiter und ... seine Arbeit sehr gem.
. Im Juli ... ich die Aufnahmepriifungen gut bestanden.

N O O b Wi

3. IlepeBenute HA PYCCKUM SI3BIK

1. Wire jetzt Sommer! 2. Ich wiirde gern im nichsten Jahr nach Deutschland fahren. 3. Wire das
Wetter gut! 4. Wire ich aufmerksamer gewesen! 5. Hétten wir Zeit gehabt! 6. Hétte er sein Wort
gehalten! 7. Hétte sich der Zug nicht verspitet! 8. Wenn ich das wiisste! 9.Wenn wir Ferien hitten!

Bapuanr 2

. Cozpnaiite npenyioxkenus B [Ipesenc

. Der Arzt ... das Herz des Patienten ... (abhorchen)

. Der Schwerkranke ... das Bett schon eine Woche (hiiten)

. Die Lungen des Patienten ... in Norm (sein)

. AuBler Schnupfen und Husten ... der Patient heftige Kopfschmerzen (haben)
. Das kranke Kind ... (niesen und husten)

. Die Grippe ... ansteckend (sein)

. Ich ... nicht wohl (sich fiihlen)

Man ... hier nicht laut sprechen (diirfen)

. Der Arzt ... den Kranken und ... den Krankenschein ... (untersuchen, ausschreiben)
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10. Die Krankenschwester ... die Temperatur der Kranken, (messen)

2. BriOepute noaxosiryto GpopMy riarosa

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben

1. Nachdem ich und meine Freundin die Aufnahmepriifungen bestanden ... , fuhren wir zu meiner
Tante nach Moskau.

2. Jetzt bin ich Fernstudentin und ... fast keine Zeit.

3. Jeden Tag .. wir Vorlesungen in Soziologie, Geschichte, Weltkultur, modernen
Naturwissenschaften, Mathematik. Computer und anderen Fachern.

4. Gestern ... wir eine sehr interessante Vorlesung in Sozialarbeit.

5. Morgen ... wir zwei Vorlesungen in Weltkultur und zwei Seminare in Deutsch ... .

6. Alle Studenten des ersten Studienjahres ... ihre Priifungen seit dem 26. Januar bis 8. Februar.
7. Im Sommer ... wir Priifungen seit dem.

8. Juni bis 26. Juni. 15. Jet/t... ich viel zu tun.

. IlepeBenure Ha pycCKUM S3BIK

. Am Abend wiirden wir gern ins Theater gehen. 2. Ich mdchte lieber die Ausstellung besuchen.
. Mochten Sie Tee oder Kaffee? 4. ,,Du héttest dein Bett selbst machen sollen", sagt die Mutter.
5. Ich hétte diesen Artikel auch {ibersetzen konnen. 6. Wenn der Bus piinktlich gekommen wire,
hétten wir den Zug nicht verpasst. 7. Wenn ich gewusst hétte, dass du dich fiir das alte Moskau
interessierst, hitte ich dir das Album mit den Reproduktionen mitgebracht. 8. Wenn man den
Apparat sorgfiltig verpackt hitte, wére er beim Transport nicht beschidigt worden. 9. Hattest du
einen Fotoapparat, konnten wir fotografieren.

W — W

Bapuanr 3

1. Coznaiite npemnoxenus B [IpeseHc

1. Der Arzt ... dem Kranken Bettruhe (verordnen)

2. Wegen ihrer Komplikationen ... die Grippe gefédhrlich (sein)

3. Mein Vater.....nicht wohl (sich fiihlen)

4. Professor N. ... seine Patienten im Sprechzimmer 2. (empfangen)
5. Das Kind ... iber Zahnschmerzen (klagen)

6. Der Kranke ... die Arznei dreimal tdglich ... . (einnehmen)

7. Der Patient ... heftigen Husten (haben)

8. Ich ... dreimal tdglich gurgeln (miissen)

9. Der Arzt ... den Blutdruck des Patienten, (messen)

10. Der Arzt ... dem Kranken Tabletten, Pulver, Tropfen, (verschreiben)

2. Bribepute moaxosiayto GpopMy riarosa

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben

1. Nachdem ich und meine Freundin die Aufnahmepriifungen bestanden .., fuhren wir zu meiner
Tante nach Moskau.

2. Jetzt bin ich Fernstudentin und ... fast keine Zeit.

3. Jeden Tag .. wir Vorlesungen in Soziologie, Geschichte, Weltkultur, modernen
Naturwissenschaften. Mathematik, Computer und anderen Féachern.

4. Gestern ... wir eine sehr interessante Vorlesungt.

5. Morgen ... wir zwei Vorlesungen in Weltkultur und zwei Seminare in Deutsch ... .

6. Alle Studenten des ersten Studienjahres ... ihre Priifungen seit dem 26. Januar bis 8. Februar.
7. Im Sommer... wir Priifungen seit dem

8. Juni bis 26. Juni. 15. Jet/t ... ich viel zu tun.

3. IlepeBeante Ha PYCCKUH SI3BIK
l. In welches Theater wiirden Sie gehen, wenn Sie nach Berlin kimen? 2. Hétte der Fahrer das
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Tempo verringert, wire er nicht bestraft worden. 3. Es sei bemerkt, dass der Konjunktiv im
Deutschen sehr gebrauchlich ist. 4. Man beachte die Ausnahmen aus dieser Regel. 5. Du siehst so
aus, als ob du geweint hittest. 6. Du sprichst so laut, als ob ich taub wére. 7. Es schien mir. als ob
ich diesen Mann schon einmal gesehen hétte. 8. Er war so lustig, als ware nichts geschehen. 9. Sie
sagte, sie habe dieses Buch friither gelesen.

Bapuanr 4

1. Coznaiite npemioxenus B [Ipezenc

1. Der Arzt ... das Herz des Patienten .... (abhorchen)

2. Der Schwerkranke ... das Bett schon eine Woche (hiiten)

3 .Die Lungen des Patienten ... in Norm (sein)

4. AuBer Schnupfen und Husten ... der Patient heftige Kopfschmerzen (haben)
5. Das kranke Kind .... (niesen und husten)

6. Die Grippe ... ansteckend (sein)

7. Ich ... nicht wohl (sich fiihlen)

8. Man ... hier nicht laut sprechen (diirfen)

9. Der Arzt ... den Kranken und ... den Krankenschein ... (untersuchen, ausschreiben).
10. Die Krankenschwester ... die Temperatur der Kranken, (messen).

2. Beibepute nogxosmiyio GopMy Tiiaronia

A - habe; B - hat; C - hatten; D - haben; E - werden haben

1. Ich .... eine Mutter, einen Vater und einen dlteren Binder.

. Mein élterer Binder ... seine eigene Familie.

. Ich ... eine Nichte.

. Ich ... keine Kinder.

. Meine Mutter ... immer viel zu tun.

. Mein Vater ist Sozialarbeiter und ... seine Arbeit sehr gem.
. Im Juli ... ich die Aufnahmepriifungen gut bestanden.

N O O b Wi

3. IlepeBeure Ha PYCCKUI SI3BIK

1. Der Mann fragte, ob der Zug gewohnlich rechtzeitig ankomme. 2. Die Lehrerin sei erkrankt,
teilte der Schuldirektor mit. 3. Er schreibt, er reise nach Siiden. 4. Die Lehrerin fragt, ob jemand
Fragen habe. 5. Ohne Bart séhe er wahrscheinlich jiinger aus. 6. Ich wére anderer Meinung. 7.
Diirfte ich Sie um jene Zeitung bitten? 8. Man sorge fiir die genaue Dosierung jeder Arznei. 9. Ich
mochte Thnen etwas sagen. - Das wire? 10. Mit einem Flugzeug wiirden wir schneller ankommen.

Pazoen 2 Ocnoevl meduyunwvl: 00yuenue UmeHnuIo U NePeody CREYUAIbHOI TUMEPaAmypbl
Bapuant 1

. U3meHUTE MOpAIOK CJIOB B CICAYIOIUX MPCAJIOKCHUAX

.Morgen fahren wir nach Moskau.

. Schon einige Jahre beschaftigen sich die Wissenschaftler mit diesem Problem.

. Das Lehrbuch des Studenten liegt auf dem Tisch.

. Mein Bruder ist jetzt 12 Jahre alt.

. Wir miissen an der Aussprache fleiflig arbeiten

. Er kommt heute um 18 Uhr nach Hause.

. Sie arbeitet in der Hochschule als Lektorin.

~No nbhswio Pk —

2. Hoxonunte npeioxenue B [lepdexre
1.Monika ... in Leipzig (studieren).
2.Ich ... heute friih (aufstchen).
3.Er ... Lehrer (werden).
4.Wir ... den Text nicht (verstehen).
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3
1
2
3
4
5
6
7

. ... ihr gestern ins Griine (fahren)?
. Herr Schulz ... im Biiro nicht (sein).
. Ich ... heute keinen Unterricht (haben).

. [locTaBbTe COOTBETCTBYIOIIMIA APTHKIIb

. .. Sohn meines Freundes studiert an der Universitit.
. Wer ist ... groBte Dichter der deutschen Klassik?

. Heute ist ... erste Tag der Ferien.

. Er ist ... beste Schiiler in er Klasse.

. Das ist ... schonste Bild in der Galerie.

. ... Elbe ist ein Fluss.

. ... Mars und ... Venus sind Planeten.

Bapuant 2

~NOoO ok, WD~ DN ~NOoO O, WN PR

NS nm BN PP W

. BcraBbre B ipeanokenue «nichty wiu «keiny

. Mein Vater ist ... Arzt.

. Das ist ... dein Platz.

. Das ist ... leichter Text.

. Das ist ... der Rote Platz.

. Du hast ... Bruder und ... Schwester, dein Freund hat auch ... Geschwister.
. Sie macht im Diktat ... Fehler.

. Ich habe ... Geld bei mir, meine Frau auch ... viel Geld bei sich.

. [loctaBbTe rnaromns B ckoOkax B [Ipe3eHc

. Das Médchen (tragen) einen neuen Mantel.

. Du (geben) ihm einen Kugelschreiber.

. Mein Freund (einladen) mich ins Theater.

. Er (sich unterhalten) mit dem Lehrer.

. Er (aussehen) heute krank.

. Die deutsche Grammatik (schwer fallen) mir.
. Die Mutter (eintreten) ins Wohnzimmer.

. IlocTaBbTE COOTBETCTBYIOLIUN aPTUKIIb

. ... Paris ist die Hauptstadt ... Frankreichs.
. ... Heine ist mein Lieblingsdichter.

. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

. Mein Vater ist ... Ingenieur.

. Er macht alles mit ... Vergniigen.

. Im Sommer fahrt er in ... Schweiz.

. Die Kuh ist ... Haustier.

Bapuant 3

O©CoOoO~NOoO Ol WDNEFE —

. IlocTaBbTE COOTBETCTBYIOLIUI aPTUKIIb
. Ich habe ... Frage.

. Wir haben ... Auto.

. Er braucht ... Worterbuch.

. Er bringt ... Zeitung.

. Da kommt ... Mann.

. In der Nihe liegt ... Dorf.

. Die Rose ist ... Blume.

. Mein Vater ist ... Ingenieur.

. Er macht alles mit ... Vergniigen.

99



10. Im Sommer fahrt er in ... Schweiz.
11 .Die Kuh ist ... Haustier.

2. IlepeBeante Ha PYCCKUH SI3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht iiberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.
3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen Lungenentziindung
und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verlie3 er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation bevor.

Bapuanr 4

1. [locTaBbTe COOTBETCTBYIOLINM apTUKIIb

1. Der Adler ist ... Raubvogel.

2. Das Auto ist ... Verkehrsmittel.

3. Das ist ... wichtiges Problem.

. Erist ... erfahrener Lehrer.

. Da kommt ... Bus. ... ist voller Menschen.

. Der Professor hélt ... Vortrag. ... Vortrag ist interessant.
. ... Mappe des Studenten liegt auf dem Tisch.
. ... Paris ist die Hauptstadt ... Frankreichs.

. ... Heine ist mein Lieblingsdichter.

10. In der Schule gibt es ... Sprachzirkel.

11. Mein Vater ist ... Ingenieur.

©O© 00 ~NOoN 01 b

2. IlepeBeaute Ha PYCCKUH SI3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht iiberstellen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.
3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen Lungenentziindung
und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht hatte, verliel er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation bevor.

Bapuant 5

1. IlocTaBbTE€ COOTBETCTBYIOLINM apTUKIIb

1. Er ist bose wie ... Hund.

2. ... Buch auf dem Tisch gehort mir.

3. ... Mantel des Vaters hingst im Schrank.

4. ... Liebe und ... Verstand gehen selten ... Hand in ... Hand.

5. Auf den StraBen kann man ... Busse, ... Obusse, ... Stralenbahnen, ... Taxis und andere
Verkehrmittel sehen.

6. Er ist ... Student.

7. Mein Vater ist ... Schlosser.

2. BeiOepuTe mpaBUIIbHBINA BapUaHT MEPEBOA BBIICICHHBIX CIIOB
1. Er lernte die neuen Vokabeln.

a) yuusa/Bely4niia; 0) yUuT; B) YUWI/BBIyYHIT; T) YUUTCS.

2. Du hast viele Fehler gemacht.

a) caenan (caenana); 0) nenaenib; B) IENAOT; T') ObLI CIEIaH.

3. Es wird stdndig an der Grammatik gearbeitet.
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a) pabotai; 0) Oynet paboTaTh; B) Oyay paboTaTh; T) paboTaroT.

4. Dieses Buch wird von allen Studenten unserer Gruppe mit Interesse gelesen werden.

a) OyneT mpouynTaHa/OyIeT YUTaThCs; O0) YUTACT; B) UMTACTCS; T') OblJIa MPOYNTAHA/ YU TAIACH.
5. Sie iibersetzte diesen Text ohne Worterbuch.

a) OHHU TIEPEBOIAT; O) €e MepPEeBOIAT; B) OHA MEPEBOINIA/TIEPEBEINA; T') OHU MTEPEBOIUIIH.

6. Sie sind heute spit nach Hause gekommen.

a) OHa MpHUET; 0) OHU MPHUIILIK; B) OHA MMPHUIILIA: T) OHU MPUXOJIAT.

7. Du liest abends deutsche Biicher.

a) yuTaro; 0) yuTai; B) Oy/JeT YUTaTh; ') YUTACIIb.

3. [lepeBeaute HA PYCCKUI S3BIK

1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.

2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.

3. Da die Typhuskranken manchmal husten, ist die Unterscheidung zwischen Lungenentziindung
und Typhus nicht immer leicht.

4. Nachdem der Chirurg die Operation gemacht haue, verlie3 er den Operationssaal.

5. Der Arzt beginnt den Kranken gleich zu narkotisieren, damit er keine Schmerzen empfindet.

6. Obwohl man den Patienten lange Zeit konservativ behandelt, steht ihm eine Operation bevor.

Bapuant 6

. [locTaBbTe COOTBETCTBYIOIINIA APTUKIIb

. ... Sohn meines Freundes studiert an der Universitét.
. Wer ist ... grofite Dichter der deutschen Klassik?

. Heute ist ... erste Tag der Ferien.

. Er ist ... beste Schiiler in er Klasse.

. Das ist ... schonste Bild in der Galerie.

. ... Elbe ist ein Fluss.

. ... Mars und ... Venus sind Planeten.

~NOoO DNk W~

2. Bribepute npaBUIbHBINA BapHaHT M€PEBO/Ia BbIIEIECHHBIX CIIOB

1. Die Texte wurden von den Studenten nacherzéhilt.

a) ObLT epeckas3aH; 0) mepeckas3blBaloT; B) ObUIM MEepeCcKa3aHsbl; ) OyayT MepecKa3blBaThCS.
2. Ich werde morgen einen interessanten Artikel iibersetzen.

a) Oyy mepeBouTh; 0) MEPEBOIUTCS; B) TIEPEBOJIMIIID; T') TIEPEBOINI.

3. Sie bringt das Buch in die Bibliothek zuriick.

a) OHM BEpHYT; 0) OH BO3BpAIlaeT; B) OHM BO3BPAIIAIOT; I') OHA BO3BpAIIACT.
4. Die Priifung in Mathematik ist gestern abgelegt worden.

a) cmaet; 0) ObLT cliaH; B) OYAYT CAaBaTh; T') CIAETCH.

5. Das Buch wird ins Russische iibersetzt werden.

a) OyneT nepeBeneHa; 0) OblIa mepeBeicHa; B) IEPEBOIUTCS; T') TIEPEBOIUT.
6. Wir sprechen etwas deutsch.

a) TOBOPAT; O) TOBOPUJIN; B) TOBOPHUTCS; T') TOBOPHUM.

7. Sie sind heute spét aufgestanden.

a) BCTaeT; 0) BCTAJIA; B) BCTAIOT; T') BCTAHEM.

3. [lepeBenute Ha PyCCKUM S3BIK
1. Es gibt Menschen, vor allem Kinder, die den Typhus ganz leicht {iberstehen.
2. Wir wissen, dass das Blut alle Gewebe mit Nahrung versorgt und von den Schlacken befreit.

Kpurtepun onenkn
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Ouenka «omauuno» BBICTABIsIETCS] OOydalolIEeMyCs, €ClId BCE 3aJaHHs BbIMOJTHEHbI
NpaBUIBHO, paboTa akKKypaTHO O(OpPMIIEHA COTJIACHO TPeOOBaHUSAM O(POPMIICHHS MUCHMEHHBIX
pabor, nomyieHa 1 Jekcuyeckas Wi rpaMMaTHdeckasi omrnmoka ui 1-2 HETOYHOCTH.

Ouenka «xopouioy» BbICTaBISIETCS 00YYarOIIEMYCsl, BHITIOJTHUBIIEMY ITPABUIIBHO HE MEHEE
80% 3amaHuil unu jgomycTUBlIeMYy  2-3 JIEKCMYECKHE W/WIM TpaMMaTHYeCKHe OIIMOKU U
HEe3HAYUTENIbHBIE TIOIPEIIHOCTH B 0(OPMIICHUH PaOOTHI.

Ouenka «yo0oenemeopumesbHo» BBHICTABISETCS OOYYaIOLIEMYCS, BBIMOJTHHUBIIEMY
npaBwibHO HEe MeHee 70% 3amaHuii WM gOomMyCTUBIIEMY — 4-5 JIEKCHUYECKHUX W/WIU
IrpaMMAaTUYECKUX OMIMOKH.

Ouenka «Hey0061emeopumenbHo» BbICTABIAECTCS O00YyYaroIIeMycCs, BBIIOJIHUBIIEMY
npaBuwibHO MeHee 70% 3amaHuii WM JOMyCTUBIIEMY 6 U Ooliee JIEKCHUECKUX H/HIN
rpaMMaTHYECKUX OIITHOOK.

4. MeToanueckue MaTepuasbl, onpeaessiioline Npoueaypbl OLeHUBAHUS 3HAHMIM,
YMeHHMH, HaBbIKOB H (MIH) onbiTa MNpodecCHOHAIBHON  esiTeJbHOCTH,
XapakTepu3yomux 3Tansl popMupoBaHus KOMIIeTEHIIUI

4.1 MeToauka MpPOBCACHUSA TECTUPOBAHUA

4.1.1 MeTroauka npoBeieHHs1 TeCTUPOBAHUSA /ISl OCYIIECTBJICHHUS POMEKYTOYHOM
arrecTaluu

Henabo 3Tama npomMexyTOYHOW aTTeCTallMd MO AUCLHMIUIMHE, MPOBOAUMON B (dopme
TECTUPOBAHU, SBISETCS OLICHKA YPOBHsS YCBOEHHUS OOYYaroIIMMHCS 3HAHUH, NMPHOOpETeHUs
YMEHHUM, HAaBBIKOB U COOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMI B pe3yibTare H3y4deHHUs y4deOHOM
JUCLUIUINHBL.

JlokajibHbIe HOpMATHBHbIE AKThI, perJlaMeHTHPYIOLINe NIPOBe/leHNe MPoLeayPbI:

[IpoBeneHne  TPOMEXKYTOYHOW  aTTecTallud  OOYYAIOIIMXCS  perjJaMeHTHpPYyeTcs
[lonoxkxeHneM O TeKylIeM KOHTPOJIE YCIEBAEMOCTH U IMPOMEXKYTOYHOW aTTecTaluu
o0Oydaromuxcsi, BBEJICHHBIM B JielicTBre Tipruka3om oT 08.02.2018 Ne 61-O/1.

Cy0beKThbl, HA KOTOPbIX HANIPaBJIEHA NpoLeaypa:

[Tponienypa oleHUMBaHHUS JIOJDKHA OXBaThIBaTh BCEX OOYYAIOIIUXCS, OCBAaMBAIOIIUX
TUCIUIUIMHY.. B ciydae, ecin oOyuaromuiicss He MPOXOJWJI MPOUEAYypY Oe3 YBaKHTEIbHBIX
IIPUYUH, TO OH CYUTAETCS UMEIOLIUM aKaJEeMHUYECKYIO 3a]J0JIKEHHOCTb.

ITepuox npoBeneHus Npoueaypbl:

IIpouenypa oOlieHMBaHUS MPOBOAMUTCS [0 OKOHYAHMM M3y4YEHUS AUCUMILIMHBI Ha
MIOCJIEJHEM 3aHATUHU. B cily4yae NmpoBeNeHUs TECTUPOBAaHUS Ha KOMIBIOTEPAX BPEMS U MECTO
MPOBEACHUST TECTHPOBAHUS TMpernojaBaTeay Kadeapbl COrjaacyloT ¢ HH(POPMALUOHHO-
BBIUUCIIUTENLHBIM LIEHTPOM U JOBOJSAT /10 CBEJIEHUS 00yYaIOLIUXCS.

TpeOoBanuss K NOMEIIEHUSIM M MATEPHAJBHO-TEXHHYECKHMM CpeacTBaM ISl
NPOBeCHUs NPOLeYyPbI:

TpeboBaHus K ayAUTOPUH I MIPOBEACHUS MPOLEAYPHl U HEOOXOIUMOCTh PUMEHEHUS
CHEUAIN3UPOBAaHHBIX MATEPHUAIBHO-TEXHUUECKHUX CPEICTB OIPEAECIIAIOTCS IPENOJaBaTEIEM.

TpeOGoBanus Kk KapPOBOMY OOecneYeHHIO POBeACHUSs MPOLeYPbI:

[Tpouenypy NpoBOAUT MPENOAABATENb, BEAYIIUI TUCLIUIUIAHY..

TpeOoBanus kK 6aHKY OLIEHOYHBIX CPEACTB:

Jlo Hauana mpoBeAeHUs NPOLEAYpsl IpenojaBaTeiaeM MOAroTaBINBaeTCS HEOOXOAUMBIN
0aHK TecToBBIX 3amaHuil. IlpenomaBarenn kxadeapsl pa3pabaTHIBAIOT 3aaHUS IS TECTOBOTO
JTama 3a4yéra, YTBEpXkJAalOT UX Ha 3aceJaHuM Kadeapbl W HepeAaroT B HHPOPMALMOHHO-
BBIUMCIIMUTEIbHBI LIEHTP B 3JEKTPOHHOM BHUJAE BMECTE C KONHUEH peueH3ud. MUHHMallbHOE
KOJINYECTBO TECTOB, COCTABJIAIONIMX (OHJ TECTOBBIX 3aJaHHM, pacCUMTHIBAIOT IO (opMmyIe:
TPYAOEMKOCTb AUCLMILIMHBI B 3.€. YMHOXKHUTH Ha 50.

TecTbl BKIIIOYAIOT B €04 3ajaHus 3-X YPOBHEM:
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- T3 1 ypoBHs (BeIOpaTh BCE MIPABUIBHBIC OTBETHI)
- T3 2 ypoBHs (COOTBETCTBHE, MTOCIIEIOBATEIHHOCTD)
- T3 3 ypoBHs (cuTyanimoHHas 3a/1a4a)

CooTHoleHHe 3a1aHUI Pa3HbIX YPOBHEH M NpHUCYsKAaeMble 0aJIbI

Bua npomexxyTouHoi
arrecTaluu

3a4er
KonmuectBo T3 1 ypoBHs (BEIOpaTh BCE MPABUIIBHBIE OTBETHI) 18
Kon-Bo 6ayuioB 3a MpaBHIIBHBINA OTBET 2
Bcero Oamios 36
KonnuecTtBo T3 2 ypoBHS (COOTBETCTBHE, OCIEI0BATEIBHOCTD) 8
Ko-Bo 0aioB 3a MpaBUIIbHBIN OTBET 4
Bcero 6anos 32
KonnuectBo T3 3 ypoBHS (cuTyallMoHHas 3a/1a4a) 4
Kosi-Bo 6aju1oB 3a IpaBUJIBHBINA OTBET 8
Bcero Oamos 32
Bcero TecToBbIX 3a1aHUN 30
Wtoro 6ansos 100
MuH. KOJIMYECTBO OAJLJIOB JIJIsl aTTECTALlUU 70

Onucanue nNpoBeieHUs MPOLEYPbI:

TectupoBanue sBISETCS O00s3aTENBHBIM ATANOM 3a4€Ta HE3aBHCHUMO OT PEe3yJIbTaTOB
TEKYILEro KOHTPOJIS ycrieBaeMOCTH. TecTupoBaHuE MOXKET HPOBOAUTHCS HA KOMITBIOTEPE WIIA Ha
OyMa)KHOM HOCHTEJIE.

TecTupoBaHue Ha OYMa)KHOM HOCHTEIIE:

Kaxnomy oOydvaromemycsi, TpHHHUMAIONMIEMY ydYacTHe B TPOIEAype, MpernoaaBaTeieM
BbIIaeTCAd ONaHK MHAMBHIyalbHOrO 3amaHus. [locie momyuyeHuss OJaHKa WHIUBUAYATHHOTO
3aaHusl OOyYarOUIUiCs JOJDKEH BHIOpAaTh MPaBWIBHBIE OTBETHI HAa TECTOBBIE 3aJaHUS B
YCTaHOBJICHHOE MPEIOAaBaTENEM BpPEMsI.

OOyuaromemycst mpemjiaraetcsi BBITONTHUTH 30 TECTOBBIX 3aJaHUl Pa3HOTO YPOBHS
CIIOHOCTHU. Bpemsi, 0TBOIMMOE Ha TECTUPOBAHKE, COCTABIISIET HE 00JIee OTHOTO aKaJIEMHUECKOTO
yaca.

TectupoBaHue Ha KOMIBIOTEPAX:

Jns mpoBenenus TectupoBaHusi ucnoibdyercs mporpamma INDIGO. Ob6yuaromemycs
npeuiaraeTcs BEINOIHUTE 30 TECTOBBIX 33JJaHU Pa3HOTO YPOBHS CIIOKHOCTU. Bpewms, oTBoaNMOE
Ha TECTHUpPOBaHHE, COCTABIsET He 00Jiee OJJHOTO aKaJIeMUYECKOTO Jaca..

Pe3yabTaTsl mpoueaypbl:

Pe3ynpTaThl TecTUpOBaHHMS Ha KOMIBIOTEpE WIM OyMa)kKHOM HOCHUTENE HMEIOT
KaueCTBEHHYIO OLIEHKY «3auTe€HO» — «HE 3auyTeHo». OIEHKHM «3a4TeHO» MO pe3yJibTaTaM
TECTHUPOBAHUS SBISIOTCSA OCHOBaHHMEM JUIsl JOMycka oOydarommuxcs K cobecemoBanuto. [Ipu
MOJIyYCHUN OIICHKH «HE 3a4TCHO» 3a TECTHUPOBaHUE oOOydarommiicss K coOecemoBaHUI0 HE
JIOTIyCKaeTCsl M MO pe3yJibTaTaM MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTallMy MO JUCIUIUIMHE BBICTABISAETCS
OIICHKA «HE 3aU4TEHOM.

PesynbpTatel mpoBeleHHS TPOLEAYpPhl B 00S3aTENbHOM MOPAIKE IMPOCTABISIOTCS
MperoaBaTesieM B 3aU€THBIE BEJIOMOCTH B COOTBETCTBYIONIYIO Ipady.

4.1.2 MeToauka NMPOBEACHUA TECTUPOBAHUSA TJIAA OCYHICCTBJICHUA TEKYIIECI0 KOHTPOJISA
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Henabo Texyero KOHTPOJS MO JUCIHUILIMHE, MPOBOAMMOrO B (hopMe TECTUPOBAHUSA,
SBJISICTCSI OIICHKA YPOBHS yCBOCHHSI 00yUJaIOIIMMUCS 3HAHHNA, TPUOOPETEHNUS YMEHH, HABBIKOB
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI Ha ONPEICICHHOM 3Tare M3y4YeHUs yueOHOW AUCHUTUIHHEIL.

IIpouenypa oneHuBaHMS JAODKHA OXBaTbIBaTh BCEX OOYyYaroIIMXCS, OCBaMBAIOIIMX
mucuumiay. B cimydae, ecnu oOydaromuiicss HE TPOXOAWI MpoUeaypy Oe3 yBaKUTEIbHBIX
IPUYUH, OH CUUTAETCS UMEIOIUM TEKYIIYIO aKaJAeMHUYECKYIO 3aJ0JIKEHHOCTb.

[Ipouenypa oueHUBaHHUS TMPOBOJUTCS MO OKOHYAHWUU HW3YYEHHS OIPEIEICHHON TEeMbl
paszena WM Ha MOCIEeIHEM 3aHATUH N0 paszaeny. O mpoBeneHUH TEKYIIeTo KOHTPOJIs B opme
TECTUPOBAHUS 00YUYaIOIIUMCS COOOIIIAETCs 3apaHee.

Jlo Hayasa mpoBeaeHUsl IPOLEAYpbl IPENoaaBaTesieM NOArOTaBIMBAETCS HEOOXOIUMBIH
0aHK TecTOBBIX 3aJaHuil. KomndyecTBO TECTOBBIX 3aJaHH M COOTHOIICHHE 3aJaHMi Pa3HBIX
YpOBHEH MOXET OTJIMYaTbCd B 3aBUCHMOCTH OT COJEp)KaHUS pa3lejoB JAUCLMILIUHBL
TectupoBanue mnpoBoguTcss Ha OymaxkHoM  HocuTene. Kaxgomy — oOyuwaromemycs,
NPUHUMAIOIIEMY y4YacTHE B MPOLEAYpE, MPEToaaBaTeIeM BbIIAeTCs OJaHK MHIUBHYaIbHOTO
3ananus. [locne nmomydyenus 61aHka MHIUBUAYATBHOTO 33JaHUs 00yUaIOUIHiics JOKEeH BEIOpATh
NpaBUIBHBIE OTBETHI HA TECTOBBIC 33/IaHUS B YCTAHOBJICHHOE MpernonaBateneM Bpems: 25 — 30
MUH. B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA TECTOBBIX 3aJIaHUM.

Pe3ynbpTaThl TECTHMpOBAaHUS HMEIOT KAYE€CTBEHHYIO OLEHKY «OTJIMYHO», «XOPOILIO»,
«YIOBIIETBOPUTEIIBHOY, «HEYAOBIETBOPUTEIILHON. IIpn MOJIy4YE€HUHU OLICHKH
«HEYJOBIETBOPUTEJIBHO»  3a  TECTUpPOBAHHWE  OOyYaloOUIMiics  CUMTAaeTcs  MMEIOIIUM
aKaJeMUYECKYIO 3aJI0JDKEHHOCTD 110 IMCLUUIUIMHE. B aTTecTalMoHHOM JIMCTE 3a TEKYIINUN MECSL]
00y4aroIeMycsi CTaBUTCS OTMETKA «HE aTTeCTOBAH».

4.2 Metoauka nposeeHusi codece0BaHus 10 TeMe

4.2.1 MeToauka npoBeeHusi codece10BAHUS 10 TeMe ISl OCYIeCTBIeHUS
NMPOMEKYTOYHOM aTTecTAlUN

Leabio npoueaypsl IPOMEKYTOUHOM aTTECTAIIMH O TUCHUIUIMHE, IPOBOAUMON B (hopme
YCTHOTO coOeceI0BaHus 10 TeMe (MOHOJOTHYECKOe BHICKA3bIBAHKE), SBISICTCS OICHKA YPOBHS
YCBOCHUS OOydYarolmMMHCA 3HAHUN, MPUOOpPETEHHS] YMEHHUH, HaBBIKOB M CPOPMHUPOBAHHOCTU
KOMITETEHITNI B pE3yJIbTaTe N3yUYCHUs yIeOHOU AUCIIUILTUHBL
JlokanbHbIe HOPMATHBHBIE AKThI, PerJaMeHTHPYIOLIME NIPOBeIeHNE PO EeAYPbI:

[IpoBeneHne  MPOMEXKYTOUHOM  arTecTaluu  OOYYAlOUIUXCS  perJIaMEHTUPYETCS
[lonoxxkeHnem O TEKylIEeM KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH U MPOMEXKYTOUYHOM aTTeCTaluu
oOyyaromuxcsi, BBeJICHHbIM B AeiicTBre mpukazoM oT 08.02.2018 Ne 61-O/1.

Cy0beKThbl, HA KOTOpPbIE HANIPABJICHA MPOLEAYPA:

[Ipouienypa olleHMBaHUS JOJDKHA OXBaThIBaTh BCEX OOYYAIOMIMXCS, OCBAaWBAIOIIMX
muciuminHy. B crmydae, ecnu oOydaromuiicss HE TPOXOAMI MpoLEaypy 0e3 yBaKMTEIbHBIX
MPUYHH, TO OH CYUTACTCS UMEIOIINM aKaJEMUYECKYIO 3a/10JKEHHOCTD.

Ilepuoa npoBeneHusi npoueaypbl:

[Ipouienypa orieHUBaHUS TPOBOAUTCS MO OKOHYAHMHM H3YYCHHUS ITUCHUIUIMHBI — Ha
MOCJIETHEM 3aHSTUU O TUCLUILIMHE.

TpeGoBanuss K TOMEIEHUSIM M MATEPHAJIbHO-TEXHHYECKMM CpeACTBAM sl
NPoBeeHUs NMPoLeaypbl:

TpeboBaHust K ayTUTOpUU JIJIsi TIPOBEACHHS TIPOLIETYPHl U HEOOXOAUMOCTh MPUMEHEHUS
CIIEUATIM3UPOBAHHBIX MATEPUATILHO-TEXHUUECKUX CPEACTB ONPEETAI0TCS MPENogaBaTeIeM.

TpeGoBanus Kk KagpoBOMY 00eceYeHUIO NPOBEeHUsI MPOLEeAYyPbI:

[Ipouenypy npoBOAMT NpenoaaBaTelb, BEAYLIIUN JUCIUIUIMHY.

TpebGoBanust kK 6aHKY OLIeHOYHBIX CPeACTB:
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Jlo Hauana MpoBeJeHUs MPOLENyphl MPENoiaBaTesIeM MOATrOTABINBAETCS HEOOXOAUMBIN
0aHK OIICHOYHBIX MAaTEpPHAJIOB I OICHKH YMEHHMH M HaBBIKOB. BaHK OIEHOYHBIX MaTepHalIOB
BKJIFOYAET IepeueHb TeM /Il cobece10BaHUs (MOHOJIOTMUECKOr0 BHICKA3bIBAHUA).

Onucanue npoBegeHHUs NMPOLEYPbI:

Kaxnomy oOyuaroniemycsi, NpUHUMAIOLIEMYy Yy4yacThe B IIpoLexype, MpernojaBareieM
BBIAETCA TeMa sl cobecenoBanus. [locne moaydeHus: TeMbl U TOATOTOBKU B yCTaHOBIICHHOE
npenojaBaTesieM BpeMsl 00yJaroIuiics JOKEH B Mepy UMEIOIINXCsI 3HaHUH, yMEHUH, HaBBIKOB,
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIICTEHLIMH JaTh YCTHOE pa3BEpHYTOE COOOIIEHHE IO TEMe.

[TpooKUTENBHOCTh  NMPOBENEHUS  HPOLEIyphl  OHpeAeNseTcs IpernoiaBareieM
CaMOCTOSITEJILHO.

OreHKa ypoBHsSI OCBOCHMS NIPAKTUUECKUX YMEHHUH U HABBIKOB, BBIABIIIEMOroO B Ipoliecce
YCTHOTO COOECEIOBAHMUS 10 TeMe (MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBaHUS), MOXKET OCYIIECTBISATHCS
Ha OCHOBaHMH IOJIOKUTENIBHBIX PE3YJIbTATOB TEKYILIET0 KOHTPOJIS MPU YCIOBUU 00s3aTEILHOIO
IOCEIEHUS BCEX MPAKTUUECKUX 3aHATUH.

Pe3yabTaTsl npoueaypsi:

Pe3ynpTathl 1pOBEpKHM ypOBHS BIAJACHHMS HMHOCTPAHHBIM S3bIKOM Ha JTare
«cobecenoBaHNe MO TeMe (MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHWE» HMMEIOT KAYECTBEHHYIO OLEHKY
«3a4T€HO» — «He 3auTeHo». OlLIEHKa «3aYTeHO» IO pe3ysibTaTaM MPOBEPKU YPOBHS BIAICHHS
MHOCTPAHHBIM S3bIKOM Ha JAHHOM JTalle MPOMEXYTOUYHOH aTTecTaluy SBJIAETCS OCHOBAaHUEM
JUIsL IOTIyCKa 00yJarolmxcs K NepeBoy TEKCTa ¢ MHOCTPAHHOIO SI3bIKa Ha PyCCKUi si3bIK. [Ipu
MIOJIyYEHHUHU OLIEHKU «HE 3a4TeHO» 3a cobeceloBaHME 10 TeMe (MOHOJIOIMYECKOe BBICKa3bIBAHUE)
oOydaromuiics K NepeBOAYy TEKCTa HE JOMyCKaeTcs W MO0 pe3yjibTaTaM IpPOMEXYTOUYHOU
aTTeCTallUU 110 JUCLUIUINHE BBICTABIISETCS OLEHKA «HE 3aUTEHO».

4.2.2 Meroauka nposeeHus1 co0eceJOBAHUA 110 TeMe [JIsl OCYIIeCTBJICHHUS TEKYIIero
KOHTPOJIA
Heapro mpoueaypbl NMPOMEXYTOUHOM aTTecTallMd IO JUCHMIUIMHE, NPOBOAMMONW B ¢opme
YCTHOTO cOoOECce0BaHUs TI0 TeMe (MOHOJIOTUYECKOE BBHICKA3bIBAHUE), SIBIISIETCS OICHKA YPOBHS
YCBOEHHsI OOy4YalOLIMMUCS 3HAHWH, NMPUOOPETEeHHs YMEHUH, HAaBBIKOB M C(HOPMHUPOBAHHOCTU
KOMIICTEHIIMI Ha ONPEJICICHHOM dTarne W3ydeHHs YIeOHON TUCIIUILTHHEIL.

[Tponienypa oleHUMBaHHUS JIOJDKHA OXBaThIBaTh BCEX OOYYAIOIIUXCS, OCBAaMBAIOIIUX
mucuuminHy. B cimydae, ecnu oOywaromuiics He MPOXOAWJ TMpouenypy 0e3 yBaXKHTEIbHBIX
MPUYHH, OH CYUTAETCS MMEIOIIUM TEKYIYI0 aKaJeMHYECKYIO 33J0JDKEHHOCTb.

ITponienypa olieHUMBaHMS MPOBOIUTCS MO OKOHYAHMM H3YYEHUS OIPENEIEHHOW TEeMBbI
pazzaena. [lata nmpoBeeHHs TEKYILEro KOHTPOJIs B popme codece1oBaHMs U TeMa coOece0BaHuUs
coobmrarorcs 3apanee. CobeceoBaHUE MPOBOJAUTCS HA MPAKTUYECKOM 3aHATHH. OOydaromuncs
JIOJDKEH B MEpy HMMEIOIIUXCS Ha JAaHHOM JTare HM3y4YeHHs AWCIUIUIMHBI 3HAHUH, YMEHU,
HaBBIKOB, C(OOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETECHIIUN OCYLeCTBUTh MOHOJIOTHYECKOE BbICKa3blBaHUE
no teme (10-15 npefJiokeHWI) U/WIM OTBETUTh Ha BOIPOCHI IpenojaBaTess MO TeMe
cobeceloBaHHA.

PesynbraThl cobeceoBaHUS HMEIOT KaueCTBEHHYIO OLIEHKY «OTIMYHO», «XOpPOILO»,
«YOBJIETBOPUTEILHOY, «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHOM. [Ipu HOJYyYeHUN OLIEHKHU
«HEYIIOBIIETBOPUTEIHHO» TI0 HUTOTaM COOECEIOBaHMS OOYYAIOIIMICS CYMTAETCS HUMENIUM
aKaJleMHA4YeCcKylo 3a/l0/KEHHOCTh 110 JUCLMILIMHE. B aTTecTallmoHHOM JIMCTe 3a TeKyIUH
Mecsl CTABUTCS OTMETKA «He aTTeCTOBAaH».

4.3. MeToanka nmpoBeieHUs1 KOHTPOJIbHOI0 MEePeBOAa TEKCTA ¢ HHOCTPAHHOI'O SI3bIKA HA
PYCCKMI SI3BIK

4.3.1 Meroauka npoBeeHusi IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALUM B (POPME KOHTPOJIBLHOI0
NepeBoa TEKCTa ¢ HHOCTPAHHOIO A3bIKA HA PYCCKHH A3BIK
[enpro mpoueaypbl IPOBEAECHMS dTana MPOMEKYTOUYHON aTTECTALMK 10 JUCIUIUIMHE,
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IPOBOJUMOro B (popMe mepeBoja TEeKCTa ¢ MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKHM SI3BIK, SIBIISETCS
OLIEHKAa YpPOBHS YCBOCHHUS OOYyYalONMIMMHUCS 3HAHWHA, NpPUOOPETEHUs] yMEHUI, HABBIKOB U
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIICTEHLMH B pe3yjibTaTe H3y4yeHUs y4eOHOW IUCLMILIMHBI, OLEHKa
CHOCOOHOCTH 00YYAIOIIETOCs K YTCHUIO OPUTUHAIBHOTO TEKCTA CO CIIOBAPEM C IOJIHBIM U TOYHBIM
IIOHMMAaHHEM COJIECPIKAHM.

JlokaJibHbIe HOpMaTHBHbBIE AKThI, perJIaMeHTHPYIONINEe POBeAeHHe NPOoLeypPbl:

IIpoBeneHne  HPOMEXYTOUHOM  arTecTaluud  OOYy4aloIMXCs — perjlaMeHTHUpYyeTCcs
[lonoxxeHneM O TEKyLIEM KOHTPOJE YCIIEBAEMOCTH M IMPOMEXYTOYHOW aTTeCTalluu
o0Oy4aromuxcsi, BBEJICHHBIM B JielicTBUe npuka3oM oT 08.02.2018 Ne 61-O/1.

Cy0beKThbl, Ha KOTOpPble HANPABJIEHA NMPOIeAYyPA:

IIponienypa oleHMBaHUS JOJKHA OXBaThIBaTh BCEX OOYyYaroIUMXCs, OCBaUBAIOIIUX
IUCUMIUMHY. B ciydae, ecnu oOydvarommiicss HE MPOXOIMII HPOUERypy 0e3 yBaKUTEIbHBIX
IIPUYUH, TO OH CUATAETCS UMEIOIIMM aKaJIeMUYECKY0 3a0JDKEHHOCTD.

Ilepuon nmpoBeneHus1 Npoueaypbl:

IIpouenypa oLeHHMBaHMA IPOBOJUTCS 10 OKOHYAaHUM W3Y4YEHUS JUCLUILUIMHBI B
COOTBETCTBHUH C PaCHUCAHUEM Y4E€OHBIX 3aHATHH (Ha MOCIEIHEM 3aHATUN).

TpeOoBanuss K TOMEIIEHMAM M MATEPHAJBHO-TEXHHYECKHM CpeacTBaM I
NPOBe/IeHUs Mpoleypbl:

TpeboBaHus K ayJUTOPUU JAJIS TIPOBEJECHUS MPOLEAYPbl U HEOOXOAUMOCTh IPUMEHEHHUS
CHEeHaIN3UPOBAHHBIX MAaTEPHAIbHO-TEXHUUECKHUX CPEJCTB ONPENEISIOTCS PENoiaBaTeIeM.

TpebOoBanus Kk KaAPOBOMY 00eCIeYCHHUIO POBEACHHS NIPOLEAYPbI:

[Ipouenypy nNpoBOAUT MpenoJaBaTelb, BEAYLINI TUCIUTUIMHY.

TpeOoBanus Kk 0aHKY OLICHOYHBIX CPEACTB:

Jlo Hayasia MPOBEJIEHUS MTPOLEAYPhl MPENoJaBaTeIeM MOATOTaBINBAECTCA HEOOXOIUMBIi
0aHK OIICHOYHBIX MAaTEpUAOB JJS OLEHKH 3HAHWH, YMEHHUH, HaBBIKOB. BaHK OIIEHOUHBIX
MaTepHaoB BKIIIOYAET B ceOsl KOMIUIEKT TEKCTOB Ui NEPEeBOJa C MHOCTPAHHOIO s3bIKa Ha
PYCCKUU A3BIK.

Onucanue npoBegeHUs MPoOLeAYPbI:

Kaxnomy oOyuaromemycs, NpUHUMAIOLIEMYy y4acThe B IpoLenype, MpernojaBareneM
BBIJIAE€TCA TEKCT JJIsl IEPEBOJa C MHOCTPAHHOT'O S3bIKA HA PYCCKUM S3BIK.

ITocne nomy4yeHus TEKCTa U IEPEBO/IA €TO CO CIIOBAPEM B YCTAHOBJIEHHOE IIPETIOAABATEIIEM
Bpemsi (40 mMuH.) oOydarolmuUiCs MOJDKEH B Mepy HMMEIOIIMXCS 3HaHWM, YMEHUH, HaBBIKOB,
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUH J1aTh BO3MOXKHO MOJTHBIN M TOYHBIN IEPEBO/] TEKCTA.

PesyabTaTsl npoueaypsi:

Pe3ynbTat mpoueaypsl OLIEHUBAETCS «3aYTEHO», «HE 3aUTEHOY.

Ilo pesympraTam NpOBENEHUS MNPOLEAYPHl OLCHMBAHMS JTala IPOMEKYTOUYHOU
aTTeCTallMU 10 TUCIMIUIMHE, IPOBOJAUMOIO B (hopMe MepeBoa TEKCTa ¢ HHOCTPAHHOTO SA3bIKa
Ha PYyCCKHUH A3BIK, IPENOAABATEIIEM JEJIAETCs BBIBOJ O PE3yJIbTaTax MPOMEXYTOUYHOM aTTECTALlN
10 TUCUUIUIMHE. Pe3ynbTaTel IPOBEIEHUS POLEAYPHI B 0053aTEIBHOM MOPSAIKE IPOCTABIISIOTCS
IIPEeroiaBaTesieM B 3aU€THBIE BEJJOMOCTH B COOTBETCTBYIOIILYIO Tpady.

4.3.2 MeToauka npoBeJeHUs TEKYLIEro KOHTPoJisi B (popMe nepeBoaa TeKcTa ¢
HHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA PYCCKM SI3bIK

Llenbto mpouexypbl MPOBEIECHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS MO JUCIUIUIMHE, MPOBOAUMOTO B
(dhopMe TiepeBoia TEKCTa C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKHM SI3BIK, SIBJISICTCS OIIEHKA MOJTAITHOTO
YCBOCHHS OOYYaIOIMMUCS OCHOB TEXHHUKHU MEPEBOJIa HAYYHOT'O TEKCTa IO CIEHUAIBbHOCTH, HX
CHOCO6HOCTI/I K YTCHUIO OPUTMHAJIBHOT'O TCKCTA CO CJIOBAPEM C IMOJIHBIM U TOYHBIM ITIOHUMAaHHUEM
CoJlepKaHusl.

Hpouenypa OLICHUBAaHMUA [OO0JXKHA OXBAaTbIBAaTh BCEX o6yan01uch;1, OCBauBaIOIIUX
muciuminHy. B crmydae, ecnu oOydaromuiicss HE TPOXOAWI MpoLEAypy 0e3 yBaKMTEIbHBIX
NPUYHUH, OH CUATAETCS UMEIONIUM TEKYIIYI0 aKaJeMUYECKYIO 3a0JIKEHHOCTb.
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Jlo Hayanma mMpoBeAeHUs MPOLEIYPHI MperoiaBaTeIeM MOAr0TaBInBaeTCsl OAHK TEKCTOB,
MH(POPMAIIMOHHO CBSI3aHHBIX C M3y4aeMOW Ha JaHHOM 3Tare TeMOH.

[lepen npoBejieHMEM NpoLeAYPbI KOKJ0MY 00y4arolleMycsl BblAAeTcs ABYSA3bIYHbIN
CJIOBapb M MHOSI3BIUHBIM TeKCT. BpeMms, oTBojuMoe Ha INepeBOJ, YCTaHABJIMBAETCH
npenozasateseM (30-40 MuH.).

Pe3ynbpraThl mpomEAypbl HMEIOT KadeCTBEHHYIO OICHKY «OTIMYHO», «XOpPOIIOY,
«yZIOBJIETBOPUTEIHLHOY, «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHOM. [Tpu HOJy4YeHUN OLIEHKHU
«HEYJIOBJIETBOPUTEIIFHOY» 3a MEPEBOJ TEKCTa C HHOCTPAHHOTO S3bIKA HAa PYCCKHH S3BIK
00yYaromMNCs CYMTACTCS MMEIOIIUM  aKaJIeMUYECKyI0 33/I0JDKEHHOCTh 10 TUCHMIUIMHE. B
aTTECTAI[IOHHOM JIMCTE 32 TEKYIINH MecsIl 00yJaromeMycsi CTaBUTCSI OTMETKA «HE aTTECTOBAHY.

4.4 MeToauka npoBeieHHsI KOHTPOJILHOI padoThI

Henabw Tekymero KOHTPOJS MO AMCIUIUIMHE, MPOBOAUMOTO B (hOpMe MUCHBMEHHOU
KOHTPOJIbHOM paloThI, SIBISIETCSl OLIEHKAa YpPOBHS YCBOGHHUS OOyYaroIMIMMHCSA 3HAHMIA,
MPUOOPETEeHUsT YMEHUH, HABBIKOB M C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHITMI Ha OTPEJICIIEHHOM JTare
M3y4deHHs y4eOHOM TUCIUTUINHBI.

[Ipouienypa oneHUBaHUS JOJDKHA OXBaThIBaTh BCEX OOYYAIOIIUXCS, OCBAMBAIOLIUX
muciumnHy. B crmydae, ecnu oOywaromuiics He MPOXOIWI TMpoLenypy 0e3 yBaKHTEIbHBIX
MPUYHMH, OH CUMTAETCS] UMEIOIIUM TEKYIIYI0 aKaJeMUYECKYIO 3a0JIKEHHOCTb.

[Ipouenypa olleHMBaHHUS TMPOBOJUTCS MO OKOHUYAHWUU HW3YYEHHS OIPENEICHHON TEeMbl
paszena u/WiM Ha OCeTHEM 3aHATHH 10 pa3zeny. O MpoBeJeHUH TEKYIIeTro KOHTPOJIS B opme
MMCEMEHHOM KOHTPOJIBHOM pabOoThI U TEMaTUKE 3aJJaHUI 00yJaronMcs cooOIIaeTcs 3apaHee.

baHK OIeHOYHBIX MAaTEpPHAIOB BKJIIOYACT MUCHMEHHBIE KOHTPOJIBHBIC 3aaHUsI 110 TeMaM
MO3TAITHO U3YYaEMBIX Pa3/leJIOB JUCIUILTUHBL.

KonwmuecTBo 3amaHuii B KOHTPOJIBHOH pa0OTe M WX COOTHOIICHUE (JIEKCHYECKUE H
rpaMMaTU4YecKue 3afaHusl) MOTYT OBITh pa3HBIMH B 3aBHCHUMOCTH OT KOHKPETHOHM IIenu
OIICHWBAHMS Ha JIAHHOM JTarle M3ydYeHHUsS TUCIUIUIMHBL. KOHTpoJibHAs paboTa BBITIOTHSETCS B
TETpaau IJs KOHTPOJBHBIX paboT. Kaxkgomy oOywaroremycs, NMpUHUMAIONIEMY Yy4YacTHE B
MpoIeAype, MPETOIaBaTeNIEM BhIIA€TCA BApUAHT KOHTPOJIBHON paboThl. O0yUaromMACs JOIKEH
BBITIOJTHUTD BCE 3a/IaHUS B YCTAHOBJICHHOE NpenoaaBateneM Bpems: 30 — 45 MUH. B 3aBUCUMOCTH
OT KOJIMYECTBA KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUM.

[Tocne mpoBepkH KOHTPOJIbHON pabOThl MpemnojaBareneM OOYyYArOIIUNCS MOJDKEH MpH
HaJMIUH OMTUOOK CBOEBPEMEHHO MPOBECTH PabOTy Ha/ OITHOKaAMHU.

Pe3ynbpTaThl TEKylIero KOHTPOIS, MPOBOJMMOTO B (oOpME MHCHbMEHHON KOHTPOJIHHON
paboThl, HWMEIOT KAaYeCTBCHHYIO OIEHKY «OTIMYHO», «XOPOIIO», «YIOBICTBOPHUTEIHLHOY,
«HEYAOBIETBOPUTENBbHOY. [IpU TOMyUYeHUH OLEHKHU «HEYAOBIECTBOPUTEIHHO» OOYYarOIIUNACS
CUMTACTCS MMCIOIIMM aKaJIeMHUUYECKYI0 3aJI0JDKEHHOCTh M0 JUCHUILIMHE. B arrectanmmonHOM
JUCTE 3a TeKYIIUI Mecsll 00yJaromeMycsi CTABUTCSI OTMETKA «HE aTTECTOBAH».
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